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OZET

Bu calismada, Glney Azerbaycan sahasina ait “Kulliyat-1 Emir Hamza’ adl1 bir
halk hikéyesinin geviriyazisi yapilmistir. Orijinal hik&yenin yazari <Abbas Raziallah' dir.
Tercimenin yazart bilinmektedir. Eserin eski harfli metni Gliney Azerbaycan’'da
basiimistir. Amag, ceviriyazist yapilan eseri Turk Edebiyatina kazandirmaktir. Bu
calisma, ceviriyazi, sozltik ve sonug boltimlerinden olusmaktadir.

Birinci bolimde eserin geviriyazisi yapilirken terciimedeki Giney Azerbaycan
sivesinin soyleyis Ozelliklerine sadik kalinmaya calisilmigtir. Her iki sivede az
kullanilan ya da eskiden kullanilip da simdi kullamlimayan yabanci kokenli kelimelerin
kolaylikla anlasilabilmesi icin ikinci bolim ‘sozlik’ olarak tertip edilmistir. Sonug
boluminde de “Kulliyat-i1 Emir Hamza’mn Tirk Halk Hikayeciligi gelenegine

uygunlugu noktasinda bir degerlendirme yapilmustir.



ABSTRACT

This study area belongs to the Southern Azerbaijan, "Kulliyat-1 Emir Hamza," a
folk tale called the ceviriyazisi made. <Abbas Raziallah is the author of the original
story. Translation of the author is known. Old-letter text of the work was printed in
Southern Azerbaijan. Aim is to gain geviriyazisi to the work of Turkish literature. This
study, transcription, vocabulary, and consists of the results section.

Transcription, translation work is being done in the first section of the South
Azerbaijan is trying to stay true to the dialect features of the utterance. Dialect used in
both used and even less used or unused now easy to understand the second part of the
foreign origin of the word 'dictionary’ has been organized as a. Results in the section
"Kulliyat-1 Emir Hamza" in the tradition of Turkish folk tales of an assessment made at

the point of compliance.



Yiksek Lisans tezi olarak sundugum “Kiilliyat-1 Emir Hamza (Ceviriyazi-
S6zIUk)” adli calismanin, tarafimdan bilimsel ahlak ve geleneklere aykiri disecek bir
yardima basvurmaksizin yazildigim ve vyararlandigim eserlerin  bibliyografyada
gogerilen eserlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanmis oldugumu belirtir

ve bunu onurumla dogrularim.
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TEZ SAVUNMA SINAV TUTANAGI

Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisit 20.06.2010  tarih ve 13/1] savih
toplantisinda olusturulan jirimiz tarafindan Lisansiisti Oiretim Y énetmeligi'nin 24. Maddesi
geregince Enstitbimfiz Tirk Dili ve Edebiyan Anshilim Dah, Halk Bilimi Yiksck Lisans
programu Bgrencisi Erdal BOLATKALE" nin “Killivat-s Emir Hamza' mn Ceviri Yazisi ve
Sazltgn”™ Konuolu tezi incelenmis ve aday 28/07/2010 tarihinde sant 10.00"da jin dnilnde tex
savunmasina alinmighr,

Adayin kigisel ¢ahsmaye dayanan tezini savunmasmdan soura.. 60 dakikahik sfire iginde
gerek tez konusu, gerekse texin dayanag olan anabilim dallanndan jin fiyelerine sorulan
sorulara verdigi cevaplar degerlendirilerek tezin,

BASARILI olduguna & OY BIRLIGL 2
DUZELTME yapilmasia O OY COKLUGU o
RED edilmesine O ove ile karar verilmistir.

* Bu halde adaya 3 ay silre verilir.
** Bu halde adayin kayd: silinir.
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ONSOz

Bu calismada ceviriyazisi yapilan Killiyat-1 Emir Wamza, bir halk hikayesidir.
Esas itibariyle Kiilliyt-1 Emir Wamza hikayesi, Arap ve Iran muhitinde cereyan eden
olaylar1 anlatan Arap ve Fars Edebiyati mahsuliidiir. Eserin Araplar ve Farslar arasinda
cesitli sekillerinin oldugu eserin baslangicinda da belirtilmektedir.

Bu hikayenin yazari, baslangic bolumindeki “¢aliw rivayet odur ki >Abbas
Ra'iallah $erefinden yazilip...” ifadesinden de anlasilacag1 tizere Abbas Raziallah’tir.
Eserin orjinali Arapca’dir. Abbas Raziallah’in eseri Azerbaycan Turkgesine tercume
edilmistir. Ancak, eseri kimin terctime ettigine dair bir bilgi mevcut degildir.

Eserin eski harfli metni Giney Azerbaycan’da basilmistir. Bu baskinin
baslangicinda eserin yazilig amaci, “Ve ba*a hemvetenlerimiz on1 oxumagdan mawrum
galirdilar. Buna cihet bu tercimeye igdam olund: ve bu hediyeni “Kesur Gesay
jahibgiran” adiyla ki vagrada sirin dastanlardandir ki herkes bir iki ¢awife oxusun kitabi
yere goymaz oni awire yetire...” ifadesiyle belirtilmektedir. Biz de ayn1 diistinceyle, eski
harfli hik&yenin ceviriyazisint yaptik ki Anadolu halki da bu giizel eseri okumaktan
mahrum kalmasin.

Bu calisma ceviriyazi, sozlik ve sonug¢ bélimlerinden olusmaktadir.

Birinci bolumde eserin geviriyazisim yaparken terciimedeki Guney Azerbaycan
sivesinin  soyleyis Ozelliklerine sadik kalmaya calistik. Bu sebeple, Turkiye
Turkgesi’nde A-a, E-e, G-g, H-h ve K-k harfleriyle ifade edilen sesleri Azerbaycan
sivesindeki sdyleyis 6zelliklerine gore aktardik. Soyle ki: metindeki eski “, ), I harfini
“A-a”; “», ), 17 harfini “E-e”; “S” harfini “G-g”; “¢” harfini “G-g”; “&” harfini “D-8;
“a” harfini “H-h"; “z” harfini “W-w”; “z” harfini “X-x”; “4” harfini “K-k” olarak
cevirdik. Diger harfler geviriyazi alfabesiyle yazilmistir. Ancak Azerbaycan sivesinin
alfabesinde bulunan “é” harfini Turkiye Tiurkcesi’nde sadece sOyleyiste bazi
kelimelerde oldugu icin ceviriyazida ayri1 bir isaretle gostermedik. Ayrica, kelime
sonlarindaki zarf-fiil ifade eden “<” harfini de “p” olarak gevirdik.

ikinci bolimde, her iki sivede az kullanilan ya da eskiden kullamlip da simdi

kullanilmayan kelimelerin  kolayhkla anlasilabilmesi icin kiglk bir sozluk



bulunmaktadir. Sozlik bolumiinde, genellikle Arap ve Fars menseli kelimeler yer
almaktadir.

Sonug bolumiinde ise Turk halk hikayeciligi ve Killiyat-1 Emir Wamza hikayesi
hakkinda kisa bir degerlendirme bulunmaktadir.

Muitercimi bilinmeyen bu eser, Turk halk hikayeciliginin Tirkiye’de bilinmeyen
hikayelerinden biridir. Amacimiz Giliney Azerbaycan’da okunup nesilden nesile
aktarilan bu hikayeyi Anadolu halkina da kazandirmaktir. Bu vesileyle, Tirk halk
hikayeciligine biraz olsun katkida bulunabildiysek kendimizi bahtiyar hissedecegiz.

Bu calismanin tamamlanmasinda yardim ve Ozverilerini esirgemeyen degerli
hocam Yrd. Dog. Dr. irfan Murat YILDIRIM’a, ayrica Yrd. Dog. Dr. Bekir Sami

OZSOY a tesekkirlerimi sunarim.

Erdal BOLATKALE
MANISA 2010



1.BOLUM
CEVIRIYAZI

Emir Wamza Sahib Giran
Killiyat
Bismillahirrahmanirrahim

Elhamddlillahi rabbil >alemin vedl >agibeti>l lemitigin ve>l Salavatin ala resull

muwammedi ala ecmainil-tayyibinibl-§ahirin

Evvelde kirk danis pertvler ve sahunurlar wuurinde mahfi galmasin ki dastan >
Wamzai ¢ahib giran meshur wikayetlerdendir ki >Arab u >Acemde muwtelif rivayetlerde
yazilip ama ¢aliw rivayet odur ki >Abbas Ra'siallah erefinden yazilip ve o da Wamza’nin
blylk kardesi ve hemise ve her yerde onunan hemrah idi ¢lin a¢il dastan <Arabice idi.
Ve ba¥a hemvetenlerimiz on1 oxumagdan mawrum galirdilar. Buna cihet bu terclimeye
igdam olund: ve bu hediyeni “Kesur Gesay jahibgiran” adiyla ki vagrada sirin
dastanlardandir ki herkes bir iki ¢awife oxusun kitab1 yere goymaz oni awire yetire ve
umudvaram ehl-i <alem u edeb beraberinde murad gabul ola ve billahil-tevfig u

>aleyhidt-tekellen
Dastan-1 evvel

Raviyan-i axbar u nagilan-1 asér bile rivayet edipler ki gecmis garinlarda iran
zemininde Med®in sehride padsahi var idi ki ona Gubad sehriyar dirdiler ki wadden

artig >adil ve rivivetperver idi.

O padsahin girx veziri ve yedi yiz wekimi iki yuz kursi-nisin pehlivani ve bes
yiliz min slivare gosunu ve otuz min bende-i zerrin-kemer ona hidmet idiler. Ama vezir-i
>azam padsah ki onun adi Algis idi. Xirdamend ve nik-i nefs i men>am 0 sahib-i mal
Gubad sehriyarin yamnda mukarreb idi ve hem Medain sehrinde ona Baxt-1 Cemal

dirler oda Neyyan Peygamber’in evladindan ve Camasb wakimin damadiyd: ve ¢ox



mitedeyyin idi. The hi¢ kim ondan miitedeyyin oxdirdi ve 6zi fbrahim Xalil (a.)
maridleridin idi veli Gubad sehriyar u vezir-i azam u ciimle hiiddam ve hism-1 bet-

perest idiler.

El-kissa Baxt-1 Cemél ve Algis Vezir’in mabeynide ixla¢ u muwabbet ¢ox artig
idi. Ele her giin Algis Baxt-1 Cemal’i gérmeseydi padsahin yanina gitmez ay bir gun
Algis Baxt-1 Cemal’in évine geldi ve onun Sabeyine nazar eledi ve bir gadar basin
dolandirdi. Baxt-1 Cemal dedi ay dost basuvi dolandirmagivan sebebi ne evlad. Algs
dedi ay dost remilden bize malumdur ki girx gline gadar senlin caniva bir su-i gatd
olacagdir Baxt-1 Cemal dedi ay gardas bu isin caresi nedi ? Algis dedi caresi budur ki
girx giin évden esige ¢ixmayasan ve mende seniin yaniva gelmeyecagam ve o ginden o
gisimda reftar idiler ta otuzdoguz giin gecti. Girxincr giinidi ki Algis Vezir Baxt-1
Cemal’in yana geldi ve dedi ay dost di-cihan-1 Ureglvi xos saxla ve fikreleme hemin
bugln galubdurur bu giinde gurtar1 indi duru-gel biz iki yar u vefadar ¢ol terefine
gerdise cixag ve temasay: awra eleyeg ki senlinde nefesiin acilsun. Pes ikisi durdilar ve
revane oldilar ve seyr U seyawata mesgul dolanirdilar bir yirde woca Baxt-1 Cemél’e
galtha-y1 wacet ozlverdi élki¢sa dedi bir gadar burada tevaguf ele td& men bu bagda
galhay-1 wacetden ferag olum woca Baxt-1 Cemal baga dahil olup gordi bir gadim bagdi
ki onun ¢awibi ma>lum degil bir kdsede oturup galay xacete mesqul oldi %amana istinca<
iclin yerden bir das goturdi defaaten dasin altindan stiraxi nimayan old: ve o birisi dasi
gotirdi bir xesti gorsendi omda kenare goyup bir gap: peyda oldi gapuni agup blyik
hacere gordi ve ¢oli geng ki Garunin servetinden nisane verirdi 6z galbinde dedi bu
xazane-i beyt almahdir menim derdime degmez Algis Vezir’e xaber vereyim ta bu
xazanen-i ve mali ¢ixardsun ve mustawgire yetirsin Xoca bagdan esige cixip keyfiyyeti
Algis Vezir'e dedi Algis bu xaberi esiden kimi sigiftelenip ve 0z 0zine heyag eledi ki
eger Xoca Baxt-1 Cemal’1 diri goyam elbette bu sir agkar olur. Algis Xoca’nin elinden
dutup baga geldi ve dedi : ay seyh o xazaneni mene nisan ver ki harda gérmisen. Xoca
Baxt-1 Cemal o hazeneni ona gosterdi vezir gordi Bi-nihdyet hazendar Ureginde dedi. Ya
xaci budur bu dost canini bu xazeneye gurban eleyem ve galan 6mrimi bu hazane mene
besdiir bi-tesvis bu mali tesawwib eley(lip ve tarf eleyem buni deyiip Xoca’nin yaxasin

dusd: ve oni yere virip sinesi tstinde oturd: ve xangeri onun bogazina goydi. Xoca



Baxt-1 Cemal dedi :ey bi-insaf ne edirsen vezir dedi. Metlewet budur ki seni 6ldirem ta
bu sir fag olmaya. Xoca dedi Allah’in >azametine and olsun ki meni ve seni yaradip men
bu sirrt hickese askar elemerem Algis dedi guftugh faidesi yoxdur elbette men seni
oldirecagam cun Xoca gordi ki bu bi-vefa oni 6ldirecek dedi ey pirade mene me>lum
old1 ki meni o6ldurursen ama iki vatiyyetim var eger esidesen diyerem. Alkis dedi her ne
isen lat-buzgurgun azametine and olsun elerem. Xoca dedi menim arvadim wamiledir
eleki meni o6ldirdin sertle ki bu maldan min sikke zer gétirtip ve menim >eyalima ki bi-
vah galacagd viresen ki seniin kistin noker-i kervan olup memalik-i Xarezme gedup ve
alt1 ayhig sene mahlet virip eger sen oglan dogsan onun adin1 Buzer Cemhir koy eger

&1z dogsan 6zln bul Algis gabul eledi ve orada Xoca’ni 6ldirdi.

jonra Algis sad u xandan bagdan esige ¢ixip min sikke gizil goturup ve Baxt-1
Cemal’in éllerine geldi ve onun vatiyyetin yerine getirdi ve o ki demisdi arvadina dedi
Baxt-1 Cemal’in arvadi onun dedigin inanup ve diiz buld: ve s&d olup puli ondan alup
Algis’a dwé eleyup yola saldi Algis oradan 6z evine gelip ve o bagda taze binalar

tikdirip ve coxl agaclar ekdirir beb >1ys wisrete mesgul oldi.
Dastan devvom

Eleki Baxt-1 Cemal’in arvadinin vaz>-1 wamli basa geldi yaxs1 $&lade ve xos
gi’nde bir oglan dogdi dedesinin vatiyyetine gore nenesi O’nun adini bi>zer cemhir
goydi ve onun perverisinde mibalaga elerdi velakin 6z erinin gelmesine muntezir idi.
BuZzer cemhir guni gunden buyuklenirdi ve sa>adet ni>ru onun 0ziinde askar olur: ta bes
yasina yetisdi nenesi onu muwallimin yanina génderdi ki Xoca Cemal’in dostu idi. O
muwallim onun >ilm-i edeb 6rgetmesinde cedd U cehda elediyticiin Buzer Cembhir Sahib-i
akl ve hos idi. Kicik muddetde ve biyuk migdar >ilm ve edeb 6rgendi ve bunun bu zir
keyfini Gstad1 wayran goydi Xoca Baxt-1 Cemal »ilmde o gadar eli yoxidi lakin kitabiki
ona camasb dirdiler. Camasb xekiminden galmisdi veli o muallimde o kitabdan behre
aparmamisdi ve evde goymisdi ve o kitabinda kicen padsahlarin gerdan-keslerin ve
wegimlerin ve fili halde olan vaziler yazilmigdi bir giin o muwallim Xoca Buzer
Cemhir’in yaninda o kitabin keyfiyyetin dedi. Xoca iltimas eledi ay tstad on glnluga o
kitabr mene emanet vir om miitalava eleyim. Ustad fi>l-hal kitab1 getiriip Xoca’ya verdi

Buzer Cemhir kitab1 alup eve getirdi ve mutélava eledi tamam gecmis padsahlarin vazi



ona malum oldi eleki keyfiyyet Gubad sehriyar ve Algis Vezir ve Xoca Baxt-1
Cemal’in serw-i walin oxudi. Bu lezi ki onun atast Algis Vezir 6ldirip pes durup anasinin
yanina gelip ve dedi ay ana menim atam nece olup anasi dedi ay ogul cevan menim
garnimda idin atan sefere getdi ve bir kervana noker oldi ve Xarezm memleketine gidip
veli indiye gadar gayitmayip bilmirem 6lip ya galur biizer cemhir sorusdi. Ana Algis
Vezir hardadi cevap verdi. Algis Vezir ki atavun dosti idi burdadi. Xoca Buzer Cemhir
eleki wagigati anladi Xamas old1 ve hi¢ dinmedi ve her giin cdmasname kitab1 mutélba
eleyirdi. Ve anasin xidmetine mesgul olurd: bir giin anasi dedi ay ogul pulip: seniin atan
geden zeman virmisdi gurtarip indi bizim hercimiz yoxdur ne eleyeg Xoca dedi ay ana
xatir-1 ‘cem> ol xidayet-i >ali bir &demi ki yaradip onun ruzizinida yetirer ve évden esike
geldi bazara yetisdi dikanlara nezer eleye eleye dolanirdi gézi ¢orekci ditkanina diistp
yaxina gitdi ve dedi ay corekci bir batman mene ¢orek ver. Corekci dedi pulin ver ta
vereyim Xoca dedi menden pul istirsen. Corekgiye bu soz agir geldi ve dedi men mifte
corek virmirem: Buzer Cembhir sen ogrihig idirsen. Corekci dedi nece ogrilhig elerem.
Xoca Buzer Cemhir dedi sen padséhin enbadarinan dost olmisan her gin bugdadan
ogrilisan eger bu s6zi Sah’in wuzurina yetirem sentin ewvalin nece olar. Corekgi gorhup
ve fevri durup Xoca’dan >0zr istedi ve dedi sen her giin gel bir batman curek al get veli
bu s6zi mexfi sahla buzer cemhir gabul eledi ve her giin ondan bir batman ¢orek alirdi
sonra kebabinin dikanina getdi ondan da bir batman kebab istedi o da heman newi pul
istedi Xoca dedi menden pul istirsen kebabi dedi meger sen kimsen ki sene mufte verim
Xoca dedi sen Sah’in ¢obaninnan hemdost olmusan her gin nege dane goyun
ogurlursan eger men bu wegayeti sahin gulagina yetirem awvalin me>lim olar kebab:
gorxuya duslp dedi ay aga Allahdan 6tri bu sirr1 bir nefere fag eleme her gun gel bir
batman kebab apar. Bu tarigile Buzer Cemhir her giin bir batman ¢orek ve bir batman
kebab eve gotirdi bir migdar 6zi ve nenesi yirdiler ve galanini fugaraya tapsirdilar ve bu
minvalinen rdz-i gar gegirdirliler. Bir giin anas1 ona dedi ogul menim goylum sebzi ister
git Algis’in bagindan bir migdar sebzi getir te yiyim. Xoca Buzer Cemhir anasinin
buyurduguna gore durup Algis’in bagina revane old: eleki bagin gapusina yetisdi gordi
gap1 baghidur pes dek-elbab eledi bagban gapuya gelub bir cevani gordi bagin gapusinda

ki cemenlerin gilleri onun cemalinin swasindan pejmurde olup xecélet ¢ekir baghan



dedi gozellerin gozeli matlibun nedir. Xoca dedi bir migdar sebzi istirem bir dinar
menden al ve bir migdar sebzi mene vir bagban dedi. Senin kimin adamdan pul almag
olmaz sen menden gel ve bir gusede egles isterewat ele ta men teze sebzi sentn i¢iin
derim. Xoca daxil olup baga temasa eledi gordi Algis Vezir >imaretin eyvaninda eglesip
>iyse mesguldir Xoca dedi ay bagban bu kisi ki eyvanda elesip kimdir bagban dedi
meger tanimursan bu Algis padsahin veziri idi ve bu bag onundur amma cun Algis’in
nezeri Xoca’ya dusdi onun semaline heyran galup @mma bir zad demedi seys bagban
Xoca’n bir glisede eglesdiriip ve 6zi sebzi dermaga mesgll oldi. Zamanen bir goyun
agaca baglamisdi Xoca o goyuni acup azad o6tlrdi. Bagban baxup goyunu gilizarin
icinde gordi gazablanip bir das ona ele vurd: ki goyun murdar oldi. Xoca dedi ay Kisi
niye ¢ xaram bir yirde elediin. Bu s6z vezirin gulagina yétisdi te>ecclib eleyup bagbani
sesledi ki ay bagban bu usagi menim yanima getir. Bagban vezirin s6zine cihet Xoca’ni
ve goyuni vezirin yanina apardi. Vezir Xoca’dan sorusdi ay tifil sen kimsen ve atavun
adir nedu Buzer Cemhir dedi menim adim BuZer Cemhir ve atamin adi Xoca Baxt-1
Cemal idi. Vezir dedi seniin atan ne olup Xoca dedi men anamin betninde iken atam bir
kervana noker olup Xarezm memleketine gedip indiye gadarda henliz ondan bir xaber
olmayup. Algis dedi bu goyunun wagginda ne didiin Buzer Cemhir dedi bagban goyun:
dasinan oldirdi men dedim ki (i¢ wardm eledun Algis dedi ay oglan bu goyun bir danedi
iki ayr1 waram hardan oldi. Xoca dedi bu goyunun garninda iki bala var idi birsi gara idi
veli el-ayagi agidi o birisi eblag idi bir gozi kor, Algis dedi ta goyunun garnini asdilar
gordi nimanendi ki Xoca diyipdi ve xayran galup galbinde dedi bir adam: ki goyun
garnindakin buldr aya bilmez ki onun atasin kim 6ldirtp 6z silawdarina emreyledi ki bu
usdgr gusesinde Oldirup cigerin kebab ele menim icin getir. Ta-meyl eleyim silawdar
melik-z&d wabesinin 0zi ve vezirin gizina »asig olmusd: ve vezirin xidmetin eleri ki
belke onun gizina el tapa pes silawdar ve vezirin wilkmile Xoca’nin elinden dutup ve
bagin bir gusesine apard: oni 6ldir. Xoca dedi ay awmag eger meni Oldiresen nece
muradiva yetisecagsan melik-zadde dedi menim muradim nedi. Xoca dedi sen vezirin
g1zina »as1gsin ve vezirin xidmetin ondan 6tri eyliyersin ele ki Xoca onun >esgini ona
dedi wabesi wayrén kald: ve dedi ay aga nece meni murddima yetirecagsan Xoca dedi

eger sen meni 6ldirmesen bu gunden girx giine gadar seni marsgave yetirem. Wabesi



dedi veziri menden seniin cigerivi isteyip nedim Xoca dedi tez get bir dane goyun
cigeri al getir. Wabesi dedi adamin cigeriyinin ayri ta’mi var. Xoca dedi duz deyirsen
bir »avrat bir kiz dogmusdi onun bir koyunida var idi o toyunun bir usagi old: ve onun
gizininda usdgi oldi ez-gazad o goyunun nenesi 6ldi. O avratin mihr G sefkati ctinbuse
geldi goyunun balasin 6z sudiyle biyitdi indi goyun: satmagdan 6tri bazara getirip
adam cigerinin mezesi ve tev goyunun cigerinin mezesi her ikisi birdir on1 alup getir.
Wabesi bazara gidip gordi o avrat bazarda bir goyun balas: satir. Wabesi goyuni alip
zebw-eledi onun cigerin kebab eyelylip Algis’in yanina apardi ve Xoca’ni ve 6z évinde
pinhan eledi Algis kebabi meylinen yidi ele buldu ki 6z isin tamam eleyip ele ki
otuzdogguz giin bu mugaddimeden gicdi girwimer gece padsah Gubad bir yuhr gordi o
yuxunun xofindan ayild: veli yuwusun: yadinnan gixartdi ele ki seher oldi bar>em viriip
ve taxtta eglesdi viizeradi ve wilkema ve nidema wazir oldilar s&h buyurdi ki diinen gece
bir yuxi gérmisem veli yadimdan ¢ixip siz indi gerek diyesiz ki menim yuxumun t>abiri
neddr vuzerah u niidema deyiller ki sah emel yuxusin desin ta bizde onun ta>birin diyax
valla biz eleye bilmirig ki ne yuxus: goriibler ve Gubad Sah 6z Algis Vezir’e eleyiip
dedi alkis sen tam@mi vizerddan mugarrebsin ve artig maas alirsan >ilmde tamam
diggatun var gerekdi ki 6z ferdsetuviinen ve niicim g&idesiyle menim yuxumin
cevabini diyesen valla eger demesen lat-bezir giin »azimetine and olsun seni 6ldirrem ve
ya dara cekerem Algis derméninda oldi ve 0z dreginde dedi Ki eger o usagi
oldurmeseydim elbette bu yuxunu cevabini dirdi ve bu gizlin sirr1 agardi men pis eledim
ki on1 bi-fayda oldirdim gene 6z galbinde dedi gidim o Wabesiden xaber alm o vagt
paséhdan ruxsat isteyup dedi gible-i >alem bir yarim giin mene muhlet vir. Sah buyurdu
bir glin sene verdim ? Pes Algis Vezir éve gelip ve Wabesiden sorusdi o giinki dediyim
0 usaki Oldiresen oni nelediin dedi. Sizin wikmizle on: 6ldirdim ve cigerin keéb eleyip
xidmetiize getirdim. Algis dedi mene onun gabrini nisan vir ta onun gabrini agip
stimdaklerini gorim. Wabesi meettel galip »arz eledi. Vezir améan virsin te tamam awvali
>arz eleyim Algis dedi. Sene aman verdim. Xabesi goyunin keyfiyetini ve Xoca Buzer
Cemhir’in 6ldirmesini bir be bir nagl eledi. Vezir dedi git 0 usag: getir ki ondan isim
var Allahin rawmeti sene olsun ki oni 6ldirmedin ve diri saxladin sene yaxsi en>am

virecagam wabesi hocanin yanina geldi ve Algis Vezir’in oni istemegini ona dedi Hoca



dedi meni onun yanina apar ki bu gin seni 6z magstdiva yetirem pes wabesi Buzer
Cemhir’i Ozile beréber vezirin yanina getirdi. Algis ¢lin ont gordu te>zim-i tamamile
ayaga durup ve elinden 6pup dedi ay ogul men seni 6z daméadligima gabul elemisem di
gOriim padséh ne yuxu gorip Buzer Cemhir dedi ey vezir eger yuxun gdrenini gérsem
ixtimal virirem ki tebir-i habini eleyem ama seniin dimegun bir se>y diye bilmarem her
ne gadar vezir el-waw eledi Xoca padsahin yuxusinin te>bir dimedi. Algis Vezir dedi pes
men gedirem ve seni oraya ¢agiram. Buzer Cemhir dedi get vezir fi>l-hal durup padsahin
xidmetine geldi. Gubat sah ¢iin veziri gordi xos-hal oldi. Dedi nelediin aya menim
yuxumi bildin. Algis arz eledi menim bir pisekérim var ki >ilm-i nticimda eli var ve o
sizin yuxuzun te>birni deyecagdir. Padsadh buyurdi getir om  gorim. Algis dedi ay
padsah o menim cagirmagimnan gelmez ciinki o menden inciyibdir. Ama eger sah bir
nefer gonderse geler. Sah buyurdi onun sexsi atini1 zerrin legeminen aparsinlar ve oni
suvar eleyip getirsinler nece nefer &zemden ati yeherleyip Xoca’nin yanina geldiler ve
séhin fermanini ona yetirdiler. Xoca dedi al-deve o ve men adimiz divan Uste nece suvar
olum gamasteler gaydip ve gordivlivini »arza yetirdiler sah wayran galip dedi emr eledi
menim filimin Gstine kecave baglayin aparun iki fili Xoca’yin yanina getirdiler Xoca
dedi menim tama >ez&-y1 bedenim salimdur eger fil xortumini uzada ve meni yere vura
ne eleyecagam agldan uzagd: men hergiz file suvar olmaram gine olar gaytdilar exvalati
saha yitirdiler S&h, emr eledi menim taxt-1 stivarimi apurun sayed ki ona suvar ola eleki
taxt-1 revan getirdiler Buzer Cemhir dedi men bimar degilem herkes bimar-olsa taxt-1
revane suvar olur, gene olar sahin yanina gaytdilar vakani >arz elediler sah mattewir old:
dedi gidun ondan sorusun ki nemene suvar olacaksan te on1 géndereg olar gellip Xoca
Buzer Cemhir’e dediler padséahin emri budur ki neye suvar olacagsan Buzer Cemhir
dedi eger Algis Vezir'e zeynivl-gem virseler ona suvar olup sédhun xtrmetine gelem
gamesteler gayidip arza yitirdiler padsah te>ecclp eleyip dedi Algis Vezir’den ona ne
blylk zilm yetisip ve gor ne hi¢ vakt insan insédna suvar almaz ¢un lazimdur 6z
yuxumi ta>biv eleyem ¢ére yoxdur xiilasa padsahin wikmi ile Algis Vezir’e zin ve legem
virtip Buzer Cemxirin gapusina getirdiler, Xoca iki Algis kordi tiz y»irinden durup onun
dahisina suvar olup bir nece tepik ona vurup padsahin gapusina yetisdi ve gasrin

gapusinda piyade olmayup suvare Sahin wuzuruna yetisdi ¢lin sahi taxtin Ustlinde



eglesip gordi Algis’dan piyade oldi ki sah Buzer Cemhir’i gordi taxtdan asagiya gelip
durup on1 kenarinda gerisi vizeratda eglesdiriy sora sorusdi ay oglan sen kimsen ve
atavun adi nediir Buzer Cemhir dedi adim Woca Buzer Cemhir Baxt-1 Cemal’in ogliyam
séh gabagcidan Baxt-1 Cemal’i tanird: sora dedi ay cevan digérim men diinen gece ne
yuxu gérmisem Xoca dedi bele yuxu gdmusuz ki sizin gabagiza bir gab welva goyuplar
ve gatika padsah istedi bir logma o taxdmdan goture na-gah bir gara it peyda old: ve o
tikeni sahin elinden gapd: pes padsah o yuxunun gorxusundan hevesnak olup ayild: veli
yuxun: yadindan c¢ixartdi. Gubad giildi dedi ay vezirler ve nedimler ve xakimler hamuz
balin menim yuxum bu idi ki Buzer Cemhir dedi indi menim yadima geldi sora séh
dedi bu yuxunun ta>biri nedur o vagt diyerem ki S&h menim waggimi Algis Vezir’den
ala Gubad sehriyar dedi dig6riim ondan sene ne zulm yetisiip Xoca dedi Algis menim
atami1 Oldirip pes tamami ewvalati evvelden axire beyan eledi sah emreledi Algis
Vezir’i heman saat dara cekdireler ve onun év-esigini tamam emvaliyle beraber
Xoca’ya verdiler Algis’in iki giz1 varidi birini 6zine ve birinide heman Wabesiye ki
Xoca vaxde virmisti verdiler sora Sah yuxunin ta>birin sorusdi Xoca dedi oni1 xalvetde
arz elerem padsdh heman s&at durup xalvet getdi ve Buzer Cemhir’ide ¢agurd: ki
yuxunun ta>birin disin Xoca dedi nege gundi ki padsah bir taze >eyal-ixtiyar eleylp veli
henliz o tatarruf elemeylp buna gére ezgiz bir ecinneye ki dedesi évinden getiripdi
>as1g olup ve oni sandugda pinhan eleylpdir o it ki padsahin yuxusina gelip heman
merd ecinnidi sah weyran galup fi<l-el fevri dahil-i warem olup o arvadin yanina gedup
gaziyyeni nece ki Xoca dimisdi gordi pes o avradi ve Kisini sengisar elediler ve vezirlig
xibati ki cevahirle mizeyyen olmusd: Xoca’ya verdiler ve tamami viizerdya vezir eledi
ve bir lawza sah Xoca’siz dozebilmirdi ve ondan ve izin almamis bir is gérmurdi bu
minvalide ruz-i gar gecirdiler bir giin Gubad muamele-i &deti kimi gasrda eglesip sarab
icirdi ve piyale Sahin ilinde idi ki Xoca Seralerden biri véarid olup arz eledi padséha
mujdelik vir miibarek olsun size indiinde bir tdze mevlud oglan oldi Buzer Cemhir dedi
sehriyar-1 >alem bu sadliga bir piyale iciin Gubad piyaleni iciin dedi ay Xoca bu usagin
adr ne olsun Xoca dedi bu usagin adir Nusirvan olsun bu usag bir >adil G fazil padséh
olar iglimi zabt eyer ve dord min iki yuz tacdar ona xidmet eyler ve yedi ylz vezir ve

dogguz yiiz xakim taxtinin gabaginda gizil kursilerde oturalar ve hestad min bende zerin
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gaba ve zerrin kemer onun beraberinde duralar ve yedi yiz fil onun gasrinda baglallar
Xoca 0 gadar bu usagin evsafindan saydi ki Gubad Sehriyar ferawland: ve xazenenin
gapusint acup o gadar gi1zil bagisladi ki Medainde bir nefer fagir galmadi améa Algis
Vezir’in baxtiyar adli bir ogh var idi ve o giinlerde 6lmusdi onun arvad: wamile idi ve o
da o gunde glinde bir oglan dogdi1 o oglanida padséhin xidmetine getirdiler. Sah dedi
Xoca bu waramzadenin wagginda ne diyersen maxdum zade bir wardmzade olacagdur ve
adli bir vezir olacagdur veli meger ilin ola ki yalaninan padsahin malkuni zir O zeber
eler Gubad sehriyar dedi bi usagin adi ne olar dedi bunun adi bawtiy bin baxtiyar
olacakdur sora Gubad oni dayeye verdi ve ve heman giinde Buzer Cemhir’in évinde
Algis Vezir’in kizi bir oglan dogd: Xoca onun adini siyavus goyd: pes her giin nisirvan
ve baxtin hem bazi olurdilar tainki olarin sinni igirmi bese yetisdi bir giin nusirvan atasi
Gubadin beraberinde bargahda durmisdi atast onun metanetinden xos1 geliip Buger
Cemhir vezire dedi aya bu evsafint menim oglumun padséhliginda elediigiin gdoresen
bunada disman tapilar Buger Cemhir dedi elbette gurban gl tikensiz olmaz bunun
diisman1 >Arab melikinden ve Mekke-i muwazamadan galxar ki indiyene gadar atasinin
talebinde idi bu gece onun nutfesi baglanub Gubad sehriyar dedi yaxsisi budur ki sen
0zlin Mekke’ye gedup bunun dismanini aradan gotiresen Buger Cemhir gabul eleyip

heman s&at Mekke’ye teref revan old.
Dastéan-1 sevvom

Getiripdiler ki Mekke-i miibarekede bir Refis-i Ibrahim Peygamber’in
evladindan var idi ki ona >Abdivl-Muttalib diyerdiler ¢uin garib nevazu mihmaén-1 dost
ve mitedeyyin bir Kisi idi onun on bir evlad: var idi bu adlar ile (Abbas ve ebu Talib ve
Wamza ve >Abdullah ve Hasim ve Warit ve >Abdlssamed ve >Abdurrahman ve
>Abdiilgadir ve Ibnirl-leheb) >Abdipl-Muttalib Kabe’nin miitevellisiydi ve oram
muwafazat elerdi ve her gah kiffar Allah’in évin kasd eylerdiler o Ka>be’de aglardi ve
Allah’1in dergahina »arz elerdi ilahi mene bir resid ogul vir ki kiiffar1 beg-i islamin altina
getirsin ve Islamiyana revnag versin bunile on iki ilidi ki Ka»be’ni carup eyliyerdi ta on
iki ilden sora onun »avreti wamile old1 ve >Abdibl-Muttalib bu matlubdan s&d olup sukr-i
xudant yerine getirdi bu ginlerde >Arap melikinde ses gopd: ki Xoca Buger Cemhir

padsah tarafindan mamur olup t4 wamile arvadlarin garnin pare eleye ve usaglari olarin
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garninda o6ldure bu xaber cemii> ehl-i >Arab1 xovfa saldi tainki Xoca Mekke’nin
yaxinhgina yetisdi >Abdivl-Muttalib ve ayri redisler onun pisvazina gixdilar eleki buger
Cemhir >Abdirl-Muttalib’inen gorisdiiler Xoca yavasga onun gulagina dedi hi¢ xof u
vahime elemeyiin ki men bir &dama e¢iyyet virmeyecagam >Abdivl-Muttalib bu s6zden
hoshal olup dahil-i Mekke oldilar ve Xoca Buger Cemhir-i behist adli éve getirdiler
Buger Cemhir Mekke’nin redislerine ¢coxli mehebbet eleylp ve insamlar bagisladi t& o
muddetde kimi ki wazret-i >Abdivl-Muttalib’in  avradinin vaz-1 wamlini hos sé&atde
yetisip ve bir oglan mutevellid oldi >Abdivl-Muttalib oglan1 Hoca Buzer Cemhir’in
wuzuruna getirdi Xoca durup oni tamamiyle gucagina ald: ve Uzine bahup iki ebrusinin
arasinda bir goy xal gordi on1 épiip dedi bu nisane xandan ibrahim Peygamber (a) indur
ve 0 usagin adim Emir Wamza goyd: ve buyurd: ki bu usag tawibgiran yedi gisver
olacag ve tamam yer Gzlnniln sultanlarindan xarac alup ve cemiyyeti bunun nokerlig
halgesini gulakina salacaglar ve ba>zisini tahta taputa yatiracagdur ve din-i peygamber
ahiril-zaman serwadd-i talimatindan nicat virecek o kadar o pehlivanin asafin dedi ki
ehl-i >Arap wayran galdilar sora girx deve gizil >Abdirl-Muttalib’e verdi ve dedi bu mal
bu usagin perverisinde ¢arf ele ve men bu usagin ogulluga gabul eledim ki axirdede
menimde isime gelir ¢ora Emir-i daiye tapsurdi heman vagtde bir Kisi gusede durup
Xoca’ya baxirdi hoca sorisdi bu Kisi kimdiir ve gucaginda ne var >Abdwl-muttalip dedi
o menim peykimdi ve adi Umeyye Mirdi Xoca on1 ¢agirup dedi gardas gucagundaki
nediir Umeyye te>zim idiip arz eledi bu gece men fagirinde bir oglum olup Xoca usagin
Uzline baxup onada te>zim eledi ehl-i >Arap dediler bu usaga niye te>zim idirsiz dedi bu
usag Xinkar-Amed olup xazret-i restlwl-lahin leskernin ¢cesm-i perag: olacakdur ve
blyuk badsahlardan sakkal baci alar ve din-i muttafanin muwiblerinden mahsup olar
pes onun adin1 >Amr koyd: ve bir deve gizilda Umeyye’ye verdi Umeyye xos-hal olup
dedi men >0mrinde bir gizil gérmemisdim bu usagin ayagi miibarekdir pes pehlivan ve
>Amr’ini dayeye tapsirdular ta U¢ sinnlerine yétisdiler pehlivan bir dilaver olmigdr ki
ruzgarin gozi bele dilaver gérmemisdi onun gadaslari ondan ¢ox xosnuddilar ve xos-1

xirrem rizgar gecirdirdiler.
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Dastan-1 Ceharom

Eleki Buzer Cemhir’in Mekke’de tevgifi uzun middet ¢cekdi ve hemise bu xeyal
idi ki eger sehriyar menim >Ereb ehline nevazisimi eside ve sorusa ne cevab diye cagam
bu zamanda Medayindan gasidi yetisip ve 6z ogli Siyavusin namesin ona verdi Xoca
Bu¢er Cemhir mihr-i ndmeni gotirip mezmni bele oxud: betam xiidavendi->az u celli
medh-i xandan brahim (a) ¢ora bir atadan ayr1 galan oguldan 6z veli-ni>metin wuzurina
biilip ve &gah olsun ki Gubad sehriyar galan tarixde diinyadan gedip ve nusirvan
atasinin yerinde taxtta eglesup ve baxtiki cempi-viizeraye bu yola eleyiip ddr o da zalim
elini acup veli kubad sehriyar o vaktiki diinyadan getdi. Ndsirvana vatiyyet eledi ki
Xoca Buger Cemhir seniin dusmanlarivi 6ldiirmekden oéturi Arap melikine gedup eleki
0 geldi ont menim yerimde bulup ve wirmetini saxliyasan ndsirvanda gabul eleyip
velakin yaxin vagtden istifade eleyiip méaliyat-1 memleketi iki beraber idip bu sebebe
miulk-i xarabe galup indi agamdan isteyirem ki bu ndme yetisen kimi Medayin’e tesrif
getirersiz Xoca o birisi giin ehl-i mekkeni ve >Abdipl-Muttalib’i veda> eleylip Medayin
terefine revane oldi bir middetden ¢ora ki dedayin sehrinin yaxunhgina yetisdi gelmeg
xaberini anusirvana verdi séh baxtikdan sorusdi ki Buger Cemhir’in gedah istigbaline
baxtin dedi o kim olaki yedi iglim-i sah1 onun pisvazina gide Sah dedi o buyik ve ehl-i
fazil kisiydi ve onun iwtiramini menim atam mene vatiyyet eleylpdir daxi Bahtiy sakit
oldi anusirvan Hoca’nin pisvazina geliip eleki anusirvdn Xoca’nin yanina yetisdi her
ikisi atdan piyade olup muc¢afewa eylediler ve atasinin watiresi i¢lin agladilar ¢ora stvar
olup sehre teref yola disdiler. Sdhsuvarlsdi Xoca menim atam size viran mamuriyyeti
encame yetirdiz Xoca dedi beli tamami diismenlerin risesin gazidim ve bir avradi >Erep
diyarinda wamile goymadim Sah ve Xoca bu sowbetde idiler ki gdyde iki gus dad-u
feryad eleye eleye gidirdiler eleki tamam gusun ehl-i wayran galdilar baxtiyar sdhun
gulagina dedi Xoca guslarin dilini bilur sorusun bu guslar ne diyerdiler Buger Cemhir
dedi ay sah bu keyfiyyeti sorusma sah dedi elbette gerek bilem Xoca dedi eger agl-1
huslnan isitsen diyerem sah dedi lat-bezir ki and olsun galbiminen gulag asacagam
Bu¢er Cemhir dedi o gus o birisine diyer ki men seniin gizivi 6z ogluma istirem o birisi
gus diyer menim gizimin sir bahasi on dort dane xarabedir o gus cevabinda diyer ta bu

padsah anusirvan sagd: ve Baxtin onun veziridi onun dort xarabe saxladi eger yiiz on
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dort istesen mizayige yohdur. Eleki padséh bu kelimet: isitdi ilan-viran kimi givirilup
dedi indi bildim menim mulkimin xarébeligi bu baxtin vezirdendi pes sizden xahis
iderem nece isteseyiz reftar eleyin ki men taone ve serzenise galmayim eleki sehre
yetigdiler. Hoca memleketin her terefine ndmeler yazup ki sizin kécmis maliyatlariz
muwafdur daxi taleb olunmayacagdur hami asude xatirinin 6z isine mesgul olsun bu
wikmden kdlli vilayat abad old:r ve >adalet zenciri sirin dervazesine asildi ki her
mazlum oni terpetseydi sah 6zi gellp ona insaf elerdi ondan ¢ora ona anusirvan-1 <adil
legebi verdiler ve dahi onun wayatinda bir zulm olmad: budur ki Wazret-i Resal-i Ekrem
(sa) onun béaresinde buyurd: ve faxreledi ki (ena veledit fi zamani>l-melikidPadil) ve o
vagtden yedi iglim anusirvanin taxtina geldi ve min situnli bar-gah gizil mihlarinin
ondan oturi nasb olund: ve on iki agac mesned saldi diyerler eleki anusirvan baram
virirdi bir agac onun sifresi icilirdi ve tamami stfrelerin wasiyyesi gizildand: ve gosun
yirdeler ve otuzmin rikabinda suvare var idi ve hestadmin bende-i zerrin kilah ve zerrin
Gubad ve zerrin kemer eli bagl taxtin beraberinde durardilar ve yedi padsah hemise
onun wuzdrunda xitmet elediler ve Xoca Buger Cemhirinde ad: diinyada meshur old:
wulésa »adalet o yire yetisdi ki padsahin evinin dibinde yar1 gurtin xarabe bir évi var idi
ki onda zindeganlig alirdi ve onun bir made gavi var idi eleki sah-1 mesnede oturardi o
gurd o guzu oturirdi oda meydanin arasinda bol édlip ve sevgin salardi ki onun
ufunetden ham: mu>azzeb olurdilar ve her ne ona derdiler gel bir k&fi pul al ve buradan
git gabul etmirdi veli sultan isteyirdi onun xatirin rencide eleye ve sabr eylirdi indi
gayidag Emir Wamza ve >Omer’in wikayatinda eleki Emir ve >Amr yeddi yasina
yetigdiler her ikisini bir yerde oynadirdilar her gun sehrde dolanirdilar bir yérden
gécdinde gordiler cem&at yigisup ve nece nefer pehlivan késti duturlar olardan birisi
hamuni yére vurup diyerdi hi¢ pehlivan diinyada yoxdi ki menile beraberlig ede Emir
dedi >Amr ve bu pehlivan ne fuzullig edir >Amr dedi beli diyer ki diinyada bir pehlivan
yoxdur menile beraberlig ide Emir dedi ne eleyeg >Amr dedi gerek oninan gesti dutasan
Emir o pehlivanin terefine gacup yapisup oni yerden goétirip basi Uste ele yere vurdi Ki
onun bedeninde bir salam sumuk kalmadi gavga sehre dusdi ki >Abdivl-Muttalib’in
yeddi yasinda ogli bile bir pehlivant oldirdi ¢iin >Abdivl-Muttalip i¢tedi dedi Emir’i

getirtin eleki wuzura geldi dedi ay oglum niye bu cevam 6ldirdiin dedi atacan >Amr
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mene dedi onnan kesti tut ve on1 yere vir mende onun ayagindan dutdum tegdir bele
imis ki old1 >Abdivl-Muttalip >YAmr’1 vay ¢agirip dedi ey >agyar bala niye bu oglani pis
rahn-1 malig elersin >Amr ve dedi o ¢ox tekebbir satirdi mende ele dedim Abdipl-
Muttalip bir kadar olara nat¢ihat virtip ¢ora o Kisinin xun bahasin verdiler adamlarin razi
elediler ve Emir >YAmr’ya tagayyidle ki bir de bu islerden gérmesinler eleki nece giin
gecdi Emir ve >Amr dolana dolana betxanenin terefine geldiler >Amr Umeyye dedi
bulisen bura harad: dilaver dedi biilmirem >Amr dedi bura betxanedi ki orda gizil betler
goyuplar betleri Mekke ehliyyi’l halga sitayis eleyirdiler pes her ikisi igeriye dahil
oldular ruhbanlar olar1 gérduler geldiler gabaga ama Emir herkesi gabaga geldi dutup
yere virdp o6ldirdi eleki tamédm ruhbanlar oldiler >Amr yurtylb blylk beti ki xali¢
gizildanidi ve cevahirler ile minaggas olmusdi gucagina alup ve ot betxaneye urd: ve
évlerine teref revan oldi betxanenin yanmag: gavga sehre salup ve xulg >Abdwl-
Muttalib’e xaber dirdiler ki senlin oglun betxaneye ot viriip >Abdwl-Muttalib Emir’in
yanina gelip dedi oglum bu ne isdi gérmisen pehlivan dedi mene >Amr dedi men eledim
pes Uz >Amr’ya dutup dedi ey >ayyar men nece defa sene diyem ki menim oglumi pis
yollara aparma sen menim s6zimi isitmedin >Amr dedi ey Xoca bu bir rahd1 ki siz 6z
tan>ize_sitayis elersiz men bu >ilmin pucligt i¢lin tamam: bitleri otda yandirdim veli
blyldk bat ki iltimas eledi ve mitenebbih olmusdi aman istedi mende oni1 muiselméan

eledim 6zimle hemrah getirdim.

Budi menim goynumdadi ve on1 Emir’in ve 6zimin xercinnen 6tri saxlamisam
¢un >Abdwl-Muttalib bu sozi isitdi wayran gald: daxi dinmedi ve gaytd: o birisi glin her
iki yar-1 muwibbi cani ésige ¢exip gordiler coxli cem&at cemvi oluplar bir neferden
sorusdilar bu cemdat yigisuplar o dedi bu gln pehlivanlar kesti dutacaglar >Amr
sorusdi bu pehlivalarin iginde biylik zorlust kimdir dediler Tahir ndm pehlivanda o
6zuni dunyanin pehlivant balur ¢onra Tahir nece pehlivan: yére vurup nere cekdi ki
Haraid-i Riistem déstan u vassam neriman u zal u guy u kuderiz_ve Bijen Emir tz >Amr
dutup dedi bu nedir YAmr dedi diyer yer iziinde mene werif bir pehlivan yoxdur Emir
gun (gevan) bu sozi isiddi Tahirin beraberine gelip ve ayagin gabaga goyup dedi ay
fuzul gel menim ayagimi tut Tahir eleki bu s6zi isiddi Emir’in beraberine gelip dedi ay

oglan das1 ki men gotirebilerem senden buyikdi sen menim ayagimi gotir dilaver dedi
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¢un sen laf u giizaf didun bu na gore evvel sen menim ayagimi gotur pes Tahir Emir’in
ayagindan dutup zor verdi o gadar zor verdi ki onun barmaglarindan gan tokaldi ama
hec¢ tekan vereblUlmedi sonra Emir onun ayagindan yapisup yerden gavzadi ve basi
ustine alip ele yere vurdi ki megzi burnundan yere tokildi ve Tahir 6ldi gavga cem&atin
icinde gaxd: veli hami dediler Emir’de glinah yoxdur o fuzullig eledi ve dasvada 6ldi

belaxere >Abdi>l-Muttalip olanin adamlarina bir zad virtp razi eledi vallahi>l-alem
Dastan-1 pencom

Raviyan-1 axbéar bele rivayet edipler >Abdi’l-Muttalip Emir pehlivani éve
cagirup cox natiwat eleyennen ¢onra dedi ogul sen sehrde dolanma eger seyewat goylin
isterse get sehrden ésikde bagda dolan Emir gabul eledi 6birsi gin pehlivan >Arab-1
>Amr-1 Umeyye sehrden ¢ixip baga getdiler ve temasa idirdiler bir xurma agacinin
dibine yetisdiler >Amr u Umeyye agaca ¢ixip bir xurma saxesi derip asaga diisdi ve
yemega basladi Emir dedi bir gadar da mene ver >Amr dedi 6ziin ¢ix der Emir dedi men
agaca ¢ixabilmirem >Amr dedi mende sene virmirem pehlivan gezeblenip el atup agaci
risesinden cixardup yére goyd:i ve basladi xurma yemege bagban bu ewvali gorip
>Abdipl-Muttalib’in wuzurina gelip tamami xikayeti nagl idip ve Emir’den sikayet eledi
Xoca >Abdivl-Muttalip oglanlarina Metleweh eledi ki ne edag bu Wamzanin wagginda ki
bi-edep olmasin >Abbas raziyul-lah dedi yahsi odur ki her ikisin mektebe goyag ki >ilm
U edep orgensinler pes ¢ox >ilmli bir molla-mwallimini ¢agirup onlari ona tapsirdilar ki
olara >ilm U edep ta>lim versin evvel mwalim Wamza’nin dersin verdi ve bir defa o
oxuyup 6rgendi sonra >Amr’ye dedi men her ne diyerem sende deginen ta bir zad ahz
edesén mesela elifin bir zad: yoxdur bin bir dane altinda nogta var t’nin iki dane varidi
¢’nin ¢ dane Gstinde var >Amr dedi ey axund niye men diyem bunun var onun yox
herkes ne ister onun olsun her kimin yoxd: Allah virsin onunda ki artig var idi o birisine
versin ki yoxdi bizim o islernen ne isimiz var axund gazablanip agaci gotirdi ki oni
vursun >Amr axundin basmagin goétirip gacdi ve welvagt dilkkanina geliip dedi bu
basmagi al ve bir batman welva vir o kisi basmagi alup welvani verdi >Amr mektebe
gaydup bir gadarda Wamzaya verdi Wamza dedi bu welvani hardan getirmisen dedi
évden getirmisem o da inand: eleki muraxxathg vagti yetisdi >Amr axunddan gabag

egildi axund basmaglarini istedi her ne gadar axtardilar tapilmadi Emir gordi ki >Amr
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yoxdi bildi ki xelva basmag puliynan almusdi gulam welvagi dikkanina yollad: ve
basmagi alup axunda verdi Wamza éve gelip tamam awvalat: atasina ve gardaslarina
dedi hamusi >Amr’nin iglerine wayran galdilar o birisi giin >Amr hamudan tez mektebe
geldi her usag ki gelirdi diyerdi axund bu giin sizi muraxxa¢ eleyip olarda gidirdiler o
vagt bir beste s6zin cibinden ¢ixardup axundin ddseginin altina goydi ve vagti ki axund
geldi yerinde otursun igneler ma-tawtina batup feryad asmana gedip o vagt >Amr
busgudan ¢ixip cuvalduzile onun basina vururd: ta’in ki axund bi-hus oldi ordan onun
évine gelip arvadina dedi axund 6lupdir o da sivan viizerahiga basladi bu terefinden
axundin cenazesin guylamagdan 6turi >amele-i mevte xaber verdi olarda wazir oldilar bu
zamanda axund husa gelip durdi ve dedi men 6lmemisem ve ehvalati nagl eledi bu
vazile Emir bir az middetde goxli taw¢il idup veli >Amr mektebe gitmege wazir olmadi
bir giin >Amr pehlivanin yanina gelip dedi Emir meger bilursen ki Xoca Bu¢ger Cemhir
senun waggunda ne >acayip sozler diyip ama sen isteyirsen hemin molla olasan Emir
dedi mene bir zad me>lum degil eger sen bullrsen de : >Amr dedi o diyipdur ki bu usag
cihangir olacag ve tamamu vilayetleri tesxir eleyeceg Peygamber-i Islamin dinine revag
virecekdir ve sahlari taxtin Gstinnen tabuta salacagdur ama sen hi¢ o deyen adama
oxsamirsan pehlivan dedi ne elemax gerek >Amr dedi sen glnuzler verzis ele ve
tirendazlig 6rgen pes o birisi giin Emir ve >Amr her ikisi kemangerin evine geldiler
ustdd kemanger cun pehlivani gordi ayagina durup te>zim eledi dedi ey pehlivan
gadem-i rence buyurmusan Emir dedi bir keman istirem Ustad kemanger bir dane keméan
ona verdi Emir imtiwan eledi dedi bundan yaxsisin ver bilahere her ne kadar kemangerin
kemani var idi imtihan eledi hi¢ birisini 6ziine layig gérmedi tstad ¢tin buni gordi bildi
ki cevan ¢oh secca> idi ey cevan menim évimde bir keman var Iswag Peygamber’in
kemanidur ki mene irg yetisip eger mayil olsan oni getirem Emir dedi getir Ustad
keménger keméani getirdi ve Emir’in eline verdi Emir kemani gekip nisaniye giydi ve
ox1 nisane verdi ox nisandan diar ve divardan ¢ixip sawraya gitdi tamam wazirun wayran
galdilar nece glinde Emir Ustadin yanina gelirdi ta tamam rumuzi o6rgendi ve
tirendazlikda mair old: bir giin Emir Ebu Gubbeys daginin damenesinin gegirdi ki bir
kisi dagin basindan yendi dilaverlerin yanina geldi Emir dedi sen kimsen dedi senun
ustadivam dedi men seni géormemisem dedi Allahin emirile gelmisem Emir xoswél olup

onun elin Opti pes o Ustad iki s&atin >erzinde tamam pehlivanhig hunerin var ki lesger
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kesligde ona lazimd: 6rgetdi ve g&ib old: gitatda bele gelipdir ki Kisi rical-i gaybdanidi
ki Emir’e ¢oxli hlinerler 6rgetdi ve ga>ib oldi bir giin Emir >Amrya dedi mene bir at tap
ta suvar olum >Amr dedi seniin atavun tdylesinde bir at var ki indiye gadar bir nefere
rikab virmeyip onun elinln tutup tdyleye geldiler Emir emreledi ta o ati1 yeherleyip
getirdiler eleki Emir ayagin rikabe goydi atin be>li sin1p topraga diisdi o birisi giin Emir
dedi ay gardas bir at menim iciin tap >YAmr dedi mene ruhtat vir ta bir yere gidim tapam
pehlivan >Amr’ye icaze verdi >YAmr sehrden ¢oxip gidirdi gordi bir kervan distip 6zuni
dervis libasina salup ve o kervana gelip nazar eledi gordi ki bir sevdageri oturup ta>dm
yemege mesguldir ve bir gasen kara ati yaninda baglayip >Amr (reginde dedi ki bu at
pehlivana layigdur bu niyetle gabaga gelip dedi xos-hal olup sevdager dedi ey dervis
gel taxam meyl ele >Amr oturdi veli hemise gozi atin semtinde idi sevdager dedi ay
dervis bu ata ¢ox baxirsan >Amr dedi menim agamda vagtinde sevdagerdi goxlh at
tovlemizde var idi o 6lenden sora men bu gune galmisam sevdagerin ona lregi yandi
dedi hig gutte eleme men seniin atava >evezine sene xidmet iderem menim yanimda gal
ve bu atlara 6ziin bax bu wiyle ile YAmr onun yaninda gald: ta’inki bir giin fir¢at tapup o
ati mindp gacd:r ve att Emir’in yamna getirdi Emir dedi bu ati hardan tapdun dedi
almisam bir migdar nagd virmisem ve béakiyyesin va>de elemisem nece giinden ¢ora
virem Emir emreledi o ata yeher goydular veli vagtiki ayagin rikabina goyd: ve istedi
suvar ola atin kemeri sind1 ve diisup 6ldi bu zamanda sevdager yetistp atin 6li gorip
gavgaya basladi Emir dedi ey bu at sentindur dedi beli bir dervis menden ugurlayup
Emir bu s6zden fikre gedup dedi sen o ogrun: tamirsan dedi beli pes bax gér bu cemin
icinde var amma ¢ln >Amr paltarini evez elemisdi o Kisi taniya taniyabulmedi Emir dedi
nece gundur bu at senden ogurlanup sevdager dedi on giin olar Emir dedi bu atin bahasi
necedlr sevdager dedi igirmi min dinardur ki heft iglim padsah: mene sifaris virmisdi
Emir dedi atin bahasin al git kisi xoshal olup Emir’i du>a eledi ve gitdi obirisi giin Emir
>Amrye dedi ay yar can1 mene bir layig at tehiyye ele >Amr sehrden isge ¢ixip dolanurdi
ki na-gah gozi bir witarl baga dusdi her ne gadar doland: bir gap: tapa-bilmedi fevren
cest virlip divarin Ustine ¢ixdr iceriye baxdi >aceb bir bag gordi onun >imaretinin
gabaginda bir wavz varidi ki suyu gillabdand: ve 6d G »anber iyi hevaya galxirdi

>imaretin iginde bir taxt-1 billurin goymusdular lakin o imaretin iginde bir adam yohdi
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>Amr divardan baga dusip taxtin Ustiinde eglesdi ama o sa»atde bir gus sesi ile birge min
ne>re-yi dev gelir gulagina yetisdi her asan olup gordi bir at ejdeha kimi ona teref gelir
cun >Amr bu awvali gorudi fevren gacup divardan 6ziin esige salup Mekke’ye teref
revan oldu Emir beraberine gelip tamami wikayeti nagl eledi pes Emir atasindan rux¢at
istedi ki icaze veriin gideyim o at1 ele getirim Xoca Abdwl-Muttalip dedi ogul o Iswag
Peygamber’in atidur indiye gadar coxh padsahlar ve anusirvan o ati dutmag kasdiyle
gidipler veli miyesser olmupdur sen nege oni ele-getirecagsan Emir dedi eger ferman
virsez men gedim gorim baxt ne eler pes Xoca rux¢at verdi Emir >Amr’ya ile beraber
her ikisi revane oldular ta bagin gapusina yetisdiler >Amr divarin Gstine galwup Emir de
¢ixdi >Amr dedi sen git o taxtin Gstlinde egles ta o at zahir olsun Emir dedi >Amr sende
gel >Amr dedi ki men dizi budur ki o gadar gorxmisam ki ciretim yoxdur ki birde
yaxina gelem Emir divardan inip baga daxil olup geldi taxtin stiinde eglesdi ama
eglesen kimi at peyda olup onun gatd: iciin wamle eledi Emir yerinde galhup onun
gulaglarindan dutup Ustline suvar old: at fevren 6z ¢ahibini tanidi ve rdm oldi Emir bu
wali gorip merkebden piyade oldi >Amr buni gorip fevren divardan asaga geldi Emir
dedi >Amr divar yar bu at1 esige ¢ixardag >Amr dedi bura Peygamber mekanidur nece
divart yixmag olar pes bag: dolanirdilar bir wiicrenin gapusina yetisdiler gordiler
baghdur ve gapunin Ustinde bir levw var ve levwada bele yazilupdur ki fllan tarixde
Wamza bin >Abdivl-Muttalip bin Hisdm bin >Abdi’l-Menaf bu magama gelecag cenk-i
Iswag onun olsun bu hiicrede kirx dort gisim silaw ve zin-i esb vardur ve bu xazenenin
ki bu wiicrede var tamamisin zabtelesin ve divart ¢ixip gitsinler eleki bu levhi oxudilar
xos-wal olup stkr U xtdan: yerine getirdtiler ve wicrenin gifilin sindirip dahil oldular
zeyn>l gem merkebi goturup waneki Gstine goyub ve silaw waneni acip evvel yedi
parca harir hayni ve baxd-1 zerre-i wagadar Wa¥%ret-i Davud (a) ve Muza jaliw
Peygamber’den iki semsir ki onlar ¢am¢am u gamgam deyirdiler cemiyyeti goturdiler
pes xancerine bahup coxli gi1zil ve cevahir gordiler pes Emir >Amrye dedi bu xazeneni
nece Mekke’ye aparag >Amr dedi sen burada ¢abrele te men ¢éresin tapam ¢onra bagdan
esige cixip bir migdar yol gidenden sora gordi nece nefer geleban deve otarlar onlarin
yanina gelip selam-gari eledi ve eglesdi bir gadar méviz cibinden ¢ixardip yemege

baslad: ¢cobanlar dediler ey oglan bir gadarda bize ver >Amr migdar-1 moéviz ki olar: bi-
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hushg duésiyle gatmisdi olara verdi onlar yiyip bi-hus oldilar. Pes Amr tamami at ve
develeri geturip bagin gapusina getirip ve tamami xazeneni ve mal anlara yukledi
Mekke’ye teref revan oldilar sehre gavga gopd: ki Wamza iswak Peygamber’in at1 ve
coxli malinan gelir atasi ve gardaslart oni pisvaz elediler Emir eleki atasini gordi
merkebden piyade olup atasinin ayaglarina dosendi ve tamamen sad oldular sora 0 mal
uc witte elediler bir gismetini fera-y1 Mekke’ye ve ikiminci wi¢¢esin atasinin évine
uclinci wittesin o sevdagere ki merkebi ona bagislad: ona rux¢at verdi ondan ¢onra her

gun Emir >Amr ile beraber sikéare gidirdiler.
Dastan-1 sgesom

Ama raviyan-1 axbar u nagilen-1 dsar bele rivayet idipler ki o mevki>de ravsa-yi
Mekke xardc memleketi Yemene vardilar Yemen padsahi tamam xardc-1 paytaxt-i
Nusirvana gonderi ¢lin o vagtiki xarac-1 Mekke’den Yemen’e aparalar ravsa-y1 Mekke
cem> olup dediler kimi bu xaracina hemrah yolhyag hamisi dediler ki >Abbas ve Ebu
Talib’i Yemen’e yollasinlar >Abdivl-Muttalib dedi amé bu sertile xaréci aparmagile
adin1 wamzaya demeyesiiz bu xaber >Amr’ya yetisdi Emir’in yanina gelip wikayeti nagl
eledi Emir dedi pes bizim diriligimizin ne faydas: var ki memleketin xaracin 0zgeye
virsinler gel biz gidip goymiyag oradan Emir atasinin wuzurina gelip atacan menim
gardaglarim hara gidiptiler >Abdivl-Muttalib dedi Yemene ticérete gidipler dedi pes
mende olarinan hemréh gidecagam atasi dedi hentiz tezdi sen hele rlz-garin serd U
germin gérmemisen seni ayr1 vagt yolliyacagam wamza o mevki> dahi hi¢ dinmedi eleki
gardaslart hamusi revane oldilar Emir >Amr’ye ile beraber libas-1 rezm kiyip baxtiy
Ishak Peygamber’in merkebine suvar olup Yemene teref yola disdiler ve tayy-1 tarig
elediler gazara Yemende bir kisi varidi Halep sehzadelerinden dort min siivare ile yol
kesirdi ona Mugabbil-i Halebi dirdiler eleki mukabbil esitdi gafile Mekke’den gelir
olarin yolun kesip birgiin davadan sonra Mugabbil galib olup ehl-i gafile ve >Abbas u
Ebu Talib gacaga disup ve tamami malibl-ticaret ve xarac-1 Mekke onun eline diisdi
nagehan yolun tstinde Ebu Talib ve Ebu >Abbas’a Emir bir yerde rast geldiler ve
tamam: awvalat: nagl elediler Emir dedi gaydun bu ogrilarin yerini mene nisan verin
tamami ehl-i >Arap ki gacmisdilar gayddilar ta o yere ki mugabbil var idi yetisdiler

mugabbil gordi bir >Arap gelir basdan ayaga garg-1 ahen ve poladd: bir nefer >acayip
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piyade ile yetisdir gosunina dedi o gacanlar gayidiplar ve bir suvare ve bir piyade
hemrah getiripler mugabbil meydana gelip sesledi her kimin 6lmek arzus: var gelsin
Emir istedi meydana gide >Amr dedi Emir siz durun ve temasa eleyiin buni deylp
piyade geldi mugabbil bir kisi gordi ki girmizi paltar giyip ve nemed-i bork goyup ve
bir tilki guyrugi borkiniin Gstiine baglayup ve bir »aga¢ keman ¢engine salup ve bir
tevgire salup nice dane peykan-sir ox bileyine virlip kdgizdan bir siper dalisina baglayip
ve bir uci yox nize eline alup eleki mugabbil on1 gérdi 6zi ve tamam lesger-i ehali ona
guldiler mugabbil dedi bir nefer getsin ve piyadeni diri menim yanima getirsin bir nefer
suvar Mugabbilin gosunindan ayrilip meydana geldi ve >Amr’nin beraberinde durdi
>Amr dedi ey ogri niye wamle itmirsen suvar geldi dedi sen menim wamlemi
reddeleyecagsan dedi sen wamle ele >YAmr dedi mene tstadim bele ta>lim virlip suvarel-
keméne eleyip >Amr siper kdgiz1 gabaga getirdi tamami lesger >Amr’nin bu wareketin
gordiler

Aww

Walebi dedi ey masxara menim oxim pilden geger sen k&gz-i siperden nece
reddeleyecagsan >Amr dedi ay na-merd eger Kisin bu siperden ver suvar oxi atup >Amr
yerden girx arsin goye galxip nizesin ucini ele o suvarin sinesine vurdr ki dalisindan
ciwdi ve cehenneme vatil oldi. Mugabbil buni gérende dedi heyat gordiiz bu piyade
nece oyun oynad: ki men émrinde gérmemisdim pes iri bir nefer yokd: o da gene ox
atdi >Amr hevaya galxip onun oxini reddeledi >Amr pefki ¢ekip gululeni agzina alip ele
0 suvarin gozine verdi ki gozi kor old: fevren galxip nizeni onun ddsinden virtip ki o
da yoldasina milwag oldi mugabbil wayran galup bir ayr1 suvar yolladi o da >Amr’nin
elinde oldi ravi rivayet idir ki yeddi nefer siivar-1 halebi peyderpey >Amr oldirdi pes
Emir 6zi meydana gelip dedi ey >Amr sen ne istivi gordiin indi menim nevbetimdi. >Amr
meydannan gayudup pehlivan-1 ceng-i iswagi meydanina sorup ve ne>re verdi Ki ey ogri
meger bulmirdin ki men ki bu gafilenin dalisica gelirem mugabbil dedi ey suvar sen
kimsen adivu de ta bi-nam menim elimde 6Imeyesen Emir dedi ey ogri adim Wamza
>Abdipl-Muttalib re>is-i Mekke’ni ogliyam mugabbil dedi eger min canun olsa menim
elimden gurtara bulmes Emir dedi laf u glizaf danisma bu at bu meydéan gel gérax atalar
ne ekip ve analar ne bicip Mugabbil-i Walebi keméan-1 ace ve tir-i xadengi eleylip Emir’e

teref rehd eledi pehlivan-1 cihan aleyhisselam restlwl-lahi ahirivl-zamén (sa>l-1a>l-lahi
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>aleyhi-vesellem) oxi iki parmaginda dutip ona teref atdi. Mugabbil ¢un bu hineri
Emir’den gori ona aferin deyup and icdi ki indiye gadar menim bir nefer reddeleye
bilmeyip pes el semsire eleyiip Emir’in gubbe-i siperine ele vurdi ki semsir sinip
destesi onun elinde galdi mugabbil-i semsirin sinede Emir basina teref atup lakin Emir
reddeleyiip yere disdi >Amr fevren oni goturip tirbesine saldi. Mugabbil dedi ey piyade
menim semsirimi ver ki onun destesinde o gadar cevahir var ki min dane senin kimi
piyadenin bahasiyle beraber dir >Amr dedi men virmirem eger kisiysen al. Mugabbil el
kemane eleyup dedi ama bu olardan degil reddelediin inden ele varam ki yerin tekine
gidersin >Amr siper-i kdgizint eline alup Mugabbilin oxi siperden reddoldi. >YAmr galxip
bir tepik onun ddésunden vurdi. Mugabbil istedi gene ona wamle eleye Emir dedi ey
Mugabbil eger >akilliysan >Amr ile dava eleme mukabbil anladi ki >YAmr beladir oni 6z
waletine koyup Emir’e teref Uz dolandirip nizesin ele alup ve basin Ustiinde dolandirip
ve Emir’in sinesine wavéle eledi Emir onun nizesin dutup ve ne>re vurdi ey mugabbil
eger nize vurman basarmirsan menden orgen pes nizeni dolandirip mugabbilin
kemerinnen bele vurd: ki ¢adr-1 zinden topraga disdi >YAmr galxip onun sinesi oturup
istedi om1 xanceriyle vira Emir mani> olup dedi ay mugabbil dedigin Allah birdur ve
din-i Ibrahim bir wagdur mugabbil dedi ilahin gudretinden bu kifayetdir ki menim kimi
pili sen tek pesenin seyr eledi pes mugabbil yoldaslarinnan ibrahim Xalil dinine giriibde
oldular ve gulamlik walkasin gulaglarina saldilar ve Emir’i 6z bar-gahlarina getirdiler
ta>am ve serbet yeyip icende sora mutri-ban-1 xos avaz genk u berbat ¢alip ti¢ gtine kimi
Emir mugabbilin ga¢rinda gonag olmisdi sonra pehlivan gardaslarina dedi siz xaraci
Yemene aparun ki men gaydup Mekke’ye gidecagam >Abbas ve Ebu-Talib Yemen’e
revan oldilar Emir mugabbile dedi nece giinden ¢ora lesgerrinnen Yemene gel mende
gabagca gedirem ¢lin Abbas ve Ebu-Talib Yemen’e yetisdiler xardct meydanda goyup
Ozleri  Sah-1 Yemen’i gOrmeg iclin sehre geldiler eleki Minazzir Sah esitdi ki
Mekke’nin redisleri xarac-1 mulki getiripler olar1 gasra c¢agirip ¢oxl nevazis eledi o
terefden pehlivan u >Amr dahdan yetisiip xardci meydanda gordiler Wamza >Amr’ya
dedi yahsisi budur ki men burada oturam herkes gelse cevabin verem pes her ikisi orda
oturdilar ve muntezir idiler ki sahnin adamlari geleler bu zamén sahin adamlar1 xaréci

aparmagdan o6tri geldiler ¢lin meydana yetisdiler gordiler xaracin dstiinde iki nefer
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oturupd: dediler ey >Araplar durun bu mali sdhin wuzurina aparag >Amr dedi ey sefih bu
mal bizimdir kim elleyebiler aparsun memurlar dediler vurun bu masharalart >Amr
gordi ki olara teref gelirler nef sisesinin agzini agup olara sepip ot verdi nece nefer
yanip galan: gagdilar ve nevhak’nan sahin xuzdrina geldiler sah ewvali sorusup séh dedi
ay Mekke’nin redisleri sen 0zizilen dev getirmisiz >Abbas dedi biz adam-1 zadig nece
olabiler ki devleri getirag 6z 6zlerinde dediler sah-1 pehlivan >Amr gelipdiler ¢ora séh
wukmeledi gidin herkes olsa menim yanima getiriin onun pa-yi-taxtinda bir pehlivan
varidi ki ona behram dirdiler durup padséha te>zim eleyip dedi padsah-1 igbalile
gidirem her ikisini goli bagl getirem behram bés yiz siivarele olar1 dutmaga geldi eleki
>Amr suvéreleri gordi Emir’e dedi gel gacag Emir guldi eleki behram yaxinlasdi
suvareleri dedi durun ve 0zi bés yliz batman >am0d: geturip Emir’in terefine hiicOm
eledi pehlivan otumusd: ve hicbir wareket elemirdi behram yaxinlasanda pehlivan onun
elini havada dutup behram ne kadar calisdi elini xila¢ eleye mumkin olmadi pes dilaver
bir yumrug onun boynundan bele vurup ki topraga dusiip >Amr da o birisi atlilara neft
ot1 sepip hamusi gacdilar Behram >Aman yere dustp athlar gacup ehvélati saha
yetirdiler sah ilanvirdn kimi givrihip dedi bir nefer vardir ki bu mihimmi menim
beraberimden gotirsin padsahin ogl ki ona Logméan bin Miinazzir Sah min nefer suvar
0z ogluna hemrah eleylip ve meydana yolladi Logman bin Munazzir derdiler ayaga
durup dedi min nefer suvare mene ver ta o devleri goli bagli getirim Mdinazzir sah
minnefer suvar gelip dilaverleri muwacara eleylp ve semsiri sekip dil-averler wamle
eledi ta cebehs onun elinden semsir alup kemanele onun boynundan ele vurd: ki o da
behramin yanina diisdi >Amr da galanlara neft sepip od verdi suvareler gacup logman:
orda goydilar bu xaber saha yetisip ve ahvalat: bildi emreledi tabl vurdilar tamam
Yemen’in lesgerini esige ¢ixardup eleki Emir-i >Arabin g6zi uzagdan Munazzir Saha
diisdi ki bilyik gosininan gelir baxtiy Iswag Peygamber’e suvar olup meydana geldi ve
Minazzir sahin ordusindan bir nefer meydana geldi Emir’in beraberinde durd: o Kisi
semsir ¢ekup dil-avere wamle eledi Emirvallah Teralanin izniyle g&im yerinden durup
onun elini havada dutup ve bir yumrug onun boynundan ele vurdi ki o dagiga yixilip
cam c¢ixdi. Ayni bir pehlivan meydana gelip o da Emir’in elinde heldk old:i pes

Minazzir S&h emreledi gosun bir yerde wamle elediler Emir’-i cihangir el ¢tam¢am u
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gamgame eleylip >Amr’da neft o gosuna verirdi bu terefden Emir herkesin ketifinnen
verlp pehlasinden ¢ihirdr her kimin kemerinin verirdi hiyar-1 ter kimi ikiye bolurdi
>Amr da neft sisesiyle mereke salmisdi kisverin hdy u hevasindan ve dilirlerin
ne>resinden ve glrzlerin taragtaragindan mawser giini tazelenmisdi eleki Mlinazzir Séh
pehlivan: bu niv ile gurdi weyran galup 6z gacaga goyup dervézenin gapilarin baglayip
ve witara girip xendeglere su bagladilar Emir’de gayudup fetw u nutretle mallarin
yanina geldi Minazzir S&h Ebu Talib ve >Abbas’t ¢agirup dediler diiz deyln gorim
bular kimdiir dediler bu Wamza bizim gardasimizdir ve o birisi YAmr Umeyye’nin
oghdur ki bizim dalimizca geliller veli bizim olarin gelmesinen xaberimiz yoxdur séh
dedi evvel niye dimediniz >Abbas dedi ¢iin siz div dediiz biz bilmedig ve bir de bizim
atamiz cem&ate gadagan elemisdi ki Wamza bizim xarac aparmapgimizi bilmestn ¢iin
Minazzir $&h buldu ki Emir’dir pisvaze gelip >Abbas gabaga Emir’in yanina gelip dedi
Yemen padsahi sizin xidmetlze gelir gerekdi ki ona te>zim eleyesen pehlivan dedi eger
o igrar eleye ki xidayetali bir devr i din-i ibrahim (a.s) bir wakdur o zad ki o diyecag ve
dilinen gabul edirem valla witarin ddévresinde oturmisam her kim esige cixsa ele
boynindan vuram >Abbas Miinazzir Sah’a ewvali deylip Minazzir Sah dedi her ne
pehlivan emrederem ¢ora Miinazzir Sah dedi Allah birdlr ve din-i wézret-i xalilul-lah
bir wagdur eleki pehlivan bu sozi isitdi xos-wél olup dedi Miinazzir Sah’a deyin tesrif
getirsinler vagtiki Mlinazzir Sah yetisdi durup ona tevazu> eleyiip kenarinda elesdirdi o
vagtde mugabbil-i walebi gosininan yetisdi ¢onra Miinazzir Sah Emir’i bargaha aparup
girx gune kimi ont gonag eledi bir giin >YAmr sehrin teméséasindan oOtri sehrde dolanirdi
gordi cem&at coxa coxa gacirlar >Amr bir neferden sorusd: ki bular hara gedirler dedi
padsahin giz1 ki ona himay diyerler “iddi>as: var her Kisi ki on1 yere yixa oni sevherhiga
gabul eleye ve eger maglub ola basini bedeninden xila¢ ele ve nege 6ldire ki ¢coxli séh
ve sehzade onun xavestegarligina gulleler ve ondan kesiti duturlar 1&kin ¢ctiin on1 maglup
edebllmdirler ona cihete baslarin onun yolinda goyirlar her ilde iki giin bu isden Otiri
muwayyen edupler bu ginde onun kesti gunidir her iglim-i sehzadeler ve pehlivanlar
gelipler te perde-i gatibden ne ¢ixa >Amr gaydup bu keyfiyyeti Emir’e dedi Emirde
suvar olup meydana geldi gordi meydanda bir nizenin basinda bedeni natb eleyipler ve

onun Ustlinde bir walka goyuplar ve munadiler seslenirler ox-1 walgadan gecirde ve goy
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hiimay ¢aifeden apara ve on: yere vira hiima onun arvad: olacagdur tamami cemé&at
hliimaya mintazir idiler na-gehan humay tavus-mest kimi cilve eleye eleye geldi ah
>asiglarin nihadinen 6c alup ve mistaglarin feryad: asumana gedip pes carsi seslenip
ki ay sahan u seh-z&degan ve ey gerden-kesan her kimin 6lim arzusi var bu bele
meydana gelsin cevani at meydana striip ve cevelan vurup al kemane aparup oxi atup
walga englsterden gecurtdi pes kly-1 meydana getirdiler hiimay ve o cevan her ikisi
cevganlar: ele alup kiy-bazliga mesgul oldular o cevan o oyunda humaydan utdi ¢ora
her ikisi al birbirinin dival-i kemerini salup 6zur verdiler o cevan eleki istedi hiimayi
gotirsin Ure>ine 6zlinden naggaba bir terefe cekdi o dagiga ki cevanin nazari onun 6ziine
disdi onun ¢ yuz atmis damari sest olup hiimay o wéletde zor eleylip cevani ¢adr-1
zininden goturup basi Uste aparip yere vurdi o cevan istedi terpese nizeni ele onun
sinesinden vurd: ki onun dalisindan ¢ixdi efsds cimle cem&atden gacdi Wamza tamami
onun wareketini nazar olup >Amr’ya dedi gordin bu ra>’nd ne wareketinen bu cevanm
oldirdi indi bu glinah bize oldi ki menim wuzurimda bi zulm varid ola gene gavuslar
bank verdiler bir sehzéade var idi Wabesi Meliki’nin ki ona tog hirméan derdiler hiimayin
sevgiynen meydana daxil oldi tamam iki oyuni utup el birbirinin kemerine salup zor
verdiler tog hirman istediki on1 atin Gstinden gotiire o sevx-i cesm gene gadim wareketin
tekrar eleyip o sest olup hiimay oni1 gotirdi yere vurd istedi onida nize ile vira nere
veriip Iswag’a rikap cekip hiimanin beraberine yetisip Emir nesresinden hiimay ve
cemaat wayran galdilar pes Emir sol elin uzadip hiimanin diival kemerinen dutup atdan
gotirtp havaya atdi ki xalgin nazarinda bir ser-cesme kimi gorisurdi Munazzir Séh
Emir’in yanina gelip dedi ay Wamza 6z basuvun tataddugina buni tut goyma helédk
olsun ki menim bu giza ¢ox muwabbetim var pes Wamza oni tutup yere goydi tamami
xalayig ona aferin dediler ve tog wirmén Wamza’nin ayagina disup muselmén oldi ve
anda icdi ki galan >6mrini onun rikabinda olsun vallahi»l->alem.

Dastan-1 heftom
Ravi boyle rivayet édir eleki Emir Himay taifenin isinden farig oldi1 bar-gaha
gellp gece-gundlz xos ve xarem-i ruzgar gecirdiler ama Hlmay taife-yi pehlivana
mustag olmusdi peygam verdi ki dilaver meni kenizliga gavliyle pehlivan cevap verdi

ki men hig vagt seniin kimi nar-1 >insan: almaram her ne gadar Humay taifi ve dilaverler
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1¢rar elediler faide vermedi dilaver dedi tog wirméndi gerek gabdl eleyesen dilaver
hiiman: Islama getirdi >Amr’ye dedi ki tog wirmamn nikawini oxusun >arven bu sozi
isiden kimi nikdwi oxudi pehlivan nege gin Tsde bir gece yuxuda gordi ki Mekke-i
Muwazzama’nt gosun muwatara eleylp onun xavfindan yuwidan ayilup ve o yuwuni
>Amr’ya dedi >YAmr dedi men gidirem Mekke’den xaber getlirem pes Yemen’e revane
olup yel kimi gidirdi te Mekke-i miibereke yetisiip gordi ki biuyik lesger Mekke’ni
muwacara eleyup bir neferden sormisd: bu kimin lesgeridir ve serdarlarin ad: nediir o
adem dedi bu lesger xayber-i zeminden gelibdir ve serdar-1 lesger Hisdm bin
>Algame’dir 6z atasinin yaninda tavahhiid eleyiipdiir Nusirvan bin Gubad’1 diri dutup
getirsin o ki Medain’e gitdi ama Nusirvan sikar-gahda idi sehri xalvet goriip na-gehan
sehre yaris aparup esbab u esas Nusirvan’t géarib eleylp Nusirvan’in lesgerinin
gurxusindan ordan gacup indi bu yire yetisupdir ki gerek bu magami xarab eleyim
cunki nece padsahlar ki bu magamin gatdin eleyipdirler muvaffag olabilmipler men
zorile buran fetw idecegem bu xayaliyle muwatara idipdir >Amr sorusdi Hisdm nece
adamdur ve ne kadar gosuni var dediler Hisdm yetmis arsin gaddi var ve hestadmin
nefer gosuni ve dive kininde (g yiiz batman amudi eline alir ¢iin >Amr tamam ewvalati

ma>lim eledi gidemlerine neng verdi ve Yemen yolina teref revan oldu.

Pehlivan bir menzil galmisdi ki >YAmr te¢adif eledi >Amr tamam ewvalati Emir’e
dedi Emir Wamza gosunina dedi siz dalica geliinde men 6ziimi Mekke’ye yetirem pes
rezm libasi1 giyip xengi suvar olup ve >Amr ile berg kimi yola disdiler te sewer cagi
Mekke’ye yetisup elini gulagina goyup ne>re cekdi ki onun sesi altt agac zemin i
zamani ve dag-1 das lerzeye Hisdm gosun ehline dedi bu ses nedir ele bir géylerden ses
gelir ya dag daga degir hami wayran ki Wamza ne>re verdi (end Wamza >Abduwl-
Muttalib) galbanin ehli Emir’in sesin isidip xos-wal oldilar ama >Abdwl-Muttalib dirdi
Emir usagd: ve tekdi on1 ilahe tapsirdim ¢lin Hisdm ne>re sesi isitdi galbadan el cekip
6z Emir’e teref goydi ve hami lesger ona tabidyet elediler >Abdul-Muttalib’de temam
cemaantin ésige cixip xayme verdiler ¢cuin pehlivan gordi ki Hisam meydandadur 6z ona
teref guyup dedi ey nd-merd getir gorim Kkisiligden ne nisanun va hesam >amadi
pehlivanin yanindan ele urdi ki her iki gosun sesi isitdi ve hami Emir’in diriligden

naummid oldilar ama pehlivan duran cam-1 ebrisina getirmeyip pes Hisam ekimenci
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ve 0 gemenci >amadi Emir’e vurdi lakin Wamza-i merdane var olardi reddeledi eleki
nevbet mire ye yetisdi simsir-i xun-asam gilafdan necat virlip Hisam’in kellesinden ele
urdi ki siperden gecup wud: kesiip ordan basdan bogazda bogazdan sinesinden kemere te
gosun xaberdar olunca Hisam iki sefe 6lup merkebin sél-1 solundan yere disdi sora
Emir 6zlni o gosuna virip sir kimi dimar olarin rdz-garindan getirirdi >Amrda neft
sisesinen olara da virlp Ug-dort stivari bir kolula ele éldirirdi Hisam’in gosuni nege saat
duwvéadan ¢ora sikest tapup o saatde dilaverin gosumida dalidan yetlrip Emir ferman
virip Orin kuffar rivayete bele gelupdiur o gadar o kuffardan oldurmisdiler ki
Mekke’nin her dyninin gapusina on déane bas avizedlr ve o gadar ganaim ile yetisdi Ki

hamusi gosun devleti oldilar.

Taxt u bar-gah ve kirsi ve eshabllarina hesan-1 medineden getirmisdi hamusi
Emir’in eline disdi ve dort agac gacan gosunin dallarica gidiler ¢ora Emir >inan gekip
gosun-1 muzaffer ve muna¢tur Mekke’ye gaytdilar. >Abdivl-Muttalib hami cemdatiyle
Emir’in pisvazina geldiler Emir 6zini atasimin ayaglarina salup atasi ona coxli du>a edip
Allah’in sukrini yerine getirdiler pes Wamza emir eledi te cemsidin bar-gahin biriye
elediler ve taxt-1 kiyani bezediler ve gizil kirsiler goydilar Emir dedi niye taxtta eglesag
yarasmaz >Abdipl-Muttalib dedi ogul diiz diyersen sen Ibrahim Xalil (a) evladisan
kafirlerin taxtinda eglesmek sene »>ardur >Abdwl-Muttalib padséh-1 heft kisverden
korxurdi >Amr dedi Emir’in taxtina egles Emir gullp dedi padsahlarin padséah: ilahdur
ve biz hamumiz bende ve muwtac pes Emir-i kirsi-cihan pehlivanina oturup emreledi
padsahin taxtin baglasinlar galsin. Temam dil-averan >Arab-1 kiirsilerde elesdiler taxdm u
serbet-i meclise getlrlp ¢ora xos-avaz mutribler calip oxumaga basladilar. Hami
Emir’in viicOdina du>a elerdi ve >Amr sirin wareketlerinen meclisi germ elemisdi ki hami

ona aferin dirdiler bu vazile glnlerin gegirdiler
Dastan-1 hegtom

Rivayet beledir vagtti ki Wamza Hisam bin >Algameni 6ldirdi bu xaber hami
diinyada nesrold: ki Mekke mulkiinde bir pehlivan var ki bu isleri gorir ve tamami
padsahlar ve gerdenkesler bu cebri isidip wayran galdilar. Getiriplerki >Arabistan
mulkinde pehlivan: varidi ki adi Amr ve Maxdikerb idi ki >Arap vilayetlerinin yarisi

onun tawtinda idi girx dord gardas: varidi her biri zamaninda stcaiydi ve on dérd min
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suvare gosuni varidi eleki esitdi Wamza Hisam bin >Algame’ni 6ldirip ve Nusirvan’in
esbabin ele getirip ona wased aparip ve gorxd: ki sdyed onun milkinde gele 6z 6zl ne
dedi >ilac ve agr gable>z vugw> gawi bayed-gerd pes gardaslarina mesveret eledi ki bu
isi sehl saymag olmaz ilan ne kadar Kicik olsa zehri ¢ox olar ta bu usak wadd-i buluga
yetismeyup gerek onun risesin gazag, ve illa ba’id degil ¢abaw ham: miilk-i »araba ¢ahip
ola Allah bildir ki bu cevanin axiri hara yetisecag olar hamus: onun sozini tatdig elediler
ve dediler evvel gerek bir ndme ona yazag eger it&>at eledi febha ve ala gerek tiz onun
serri yér Gzinden kesile, ve bir name bu mezmdnlan Emir’e yazdi evvel benam lat-
menat ve atesgede nemrid abu mah ¢ora Emir seddadyan >Omer ve Mwavi terefinden
sene ay >Arabkesigine xard ve pismane pus ¢olde biyimis ve de ve sevdayla wadd-1
biliga yetismis Wamza bin >Abdivl-Muttalib>in ogli bul ve agéh ol men o >amr
Ma>dikerb’im ki ger zemin-i vawsetinin sirler bisede yatmazlar ve hami >Arab ehli bullar
nece defe indiye gadar Gisteham-1 esgi zerrin ki NOsirvan’in ser-lesgeriydi menden
sikest tapup menim semsirimin xin-i sultan-1 heft kigverin bar-gahina o gadar1 ki goyin
gurddan gorxan kime ama eger hami mal ve esbab ki Hisdm’dan almisan hami
lesgeriylnin ve iki illig Mekke’nin xaréciyle semsirler boynuzda menim wuzurima
gelesen seni 6zume sipehsalar ederem eger uddl elesen 6zim gelip hami gosunuvi
semsir azugesi idup 6zlvi diri dara cekerem Wasar-1 Mekke’ni warab idecegem eleki
name wazir oldi gaside verdiler texcil-i tamamla revane olup, gasid gece-giindiiz gelirdi
bir muddetden ¢ora cihangirin gatrinin gapusina yetisdi, Emir’e xaber verdiler ki kerbin
terefinden gatid-i ndme getirip Emir >Amr’a dedi get gacidi getir, ¢iin gatidin gozi
Emir’e diisdi te>zim eleyip ndmeni >YAmr’a verdi Emir o ndmeni gurtarip oxuyup hami
Mekke’nin retisleri isitdi, Mekke’nin retisleri dediler Emir sen usaksan >Amr medaini
gérmemisen bilmisen nedlr eger ayagi bura yetise nece yazip >amel eler Emir gullp
dedi Kabe’nin Allah’ina and olsun >Amr Me>dain’i fakat meydan-1 cengde mulagat
idlp ve piyade ve silawsiz oni tutacagam ve girw dort gardasini bir glinde dutacagam
eger elemeyesem >Abdwl-Muttalib’in ogli degilem >Amr te>zim eleyip dedi bu cur yeke
desen >Abbéas’e emraldi ndmenin cevabin: bele yazdi evvel bendm-1 xiida-1 yektd ve
medh-i xanedan fbrahim ¢ora bu name cihan-baxs sah-1 merdandan xazret-i resdl-i

ahiripl-zamanin >Emmi Wamza bin >Abdipl-Muttalib’den >Omer ve Maxdigerb’e biil ve
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agah ol gicen zaman ki kefer-i Mekke’nin gasidin alir-deper menim atam ki bu sehrin
retisidi hemise tesvisde olard: ve her gin Allah’in dergahina dua elerdi ki mene bir
ogul ver ki kuffarin elini burdan kessin nege aylardan ¢ora onun duasi mustecap olup
Allah te>dla meni ona verdi ve men atadan olanda bele maJlumdir ki bu usag nam-1
pehlivan olacakdir dedi memlekete ¢axip-giran olup ve hami sahlarin ve gerden-keslerin
cevabimi virecek bazisi Islama miiserref olup necat tapar ve olmayan: tahta tabuta
pendh-aparar ve din-i Muhammedi diinyada bilend-avaz idip ve dunyan: kefereden
gurtar1. Indiye gadar g is elemisem ki sende buliirsen Sehzade Mukabbil-i Halebi’ni ki

eleridi pul kesirdi bir darbetle yere vurdim ¢uin se>adet ehli idi miselman old:.

Bendelig wilgasin onun gulagina saldim sora Yemen’e gitdim Muntezir Sah ki
Yemen wakimidi duwd ile gabaga geldi ont dutup miselman eledim sora Hisam >Algame
Hayber-i esbap ve esasiye Nusirvan bin Gubadi olup Mekke’ye gelmisdi ve Mekke’ni
muwéacara elemisdi men yetisdim ve onu >ullfe-i semsir eledim indi sen fuzdllig edirsen
ve meni gorxudurdisan insallah te>ala seni girx dord gardasunnan bir giinde baglaram
indi bu ndme yetisen kimi cihan-bahsin gasrinda wazir ol ve igrar ele ki Allah tekdur ve
din-i Torahim bir wagdur ta saddet-i ebedi tapasan eger bu sartlar1 gabul etmesen gelip
mulkiy berbad ederem eleki ndme miretteb old: hemén gatide veriip yola saldilar eleki
gasid Maxdigerb’e getirdi oxuyup ilan kimi givirihip 6z gardaslarina evez eleyip dedi
indi da>va tedagine mesgul olun ¢abawi gin >Amr Muwdi sehrden cixip ta Mekke’nin
yaxinhigina yetisdiler sis Mekke’ye dusdi ki >YAmr Muwdi gelir dilaver emreledi bar-gahi
Ebu Gabisin daginin beraberinde ordilar bele diyerler >Amr Maxdigerb’in kicik gardas:
varidi ki ona Ercel derdiler ayaga durup dedi eger ferméan virsen men dilaverin yanina
gideyim ve oni sene itdet etmege ¢agirim eger gelse febiha>l-merd gelmese gulaginan
dutup gulam kimi getirem. >Amr dedi tez get, Ercel merkebe suvéar olup dilaverin
gatrina geldi ne>re verdi ki dilavere xaber veriin Mugabbil-i Haleb1 bar-gahda oturmisdi
Ercel’in gelmag xaberini Emir’e verdi Emir >Amr’ye dedi git Ercel’i daxil ele eleki
Ercel pehlivant gordi ne>re vurdu sende ne kudret var ki menim berdberimde taxtta
eglesesen dilaver dedi eger cesaretiin var gel meni bu kirsiden galxiz Ercel bes yiz
batman >amudi gavzayip dilavere xamle eledi ama dilaver elini kavzayup onun bend-i

destinden dutdi. Ercel ne gadar zor verdi elini gurtarabllmedi bilaxere glirz onun
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elinden dusly pes dilaver bir bu kes onun boynunnan ele vurd: ki yixilip bi-hus oldi
eleki husa-geldi durup getdi ama >amud: orda galdi ¢tin Ercel >Amr Muw>di’nin yanina
yetisdi keyfiyyeti beyan eleylp >amr muwiddi emreledi tabl-1 ceng vurdilar her iki lesger
bir nizenin gabaginda ¢af bagladilar dilaver at meydana strip ne>re vurdr her kim kesdi
menim meydanima gelsin pes Ercel YAmr Muwdi’nin yanina gelip dedi o giin men
tekdim eger izin virsez gidip onun boynuna zencir salup getirem. icize alup meydana
geldi ve sesledi ay >Arab getir goreg pehlivanligdan ne nisan1 var dilaver dedi men
pesdestlig elemerem wamlesiz nedir Ercel >amud: garpus zinden gotirip hamle eledi
istedi >am0d: vere dilaver elinden dutup >amudi alup bir bu kes boynundan vurd: ki yere
yixildi >Amr onun gollarin baglayup 6z lesgerine getirdi o birisi gardas: ki ona Zwl-
Xumar derler meydana geldi >amud Emir’e atdi Emir >amud elinden alup elini uzadup
onun dival kemerinden dutup merkebinden goétirip ele yere vurdi ki on gadem kenarda
disdi >Amr gollarin baglayup apardi Said-i Vakka¢ meydana geldi omda Xamza
baglayup xllasa axsama gadar girx dort gardas >Amr Savid-i Yekvi’den dutdi sonra
>Amr Ma>digerb meydana geldi ve alti1 yiiz batman karpus zinden ¢ekip ne>re verdi ki ay
>Arab eger min canun olsa birini selamet apara bulmesen >Amr Muxdi’ni meydana
gérmag heman merkebden piyade olup alet-i warbi ¢ixardup ¢lnki and igcmisdi o glnki
>Amr Muwdi’nin ruberu ola silahsiz on1 tuta eleki silahin soyundi merkebe suvar olup
meydana geldi, >Amr Muwdi Emir’e atdi pehlivan siperininin reddeledi. Ama o
gayidanda ayagin rikdbdan ¢ixardup onun c¢egeninden bele vurdi ki YAmr Muw>di atinan
ba-hem ymildilar Emir galasip onun sinesinden oturd: >Omer’in lesgeri istediler wamle
eleyeler Maxdigerb mani> old: pehlivan omda baglayip >Amr’ye tapsirdi ve 6zi cenk-i
iswadga suvar olup tabl-baz gest wvurdilar. Cihéngir bér-gaha gelip Kkursi-i
cihanpehanligda oturd: ve emir eledi >Amr Muxdi’ni gardaslariyla xuzira getirdiler Emir
dedi Maxdigerb meni nece gordiin dedi eleki dinyanin gisleri dilaverleri dutarlar dedi
kisi o kisi xidmetinde ol indi igrar eleki Allah birdiir ve din-i Ibrahim bir waggad ve
dibbet-perestlig yolu batildur >Amr Muwdi cem>i gardeslerinen iman getirip miselman
oldilar Emir kirsiden dort 6z eliyle olarin bendin agup ve on1 6z kenarinda yurirdi ve
gardeslerine mantib verip hamus: din-i Islama miiserref oldilar. Dilaver >Amr

Madikerb’i ser-lesger eleyiip ve gizil kiirside eglesdirdi Omer ve Amr’ye durup gizil
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walga >Amr Madikerb’in ve gardaslarinin gulagina saldi Emir dedi ne eleyersin cevap
verdi agamin xidmetin elerem >Amr Maxdikerb dedi dilaver biz gabul elereg tonra
taxamlar getirdiler ve baxd-1 xos ¢uret mitribler avaze xivvanhga baslayup gerdan-i
>Arab ser-mest olup Emir’in du>d ve gsenasin elirdiler ve gece gundiz >Amr Maxdikerb

gardesleriyle beraber xos ve xiram ruiz-gar gegirdiler.
Dastan-1 Nehom

Eleki Emir >adiyan pir-gilas walgasin seddadyanin gulagina saldi bu waber
tamami >alemde perékende old:r eleki Nusirvan’a xaber yetisdi ki Mekke’de bir Arap
usag galxip ki mugabbil walebini diri tutup ve mintezir sah> gulam eleyip ve Hisam
Algame’ni darb-1 semsir ile iki parca eleyip ve onun tamami esbéanin ta¢rife getirip ve
>Amr Maxdikerb’i girw dort gardasiyla bir glinde mutyi> eleylpdiir Padsah heft kigver
dedi bu kimi adam gerek bizim pay-1 taxtimizda ola Hoca Buzer Cembhir te>zim eleyip
dedi gible-i emir padsahin itdatinde ve bende giliginda wazirdur Baxtiy dedi Ey Sah
Xoca Buzer Cemhir Wilaf diyer eger pehlivan size mutyi< olsun indiye gadar size
yapisardi Xoca Buzer Cembhir dedi ey bed-baxt wiyle-ger ve ey la>neti padsah wukmi
olmamis nece gelebuliir, séh dedi ay hoca ne eleyag Buzer Cemhir dedi eger wikkm olsa
bir ndme ona yazim ona yetismag heman sikiz gelir Baxtiy dedi padséh hergiz o
hocanin yazisile gelmez hoca dedi pes ne eleyag Baxtin dedi gerek bir dilaver ¢oxlu
gosunla gonderak evvel Emir’i da>vet eleye eger gelse febihal-murad ve ger ne zencir
boynuna salup getirsin sah dedi kimi bulursan Baxtiy warem-zéde dedi Gusteham-i
Eskriz Padsah’in emrile madmuriyyete gediip onun gardas év-aliyyesi Hirmiiz-i xazan
gerek yollayag ta bu isi ab-came yetire pes Bahtiy Hirmiz’i isteyip Nusirvan Hirmiz’e
ruxtat virlip ve xibat virlly ferman emiri yazdi evvel benam-lat-menat ve xtdavend-i
¢andug ve atin Ferid(in Bad-1 Gamza-i Arab’a biilsiin ve a4gah olsun gulagimiza yetisip
ki Mekke’de ba>z1 gerden-kesleri dutup ve ba>zisi 6ldiripsen ama >acepdiir ki indiye
gadar gatr-1 mwalimliye gelmemisen indi Hirmuz’i yolladig gerek bizim fermanimiz
yetisen kimi gatra gelesen te senlin waggunda latife ve merwamet eleyag ve eger sen
keslig idesen Hirmiz’e ve dimusug ki seni eli bagl getirsin eleki ferman miretteb old:
Hirmuze tapsirdilar ve muraxxas elediler Hirmuz Medain’den ¢ixip Mekke yolina

revane old: bir muddetden ¢ora Mekke’nin wavalisine yetlip >Abdidl-Muttalib xaberdar
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old1 ki yedi memleketi padsahin terefinden bir dilaver namzed olup Wamza’nin yanina
gelip ewvalati nagl eledi ve lesgerin gelmesin dedi Emir cevap verdi o velinibmet siz
xatir-1 cem> olun goyun gelsin men bolim ve o gosun bes >Abdwl-Muttalib eve gelip
dilaverden gizlin »ulufe ve sardp ve nagl Hurmiz iciin yolladi ve vzar-xanhg eledi ki
pehlivan bende der-gah sultdndur Hirmdiiz bu sdzlerden xos-wal olup o birisi giin >Amr
xaberdar olup yavasca gatrdan esige geldi ve onun lesgerinin yolunun dstinde durdi te
Hirmaz’in lesgeri niimd-dar oldi birbirinden sorusd: bu gafile hardan gelir isidenlerin
biri dedi maswara divane yedi kisverin ¢awibinin gosununa gafile diyersen >Amr sorusdi
ser-lesgeri kimdlr dediler sehzade Hirmiz xazene-dar >Amr dedi padsahin adami
yohidi ki bu isge ser-lesgerlig virlp lesger ehalisi clsa gelip dediler dutun bu bi-edeb
maswarani >Amr neft sisesin agup olarin basina ot sepdi ti¢ nefer kil olup o birsiler
gacdilar heyya-h( gosundan gaxd: Hlrmiz sorusdi ne xayrdur dediler masxaraz geliip
xaga oda tutup Hirmiz kibin cilvin ¢ekip >Amr ona yetisdi onu gordi guldi bu
masxaradi ya div ki xalga od urur >Amr Hirmiz gilen zaman bir das onun agzindan
vurdr ki iki disi agzina disdi ¢ora mwallim virlip Mekke’ye revan oldi ve Emir’in
yanina geldi pehlivan sorusdi ay >Amr hardaydun ve ne xaber var ve nedi >YAmr dedi
menim hi¢c xaberim yowdur ondan sora >Abdivl-Muttalib Mekke ehlin Hirmuz’in
pisvazéine getdiler o tamami >Amr’nin ewvalatini >Abdwl-Muttalib’e dedi >Abduwl-
Muttalib munker olup dedi bele adam yoxdur nece dev bu ¢olde ki xalga eziyyet
elediler Hurmuz yagin eledi bes tamami gosuninan Mekke’ye geldiler ve Emir’in bar-
gahina gitdi eleki Wamza’ni kordi te>zim eledi Emir durup Hirmiz’i yaninda eglesdirdi
ve sahane xibat ona verdi ve ¢ow >0zr istedi HUrmiz her vagt >Amr’ye teref baxirdi
wayéasindan bir zad diye bilmirdi bes Emir sorusdi ay sehzéde siz ne iclin gadem-i
rence buyurmussuz Hirmiiz padsahin fermanin Emir’e verip Emir Oplp gozine goyup
deyup ay Hirmuz eger padsah meni isteseydi ndmeni Xoca Buzer Cemhir ile yazardi
mende el-gbziime goyup gelerdim amma ¢un lesger meni aparmaga men gelmirem siz
gayidin ve cevaneni meni aparmaga yollayun ta men gelim nece gun pehlivan Hurmaz’i

gonag saxlayip eleki Hirmiz Nusirvan’r yadindan ¢ixartdi ve Emir’e mutyi> olup.

Nece ginden ¢ora Hurmiiz meydana gitmax i¢lin pehlivandan ruxtat isteylp

>Amr pehlivan yanina gelip dedi men sehzadeni rencide elemisem eger emir versez bir
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zad ona tuwve aparam ve oni sad eleyem dilaver deyup tawammiil ele >Amr bar-gahdan
esige gelip bir tabag arpa ile doldurup Ustine bir ser-pus goyup Hirmiz’in yanina
getirdi Emir xayal eleyup ki sirni getiripdur >Amr 6zini Hirmdz’in ayaglanma salup
Hirmaz onm kenénda oturdup ser-pusi tabagdan goétitup hami bar-gahin ehli gordiler
Hirmlz sermende oldi Wamza diyup buni niye getirdin >Amr diyup esege arpadan
yaxsi ne olar Hurmiz Emir-i veda> eledi bar-gdhdan ¢ixdi >Amr oninan ter >Amr
Muwid’ni goturip Harmaz’in yolinin Gstinde durup eleki Hirmuz ora yetisdi ve gozi
olara dusdi can bedenden cihip deylp ay ayar-1 xayra ser gine menim canimdan ne
istisen verem menden algak >Amr dedi fagat sentin canuy almag istirem ¢linki sen
gulmisdin Emir’i dutasan gerek seni ele tenbiye eleyem ki birde bu terefin adin
getirmeyesen Hiirmuz dedi lat-bezirge and olsun birde bu terefe gadem goymaram sehl-
dar bekle 6z gulleride men> ederem >Amr dedi pes hamuz piyade olun merkebleri ve
esasiyeni mene ver(n te sizi zad eleyem ve ger ne men senln tamami lesgerivi zir O
zeber elerem >Amr Mwidide burada var pes Hurmuz 6z adamlarinan mesveret elediler
ki eger isteyak canimizi selamet aparag bullar: verax gidag ¢lin ma>lim degil bu adamd:
yagul beyabani pes Hlrmiz evvel 6zi piyade olup sora hami lesger piyade olup ve atlar
ve esbablarin tamama >Amr’ye verdiler >Amr bir at Hirmiz xezaniye verdi ve imera-y1
lesgerin heresine bir esek virip yola saldi pes tamam: esbab u esasi Emir’in yanina
getirdi Emir dedi ay »ayar nelediin dedi Metlewet buyd: ki men eledim ondan o6tri ki
padsah on1 seni baglamagdan 6tri gondermisdi men tenha onun lesgerin bir hane eleyip
risva eledim ki menim heybetim Nusirvan’in bar-gahinda ¢oh olsun ve builsinler
pehlivanin bir gulami var ki erken devleti her ciire riisva ider Hirmiiz meydana yetistp
bu xaberi yedi memleketin padsahina verdi ki padsah lesgeri pis waliynen gelirler s&h bu
slizden ilan-viran kimi givriyup ve dedi ey Baxtiy biixter waramizade namerd bu
risvalig senden oldi eger o ki Buzer Cemhir demisdi eleseydim bu risvalig olmazdi
Hoca Buzer Cemhir eleki goriip sah gazeplendi kursi-i vizeratdan durup te>zim eleyip
deyup ay >adl-i padsah pehlivani getirmag menim isimdir ki oni lesgerle sizin der-
gahiza getirem ve eger bele elemesem Hoca-Baht-1 Cemal’in ogli degilem Séah deyup ay
Hoca ne disen bir &demi ki gosininan gelmeyip ve menim ser-dar-1 lesgerimi bu

fezawatin risva idup seniin demakunan nece gelir Hoca dedi bu rusvalig hi¢ vagt
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Emir’den olmayip bekle bu is >YAmr’nin isidir Sah dedi >Amr nece adamdir Hirmiiz
dedi eger min dane Emir olsaydi baki yoxdi keske bu masxara olmayaydi Nusirvan
deyup ay Hoca Wamza nece gelecag Hoca deyip eger padsah emiri ola on1 pay-1 piyade
lesgersiz isterem gelir sah dedi lesgerinin gerek ¢agirmag Hoca Buzer Cembhir gatrdan

¢ixup évine gaydup.
Dastan-1 dehom

Xoca Buzer Cemhir eve gelip oglinin isteylip ki ona Siyavus dirdiler deyip
isterem Emir’in yanina gaydup oni menim der-gadhima getirsin Siyavus dedi ferman bir
derem ama eger Emir’e bir tuwfe aparam taxsidur Buzer Cemhir deyup yaxs: disen eli
bos getmag yahci olmaz hoca biraz fikrden ¢ora dedi yaxsisi budur ki >ilm-i ejdeha
peyker onun i¢iin yolliyam pes Xoca ilm-i derasit eledi ki onun dort ylz dehenesi varidi
ve her dehenede min eyni ¢ini na¢tbolunmisd: ki ondan min reng asilmisdir ve atmis kez
tali varidi eleki oglumi terpedir dile yiiz agag sesi gidirdi oglimi ogl Siyavus’a tapsirup
ve bir name yazup ki menim adim yetismak heman oglum Siyavus’nan kele lesgerinin
Mekke’den kog ele ve Medain terefine yola dis ve bu >ilm ki yollami¢am gabul ele Ki
lesgerivin gabaginda getirsinler tapup kisverin sadhinin wuzirina gelsin ¢linki saha
xidmet elemak Emir’in mertebesin artirar ki bu matlabda puside ser ¢oxdi ve bir
muiddetden ¢ora tahQre yetisir wareketde ta>cil ile medaine yetisesen ¢ora ele ki istesen
sahin wuzdrina gelesen o tahti ki Hisdm bin >Algame’den almayasan basuva goy vefs-
selam siyavus yahsi séatde ve wos vagtde atasin veda< eleyip Mekke’ye teref revan oldi
ta Mekke’nin wevalisine yetistp pehlivana haber iddiler ki Xoca Buzer Cemhir’in ogh
gelir pehlivan onun pisvazina gelip on1 on1 sehre apardi Siyavus-nameni ve >ilm-i
pehlivana verdi pehlivan nameni 6pup gozune goyd: hem o giinde Muwdi’ni isteyip
emreledi te yol tedariki goresiz ve bu ilmi ki Xoca Buzer Cemhir menim i¢tin yollayip
>ilmdér kim olacagdur >Amr ve Maxdikerb dedi y& Wamza men men olacagam pes
Wamza >ilmi >Amr Ma>dikerb’e tapsirip nece glin siyavusi gonag elenen sora xos sa»atde
Mekke’den esige gixdilar menzil be-menzil tayy-1-réh aldilar ta o ki gosun iki yol
arasina yetisdi bir yoldan on iki gtnluk yol ve o birisinin dort giinlig midéavim yol
galirdi ama o yol ki dort giine meydana yetisirdi bir sehridiki adina Yayén diler o sehrde

bir bebir varidi ki o bebiryi sebebine >ubur G murur gat> olmigd: ve sehr viran galmisdi



ve bir adam eleye-biilmard: ordan kice eleki mukaddime lesger ya>ni >Amr Ma>dikerb o
iki yolun basina yetisdi merkebin celevin ¢ekip dedi bilmurem indi hansi yoli ixtiyar
eleyecag pek Ercel 6z fevciyle yetisdi gardasin durmus gordi sorusdi niye durmusan
keyfiyyeti beyan eledi Ercel’e durdi ¢onra Esved yetisdi o da tevkif eledi ¢ora >Amr
Muwdi’nin gardaslar: yetisdiler ¢ora YAmr Umeyye yetisdi diyip ay garm yeke niye
durmusan >Amr Maxdikerb diyip ay ugri bu iki yoldan 6tri durmisam te goriim pehlivan
hanst ixtiyar eleyecag >Amr dedi yaxsi elemisen ki ta gah >ilm-i ejdeha yigir ¢ixip
>ilmin sdyesinde >Arap ehlinin glni pehlivan-1 cihan peydéa olup lesgeri durmusdi gordi
ewval sorusdi gaza yani dediler Emir emreleylp hemin bu yaxin yolda wareket eleyiip ta
0 sehre ki bebir orda varidi yetisdiler ham1 sehr virdn olmusdu Wamza emreleyiip ta
lesger piyade olup >YAmr’nin revane oldilar sehre geldiler gesenk bir sehr gordiler ki o
bebirin xavfindan xarabe galmisdi Emir dedi sen sir terefden git men de bir terefden
eger sen bebiri gorsen mene waber ver ve eger mene rast gele men onun isin tamam
elerem insallah her ikisi axtarirdilar bir sa>atden ¢onra her ikisi dervézeye yetisdiler ama
on1 tapmadilar Emir >YAmr’ye dedi ey dost ne eleyak ki bebir tapilsin >YAmr dedi Emir
eger her yerde yatmis olsa sizin feryadizile bidar olar Emir dedi yaxsi didiin Sepes
>Amr bir agacin Ustline ¢ixip Emir xinkden piyade olup sag elin gulagina goyup ne>re
waydirdr virtip elegi Emir’in nedresi ucaldir bebir magarada yatmisdan hevlden bidar olup
durup ve ne>re semtine revan old: Wamza gordi ki bebir gelir eleki yaxinlagdi xanek-i
iswag bebiri gérmekin tagatin getirmeyip gacup lesgere geldi ama sipah feryad elediler
ki watme Emir’e bir asib yetisip Siyavus dedi Emir diyer dur ve at bebirin tagat yarasin
getirmeyup gacup siz xatir-1 cem> oldun el-gaza eleki bebir yetisdi galxip wamle eledi
istedi ki iki pencesin Emir’e vura Emir onun cénasindan dutup pehlivanin geganina
yetismisdi Emir >Amr’e dedi ey dost bebirin derisin soy dilaverin emriyle onun derisini
soyup i¢ini ile doldurdi pes her ikisi o derini gotirip lesgerin yanina geldiler gerdan-1
>Arab pisvaza geldiler ve Wamza’nin ayagina disdiler Emir Siyavus dedi gardas eger
¢alaw olsa bu derini Nusirvan’in yanina aparag Siyavus dedi >aybi1 yowdur pes Emir
Mugabbil-i Walebi’ye dedi 6z lesgerinen bu derini séhin yanina apar Mukabbil durup
revane oldi, heminki midded yaxinhgina yetisdi sor ve gavga sehre disdi ki bebir

beyani Emir éldurdi bu xaber saha yetisup te>ecclb oldi dedi ey Buzer Cemhir necge
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defa men lesger yolladim elleye bilmediler oni 6ldirele Wamza nece on: 6ldirip Xoca
dedi ey séh-1>adil Emir->alemde secéi> bir kisiydi bu s6z dediler ki Mukabbil-i Halebi
bebir derisinen yetisdi sah on1 gacre dahil eleyip Mugabbil varid old: sah-1 >adil bebir
derisin goérmekden Emir’in canina du>a eleldi ve o gadar Emir’in ta>rif ve tav¢ifin eledi
ki tamami séhlar ve sehzédeler ki sahin beraberinde kirsilerde oturmusdular wased-
apdilar eleki dilaverin ta>rifinden farig oldi Mugabbil Halebi’ye dedi sen pehlivan: nece
gordun Mugabbil-i Halebi dedi men Wamza’nin gulamiyam Buzer Cembhir dedi gabile
>alim bu Mugabbil Halebi ki Yemen yolinda yol kesirdi Emir’in on1 mutyi> eleyip
Mugabbil yaxs:1 tiz-endazdi ki onun migl-i tiz endazhigda yoxdi Nusirvan’in taxtin
gabagda bir sehzade oturmisdi adi Ergeng idi dedi Xoce Buzer Cemhir ne diyersen o
Wamza ki ¢tahibgirand: ox atmag bulmir bu gulam nece eleye bilur kisiler kimi ox ata
bir bele niye gulamin terifin eylirsiz Buzer Cemhir diyer ey bi-xaber bu gula degil
sehzade Halebi’dlr eger 6zini gulam eylir namimy wirmetini saxlayirr gulam dimaginan
adam gulam olmaz sen fuzullig idirsen, Mugabbil dedi eger da>va tir-endéazlig var nedur
hiive her birimiz »adil Sahin wuzdrina bir ox atag Sah-1 »adil 6zi senin menim aramda
munsif olsun sahedi Mugabbil’dur diyer Ercenk dedi evvel kim atsin Mugabbil dedi
evvel sen at Ercenk dedi t¢ dane fullad siper adsilar ki ox sipere ursinlar Ergenk oxi
atup iki gollad: siperi gecip tgincisinde galdi ¢onra Mugabbil-i Halebi dedi te yedi
siper fllad adsilar ve anun Ustine bir engusteri natb elediler pes Mugabbil o walga
engustiriden ele vurd: ki yedi sir flladdan gicdi divara yetisdi NOsirvan ¢cox xos-hal oldi
ve giydigi paltari ona bagisladi tamam bar-gahin ehli Mugabbil’in tir-endazliginda
wayran oldilar pes »adil-sah Mugabbil Halebi’ye dedi get Emir’i tez bar-gaha getir ki
ona mistagvex Mugabbil-i Halebi Medine’den ¢ihip Emir’nin lesgerine yetisdi tamam
keyfiyyeti Emir’e dedi Emir de Mugabbil’e xil>at verdi o birisi giin Emir’e goc¢ eylib ve
Medain’in yaxinhigina yetisdi xaber Ndsirvan’a verdiler ki Wamza >Arab yaxinlasip séh
Medain’den Emir’in pisvazina ¢ixip meydan-1 Medain’de durdi lesger-i >arap yetisdi
evvel fug Emir Maxdikerb nimivvar old1 ele i Nisirvan’in gézi >Amr Ma>dikerb’e disdi
Xoca’dan sorusdi emir budur Buzer Cemhir dedi bu >Amr Maxdikerb’di ve ser-lesger
Emir-i »arabdir ¢lin >Amr Maxdikerb’in gozi séha disdi durup uca sesiyle dedi es-selam-

1>aleyke ey Ndasirvan Sah dedi ey Hoca bu garni bu giin nesni ver ki meni goérmeginen
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merkebden piyade olmadi Xoca Buzer Cemhir dedi bu kisi divanedir pes Ercel yetisdi
eleki sah1 gordi merkebden piyade oldi ve te>zim eleyip dwa ve sendyi sahi yerine
getirdi Ozini gardasina eleyip dedi niye yedi iglimin sdhi’nin beraberinde piyade
olmusan >Amr Ma>dikerb dedi bu kim o ki men on1 gérmeginen piyade olam ¢onra
Esved yetisdi o da piyade old: ve durdi ¢onra zal-xumar u sa>id-i yemani yetisdi ¢onra
her ndm-ver ki gelirdi merkebden piyade olup sah’a selam eylirdi meger >Amr
Maxdikerb ki suvare durmusdi eleki tamam pehlivanlar yetisdiler onlarin dalinca
avazdur bas »1yar >Amr Umiyye peyda oldi sah Xoca’dan sorusd: bu ses kimdendir Xoca
dedi bu sah »yaran cihdn u cerag lesger Emir >Amr u Umeyye adidur o vagt >Amr
Umeyye peyda old1 dalisica on iki min bende zin kemer tazi atlar ellerinde gelirdiler
Sah dedi Xoca olar niye piyade gelirler Buzer Cemhir dedi ¢lin o 6zi sahdur gerekdi ki
bendeleri piyade olsunlar eleki >Amr Umeyye’nin nazar1 saha diisdi muwallag viriip
basni yere goyup >Amr Maxdikerb’i Gt Uste gorip nexre verdi ki ey bi-edeb piyare ol
valla seni zorinan piyade elerem >Amr Maxdikerp né-car piyade old1 sah gildi ve dedi
ey Xoca nece oldi ki >Amr Ma>dikerp evvelde piyade olmurd: indi piyade old: ve xidmet
eledi Xoca dedi her zehrin bir pa-zehri var >Amr Maxdikerb’de >Amr Umeyye’nin
dasinin gorxusindan piyade oldi Ndsirvan gildi bu s6z dediler ki avaz-1 >ilm-i ejdeha
peyker ucaldi sah dedi ey vezir bu ne sesdiir Xoca Buzer Cemhir dedi Buzer Cemhir’nin
>ilminin sesidir ¢ln bende-zade Siyavusi fermanizin wikmile Emir’i getirmegden otri
gonderdim bende bu tuwfeni pehlivan iciin yolladim ve sah ve vezir bu danisigda idiler
ki >ilm-i nimd-dar old1 »ilmin altinda s&h-1 merden ta Cebxes (?) Sultan-Cihan >ilm-i
restl-i ahirivl-zamén Wamza bin >Abdi>l-Muttalib ve onun dalisinda on bir gardasi
niimd-dar oldilar eleki Emir’in nazar1 pad-sahin cetrine diisiip Iswag’dan piyade olup
taxt-1 NUsirvan’i ki Wisam-1>Algame’den alisup isteviip ve basna goyup revane olup séh
devip séh dedi Xoca Buzer Cemhir Emir ne eylir dedi sahin taxtin ki Wisam’dan alup
edep iclin basina alup getiriler eleki Nisirvan bu tevazux goérdi merkebden yere distp
xecane dedi te taxt-1 pehlivanin basindan kenar elesin eleki Emir ve Sah birbirine
yetisdiler Emir 6zini S&h’in ayagina saldi S&h kenarinda eglesdirip xibat isteyip 0z
elinen ona xilat giydiririp ve onun ser-kerdelerine >in"dm verdi ¢onra esvad olup
Medain’e revan oldilar Sah her mertebe Xinik-i iswaga nazar eylir ve diyer ya Xoca bu

kimi merkeb yer zinde olmaz Xoca cevab verdi beledi S&h bu yollar NGsirvan’in
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yaninda bir dilaver varidi ona Karun-1 dev-bend diyerdiler ve Medéain’in galbaya indi
onun bir yahs: merkebi var idi ki Ndsirvan defalar on1 istemisdi o vermird: eleki Garun
Wink-i Iswagin tarrigin Nlsirvan’dan istedi dedi sdha Wamza’min merkebi menim
merkebiminen yaxs1 degil eger ferman veresiz Wamza’nin merkebilen miisabaga goyag
Sah Emir’den sorusd: eleyebilirsiz Garun’inan miisabaka viresiz pehlivan dedi eger sart
baglaya ki herkesin merkebi gabagliya o birsinin merkebi onun ola waziran Garun eledi
pes her ikisi merkeb capiddilar axirde Xink-Iswag Garun’in atindan gabaga gicdi >Amr
Umeyye gacup bir yumurug garmina ele verdi ki merkebden yere diisdi merkebi
pehlivanin yanina getirdi pehlivan on1 Ndsirvan’a piskes eledi dedi séha mene vacib
eledi evvel giinde Iswag: size pis-kes eleyem ama ¢iin merkebi mene layik yoxidi indi
istemem bu merkebde sahun nazari vardur pes buni pis-kes elemegnen sermendeligi
rafi> elirem Ndsirvan heman s&at 6z merkebinden piyade olup ona suvar ve ¢ox xos-wal
old1 cimle sahlar 6z aralarinda clse geliriler pes sah Wamza ile sehre gelip bagéhda
taxtta eglesdi Xoca dedi Wamza’n1 harda oturdam Xoca cevap verdi her yerde ki sah
mihlet gorseler, NOsirvan dedi gerek Gubad-1 Giisteham’in kiirsisinde eglesdirmeg pes
Xoca’min elini tutup Gubéd-1 Giisteham’1in yerinde goyd ¢ora taXam gelip evvel gizildan
toxunmus sefereler agildi ve sora cur-be-cur taxdmlar duzullp taxdm yiyup goétirdiler
ta>dam yiye yiye >Amr bir gizil gab ogriladi ve istirdi ikimincin ogriliya dar-1 6ge? kordi
feryad eledi ey »yar-1 ¢aw negi ne ogrilisan eleki sah bu sozi isitdi wikmeledi tamam
seferenin esasiseyisn Asrabilere bagisladim >Amr’da bu sozi isidlip dedi eger pad-sahlig
Allah veriip NUsirvan’a verup bila-xire séh pehlivana o gadar muwabbet eledi ki hami

erkan-1 devlet ona waset apardilar ama bir zad diye-bulmurdiler.

Eleki nece giin Emir’in gelmegindan gecdi xaber padsaha verdiler ki Gubad bin
Gesteham gelir ve Gusteham esk-i zerin kis Behram Wagan: diri dutup geliriz eleki Sah-
1 Gubad’in kdmesin isitdi tamam erkan-1 devleti onun pisvazina yollad: pehlivan dedi
eger icaze olsa mende Gubad’in pisvazina gaydtim Emir gatrdan esige gelip Gubad’in
yolumin istinde durd: tamami (imera-y1 Nsirvan Gubad’in yamina gelip taclarin yere
vurdilar ve figan elediler ki ama Arap-kesgine wavarin elinden onun isi bu yere yetisip
ki >Acem miilkiinde suvéarelig iddi>as1 eylir Gubad dedi hans1 >Arap dediler Emir Wamza

retis-i Mekke’nin ogli ki Mugabbil-i Halebi’ni 6ziine bende eleylp munzar sahid
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Musliman eleyup Hisam-1 >Algame’ni olddrip ve >Amr Maxdikerb’i girx gardasiyle bir
giinde tutup ve bebir-i beyan: 6ldiriip ve seniin kirsivi 6ziine magam eleyiip ¢iin Gubad-
1 Giisteham ve kelimat: isitdi dedi ad-1 Umeyye ki bu isleri gore gicik adam olabilmez
pes Gubad Medain’e teref yola diisdi uzagdan Emir’in fevcini gordi dedi ey Baxtiy Sah
durupd: Baxtiy dedi padsade degil heman >Arab-1 Xayr-1 meserdi Gubad dedi oninan
ruberu olmakimiz yaxsi degil sadyed s6zim tez ola pes ayr1 yolnan sehre gellip ve séha
pa-bushg eledi ¢iin Emir buldu ki Kubad-1 Glsteham oni gérmegden iwtiraz eledi sehre
gaydup bar-gahina giliip tazim eledi ¢iin Gubad 6z kiirsisinde oturmusd: pehliivan
ayag Uste durup Sah dedi ey Xoca Pehlivani harda eglesdi yarag Xoca dedi her yerde Ki
siz Metlewet bllsez Ndrisvan dedi kirsi sal nerimam ki Gusteham 6tlri getirin eglesin
Wamza oturup ta>dm getirdiler ¢ora ¢agiyan-1 simin-ten piyaleleri gerdise getirdiler ve
x0s-avaz mutribler sz ve &vaz basladilar herkes bir yerden s6z diyerdi Gubad-1
Gusteham mest olup Emir’e xayra-xayra baxirdi pehlivan dedi sene ne olup ki bele bi
mihr-ban baxisan Gubad dedi sende ne ceséret var ki menim atamin kiirsisinde oturasan
Emir dedi ey na-dan kiirsi padsahindur herkes onun fermaninla oturar Gubad dedi indi
durupsan ya galwarim Emir dedi eger galxira biilsen galwira Gubad fevren bir yumuruk
Emir’in cegenine vurup Emir bir bu kes onun gerdanin vurup ki Gubad kiirsiden
yixilup durup semsir cekip Emir’e wamle eleyip bende-destinden dutup zor verip
semsir Gubad elinden disiip pes Emir oni yerden gotirip goye gavzuyup illa yere
vurup ki bir sa>ib husi gitdi ¢ora yavasca durup kirside oturup sah devip iwsan olsun
sene ey pehlivan yaxsi size verdin bu ne ki bizim wuzurimizda bi-edeblig eledi Emir
te>zim eyllylp Nusirvan’in sézinden hami Emir’e wased apardilar o birisi gin xaber
geldi ki Gusteham Behram xagani dutup getirir ki hami erkan-1 devlet pisvaza gitdiler
Emir Gilisteham’in pisvazina gedip onun yolinda durd: ¢iin baxtiy ve Faxfir-u Ergenk
ve Gargin ve Mundelan sah ve Garun-1 div bend Giisteham’in yanina yetisdiler ona
Wamza’nin elinden sikayet idiip ewvali nagl elediler Giisteham Gubad dedi ey naxlet
revadir ki seniin viicidivinan Emir >Arap menim kiirside eglese Gubad Ceryam nagl
eledi Gusteham gorhup revan oldilar biraz gelenden ¢ora gérdi Wamza durup fi>l-wal
merkebden piyade olup onun milagatinan 6tri geldi Wamza’da merkebden piyade old:

Gusteham gacup Emir’i bagrina basdi ve gétinen Emir’in kemerine verdi sorusdr Ki
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Emir xos sen o walde eleye wayal eledi ki Emir onun zorindan helak olacagdur ama Emir
annad: ki Gusteham zor azmalik eder Emir her iki elin Glsteham’in kemerinden salup
ve biraz zor tawibkiran1 kemerine verdi ki o togat getirmeyilp mihreni tasa saldi emin
guldi Gusteham sermende oldi ve dedi ey sehr-yar menim sirrim: fas eleme bu nisén
senden menim aramda olsun pes her ikisi bar-gaha geldiler eleki Gusteham Sah’in pa-
busligindan farig oldi Emir’in elinden dutup S&m-1 Neriméan kursisinde eglesdi yerde ve
0zi ondan asagada eglesdi eleki Ndsirvan Gilsteham’in te>zimin Emir’e gordi sorusdi
Xoca nece olupdur ki Gusteham Emir’in muvafakat eylir Xoca guldi pes tadm getirdiler
eleki sefereni yigdilar dilaverler necedlr sarap isdiler Gusteham mest olup 0z 6z
Emir’e tutup dedi ay >Arap-1 keskibe xavérisinde ne gudret var ki menim kirsimde
oturasan hi¢ bilursen ne kirside kimler oturuplar Emir dedi bilmirem ne kéafirler
oturuplar Gilsteham dedi Sam-1 Neriman ve Ristem-i destan ki bizim ceddimiz ve
peder-i ceddimizdiler ve olardan mene miras yetisup Emir dedi bu senin bu layigidi velt
sene lay1g degil ondan 6tiri ki sen nd-merdsin ¢in men senden layigam yine bu kurside
oturmusam Gusteham dedi durusan ya galxirim pehlivan dedi duru sen bu Kdrsini
padsah mene bagislayip Gusteham dedi padsah’in menim kirsimde ne wakki var séh-1
>adil dedi ey agzi murdar bu kirsi o adamindur ki tamém dilaverlerden secai> idi

pehlivan senden zor evirdi ve 6z zorindan bir semmesin sene nisan verdi.

Sen 6zin om okirsinda eglesdiriin indi beyhude niye danisirsan ve eger
utanmisan zorinan al pes Gilsteham ogli Kubad’a dedi dur bu >Arabin basin bedeninden
ayrram. Kubad mestlig xayaliyle semsir cekip ayaga dor1 ve semsir ana wavale eledi
pehlivan nece ki oturmisd: elini uzadip bilegin havada dutd: bir bogs-1 evsa ile vurdi ki
yere yixilip pes Gusteham o birisi ogulta dedi pehlivan onida bir derbetile yixdi pes
Giisteham (igiinci oglana ki adi1 Garunidi dur bu >Arab-1 evveldir pehliivan onida yener
nogsanen yixdi ta dordinci oghnda Emir o cir bi-hus eledi Gusteham’da tagat
galmayip nogsan Emr’in piserine ele vurd: ki pehlivanin gozi garalup pes ilah-i yad
inleylip karsiden devirdi Giisteham’1 tutup eli Uste alip yere vurdi ki bir s&at huse gedip
eleki huse geldi durup oturd: gordi tamami sahlar ve seh-zadeler ve gerdan >Arap el
semsire idipler Gisteham sorusdi ey sah ve ey seh-zadeler siz niye el-galebe olmisaz

dediler sahin ferman-ber-darligindan o6tri ta her kimi diye edeb eleyak sonra 6zini
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sandal-nisin pehlivanlara elep dedi siz niye semsir ¢cekmipsiz olarda hemén cevabi
derdiller, 6zni hesdad min sahin bendelerine eylip dedi siz niye semsir ¢cekmesiz dedi
senun bi-edepliginden 6tri eger padsah ferman verse demar seniin riiz-garinan getirtig

na-car xamds oldi1 pes tamami sehzadeler 6z 6zine giildiler Emir de 6z gasrina gaytdi.
Dastan-1 devazdehom

Eleki guniiz old1 Ndsirvan taxtta eglesip béar »am verdi kill-i &yén ve erkan-1
devlet geldiler ve 6z kiirsilerinde eglesdiler Gusteham Wamza’dan asagida oturd: ta>am
yenen sonra piyale serbet getirdiler Amr 6z taxtin durup Ndsirvan’in beraberinde te>zim
eleyip dedi séha diyerler Behram Xagéan’it Gusteham saxlayip bar-géh cihan Benéha
getirip ve Behram Xaganin pehlivanhig dinyada meshurdir arzum var oni gérem séh
dedi Behrdm Wagan’1 getirdiler eleki Behram’in yal-u kdpalin gordiler hami wayran
galdilar >Amr’ye deyup ey pehlivan seni Gusteham nece bagladi Behram dedi ezel
menden dava eledi ve bir zarb-1 Yamdd menden dedi o gun mebdennen gayd-1 veli
ikinci giin menden saléw i¢lin danismaga geldi men Gisteham’1 evimde gonag eledim
Uciinci glin meni Glsteham évine cagirdr veli taxamin icine bi-hushg duéasi varmisdi
eleki huse gideyim meni baglayip revane olup >Amr Umeyye deyiip ey Giisteham sen
Ozuy adli pehlivan bultrsen ama kisileri ba-merdlig ile saxlayasan la>net sene olsun bu
pehlivanmig resmi degil waya elemisen kisilerin meclisinde oturusan Gusteham dedi o
xilaf diyer men oni merdanhignan merkebden gotirip yere vurdi Emir dedi Behram
neye waya elemesen Gusteham bu pehlivanlarin wuzdrinda diyer ki men oni
merdanhiginag merkebden gotlrip yere vurmisam neye yalan danisirsan Behram eleki
bu s6zi Emir’den isiddi dedi hls-1 munzar adam sen kimsin bu bar-gahin ehline
ohsamirsan Xamza dedi men Wamza bin el-Muttalib’im Behrdm dedi eger menim
sOzimi inanmirsan menim bendimi goétir ve Gilisteham dort oglinan menden mubéreze
elesin men her bes neferini senin yanninda baglayam ta siz bulesiz ki menim Kkibi
dilaver yalan danismaz Wamza kiirsiden Zerrup saha iltimas eledi ki icaze veriin bendi
Behram’dan kotiralup ta temésa eleyex Sah dedi bu yalani di-bar kim tutabilur Emir
dedi om1 baglamag menim >uddeme insa>llah S&h’in wuzurida baglaram ¢onra Emir
deyup Behrdm’dan bendi gotursinler Gisteham mani> olirdi ama faide vermedi >Amr

Ma>dikerb durup bendi Behram’dan gotiirdi  be-mawz-1 eyniki Behram el ayagi acdi
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gacup bir neferin semsirin alup Glsteham’a wamle eledi, Gilsteham dort ogh ile
Nusirevan’un taxta pendh apardi Behram bar-gahun arasinda durmisdi her kimi semsir
ili vurdr xiyar-ter kimi iki bollrdi gavga bar-gaha dusdi sah Wamza’ya dedi ogul neye
bele elediin Emir Wamza ne gadar Wéakana diyerdi aram olmurd: ve vurup 6ldirmagdan
durmurd: ve dirdi Emir hi¢ dayanma ta men bu keferi Ndsirvan’ile 6ldireyim ve seni
taxtta eglesdireyim ve seniin gabagunda nokerlig ideyim eleki emr kivird: Wagan’in isi
wadden gecip dedi Behram bu Kisiligden uzaxd: seni bar-gahda tutam gel libas-1 warb
gOtur merkebe suvar ol ta seni meydanda tutam Behram dedi bu wam xayaldi eger men
silaw goturem ve merkebe suvar olam kim meni tutabllir Ndsirevan emreledi Behram’a
silaw getirdiler ve merkebe suvar oldi Emir’de Wink-i Iswag’a suvar Behram’a dedi
meydana gel ki seni meydana baglayam Sah’1 teslim eleyem ve Sah’a iltimés eledi ki
meydana tesrif getirin ve temdésad eleyin Nlsirevan tamam lesgerinen stvar olup
meydana geldi fevcler teskil verdiler, Behram meydana gelip ne>re verip ey Wamza sene
dedim gavi Gusteham’t Ndsirevan’ile oldireyim méani> oldun indi gel meydana ta
merdanigvi gorex Emir Wink-i Iswaga rikab cekip meydana meydana geldi ve Waganin
beréberinde durdi Behram deyiip Emir meni benden xila¢ elediin nece evvelde sene
wamle eleyem Emir dedi bizim >adetimiz degil gabagca wamle eleyag evvel wamle
senindur Behram El-kezir heftad-menad eleyip merkebi cevelana getirip >amid: ile

Emir’in basina vurup ki sesin her iki lesger isitdi.

Dilaverler dediler eger miirsed-i iskender olsa bu amiddan xatirdadur veli Emir
0 >amdd: reddeledi Behram ikinci >am(id1 urdi Behrdm’in tictinci >amddinin Wamza’nin
merkeb-i dev zannolup pehlivan >amddi min zawmetten reddeledi ndbet Emir’e yetisdi
giirz Hisdm-1 Hayberi’ni ki (¢ yuz elli batman vezn varidi gotiirip Xink-i Iswéki
dolandirip ele onun kellesinden vurd: ki Behram’in atinin kemeri simip Behram yere
disdi pehlivanda merkebden piyade olup elle birbirinin kemerine salup yuz verdiler
Emir deyip >Amr Umeyye men ne>re verirem >Amr rekini goye atdi lesger biildiler ki
pehlivan ne>re verecag derhal panbuk gulaklarina koydilar ve merkeblerin muwkem
dutdilar eleki Nusirvan bu waleti gérip Xoce Buzer Cemhir’den sorusup ki ey Xoca
niye >Arap lesgeri gulaglarina panbig goydilar Xoca deylip Wamza’nin ne>resinin sesi

onun alt1 aga¢ zemin u zaméani ve dag-dasi1 lerzeye getirir ¢cox athlar ve merkeb yere
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virar ¢ox Kisilerin semsiri yere diiser ve kemanlarin lati sinar NUsirevan deyip men de
panbig gulagima goysam yaxsidir Xoca deyip bi taxt-1 natb elediler NGsirevan’a deylp
siz taxtta eglesin eger bi-his ols&z tahtin icine disersiz Ndsirevan tawtta eglesdip Emir
ne>re Allahi ekber ceger yeniden cekdip ve Behram’: galzayip yere vurup sinesi uste
eglesdip ve her iki eline baglavup ve Mugabbil Halebi teslim ulup Ndsirevan bir
sa>atden sonra hdse gelip deylp Xoca Buzer Cemhir duz diyerdin eleki Emr Wamza
ne>re ¢ekiip men dedim bes ki goy yere gelip ya eleki dag daga dagildi, pes Emr gelip
Sah’in gademlerine disiip sah 6z geydigi paltar1 ona bagisladi ordan bar-gaha gelip
pehlivan kdrsi cihan pehlivanida eglesip o terefden Gilsteham oglanlari Behram’in
yanina gelip dediler ey Behrdm nece old1 6zuy >Arab’in bendine verdin, Behram dedi ya
waramzeler Emir meni merdanliginan tutd: ama sizin ataz na-merdliginen elimi bagladi
pes onlar fikirlesdiler ki Emir bunu hi¢ vagt dldirmeyecag ve musliméan edecegdir
ondan bir ayr1 bela bize nazil olacag yaxsisi budur buni 6ldireg ve her gah Emir sorussa
ki niye oldirdiz diyerug pehlivane pis deperdi biz tagat getirmedix pes her dort gardas
xancgerleri ¢ekiip Behram’in garnin cirdilar gavga bar-gaha dusdi ki Gilsteham’in
oglanlart Behram’: 6ldirdiler bu haber Nlsirevan’a ve Wamza’ya yetisdi >Amr’ye dedi
Gusteham’in oglanlarin tut getir menim yamima ta olarin ser-a-ser viram >Amr’ye bar-
gahdan esige gelip onun dalisica Gusteham da geldi ve >YAmr’nin yaginina disup deyup
>Amr bu usaglar pis is gorupler ki Behram’1 oldurupler Wamza bulari 6ldir celalwl-
lahdan 6tri komek eleye te min teneke gizil sene vireyim >Amr 6z 0zine deytp indi ki
Behram olip ve dirilmeyecag niye min teneke kizil altin vereyim fi’l-wél gizil alup ve
Gusteham’a dedi ki senun oglanlaruy pehlivandan xila¢ eleyecagam pes pes olar1 tutup
Wamza’nin yanina getirdi Emir dedi ay Waram-zadeler Behram’1 niye 6ldurdiz dediler
Emir’e pis diyerdi biz ona gore oni 6ldurdig Emir dedi bed-baxtlar mene pis diyerdi siz
niye om Oldirdiiz, Gusteham’in Pehlivan’in ayaglarina disup dedi ey cihan pehlivan:
0z basuh tatdig ele ve bular <efvet ve NUsirevan ve Buzer Cemhir’e isare eledi Ki
kdémek eleviin >Amr dedi ey pehlivan Behram bir wardm wavaridi indi ki 6lup daxi diri
olmayacagdir Emir dedi ey ogri wateme riisve almayasan >Amr dedi fagat min tenege
gazil menim goltugima gelip pes Emir olar1 bagislup azad eledi o ginden Gisteham bir

s&at Emir’den ayrilmird: ve pehlivanda ona inanirdi ama Gisteham fur¢at axtarirdi ki
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Emir’i 6ldirsin bir giin bar-gahda sikar ¢owbeti araya geldi Gisteham dedi »acepdir Ki
Emir’de sikédr sevgi gormirem Emir dedi neye eger sikar yeri olsa gideriig Emir
buranun ¢ agachiginda yaxs: sikar yeri var eger muvafagat elesiz ¢abah giderux Emir
dedi man®i yoxdur pes Gusteham eyaga gelip dort oglanlarina dedi Emir ¢abah sikar
vardesi virip, siz gerek dort min stivarenin filan dagin dalisinda gizlenesiz ¢iin bir uca
yere gelax sizi seslerem onde dort terefden wamle eleyiip Emir’i oldiresiz bu gerar ile
oglanlar: sikéar-gaha yollad: 6zi ¢ubw-u vagti Emr’in yanina gelip dedi Emir gel te sikéra
gidex pehlivan dedi lesgerinen gidex te tek gidex, Gisteham dedi lesgerinen gitmegin
wissini yoxdi tek gidex tiz gayidag >Amr dedi ¢un sen wile-baz kisisin mende gelirem
eger wile elesen sene kdse-i elyag virem, pehlivan >Amr’ye dedi sen dilaverlerinen
padsahin yanina gidip seldm yetir ki men Glsteham’nan sikara gideyim pes olarinan
sikara teref revan oldilar, eleki pehlivan ve Gusteham sikar-gaha yetisdiler Giisteham
dedi ya Emir davun basina gideg gorex harda sikar var pehlivan dedi git Glsteham uca
yere ¢cixup oglanlarin sesledi ki gelip virun bu ogrini bu vagtde dort terefden semsirleri
cekup pehlivana wamle elediler ve oxlari ona atdilar, Emir ¢iin muyameleni bile gordi
ne>re Allah G-ekber cigerinden ¢ikup 6zini onlara verlp her kimi basdan vurird: top
kimi tuvallanirdr ve her kimin belinen vurird: xiyar-ter kimi ikiye bolirdi Emir’in ne<re

sesi bar-gaha yetisuip Nlsirevan ve gerdan-1 >arab suvar olup gacdilar.

Bir terefe ebinde 6zlerini sukar-gaha yetirdiler gordiler Emir iki elli semsir vurir
ama >Amr’de Emir’in dalisina durup neft sisesin olara acip od verir eleki gerdan >Arap
bu va»1 gordiler ne>re-zenén Ozlerini o bed-baxtlara virlp kesteden pesteler tartip
vurdilar Glsteham 6zi gosuni kagup ama Emir’in goxsuni dort agac olar ta>kib elirdiler
veli Emir’in silawr alamamag: cihetine ¢cowli yara bedenine degmisdi Sah Emir’e dedi
neye gaflet elediin ve o emkarin sozini ittedin Emir dedi wikm-i xidayet>ali una imis pes
sehre geldiler ve >Amr Emir’in yaralarina deva goyup bagladi ve nege glinden ¢ora

yaxsi oldi
Dastan-1 sizdehom

Eleki Gusteham esk-i zerin kis sikar-gahdan gacdi giceni sewere kimi ap
gacupup sewer 6z ogullarinan matlaxat eledi ki hara gidag ve kime penédh aparag olar

dediler yahsist budur ki Turkistan’da Zubin Kavs’in yanina ki Mogulistan padsahidi



pendh aparag ve onit lesgerinen getirag Medain’e ta pehlivan G Ndsirevan’i oldirip
astde olag Giisteham dedi ¢cox yaxsidur bu fikrinen revane oldilar menzil gidirdiler nece
gun gidenden ¢ora kavusdiler bir lesger dustpdur sorusdilar bu kimin lesgeridir ve ser-
lesger gosumi kimdur dediler bu lesger >Algame Xayberidlr ¢lin Wamza onun ogh
Hisam >Algameni Mekke-i Mubéareke’de oldirip indi onun gamin almagdan Otri
pehlivanin dwasina gidir Gisteham dedi yaxsisi budur bizde >Algame’nin yanina gidag
ondan el bir alup Wamza’ni atag pes Gilisteham >Algame’nin yanina gelip icéze istedi,
>Algame’ye xaber verdiler ki Gusteham esk-i zerin Wamza’nin zulmiinden sene penéh
getirip >Algame gatrdan esige ¢ihip oni pisvaz eledi ve her ikisi ¢ox ¢owbetden ¢onra
Medain’e revan oldilar Ndsirevan’a xaber verdiler ki >Alka Xayberi 6z oglunun
intikhkmindan 6tri Emir’in dwésina gelir ve Gilisteham’da oninan yoldas olup ve
Medaine teref gelirler Ndsirevan 0z Emir’e tutup dedi eycén ferzin xaber beledir Emir
te>zim eleyip dedi Bagubal sah-1 »adil nece ki Hisam bin >Alga Xayberi’ni iki
>Algame’ni de Gusteham an ba-hem beraber eleyerem emr verin gosun esige ¢ixsin
sahda menim duwvamin temasasindan o6tri tesrif getirsinler pes lesger pehlivan ve sahile
sehrden esige gelip >Algame’nin lesgernin beraberinde yetisdiler; sah emreledi meydani
bezeyip cércilar bang verdiler her kimin kesligden nisanesi var gadem-i meydana
goysun >Algame Xayberi fili meydana sirip ne>re verdi ki ey Wamza >Arab eger kessen
meydana gel te men oglumun intigamin: senden alum pehlivan dedi menim silawimi
getirin Mukabbil Xalebi pehlivanin silawini getirdi pehlivan basdan ayaga gark-1 ahen

filad olup Xink-i Iswaga suvar 6z meydana goydi ve bu dwan1 oxurd:

“tevekkilna aley rabb-i seméai ve’s-samna <aley baba>z-z&” >Algame Xayberi
eleki Wamza’ni1 gordi dedi ey stivar men Wamza’ni istedim sen kimsen ki 6z ayagivinan
gahre gelmissen pehlivan dedi men Wamza Ibn-i >Abdwl-Muttalib >Algame dedi Wamza
sensen ki Hisdm’1 6ldirdin Emir dedi o menim ve atasin >Algame’ni de men 6ldirecegim
>Algame bu sdzden xoruse gelip ve >amidi garpus zinden g¢ekip o >amddin 6zni
ugytzelli batmanidi, Emir siper basna cekip >Algame tamam guvvetile ele onun
siperinden vurdu ki onun sesin her iki gosun isitdi >Algame dedi bir >am(dile wird
eledim Emir cevab verip ey fukdl wild-yi-mevtin mededile men sagam >Algame dedi

inendi nevbet seninddr getir goériim ne yog-var Emir dedi sene iki wamlenin de fir¢atin
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vermisem >Algame iki >amidda o pehlivana vurup dilaverler dediler eger sedd-i
iskendere verseydiler bu >am(din xatr1 variddr lakin a.m. (>aleyhivesselem) Peygamber
axiru’l-zamanin eli titremedi eleki nevbet Emir’e yetisdi girz-i Hisdmi garpus zinden
gotirtp >Algame siper basna ciwdi pehlivan >amad: ile onun basna vurdu ki >am{din
Yrerbesinden filin besli sinip >Algame topraga disdi >Algame’ye ayr1 fil getirdiler suvar
old1 pes >Algame semsir ¢ekiip Emir wamle eledi siper ile dolana yeri ki onun semsiri
simp destesi elinde galdi o gab%ani pehlivan basina atdi Emir taziyane ile reddeledi
gabza yere dusdi <Amr gacup oni1 goturup torbaya saldi >Algame dedi ey ogri bu gab¥a
da o gadar cevahir var ki onlarin grtymeti bir vildyetin xardcinnan ¢oxdi sen isersen
magta aparasan >Amr dedi ey kafir menim xiikmim var her ne meydanda sine menim
wagkimdur, Algame dedi versen ya oxnan seni yere tikim >Amr dedi eger kisiysen al
>Algame oxi keméane goyup >Amr siperi gabagina tutd: o gllup dedi iser sen menim
oxumi bu k&giz red eleyesen >Amr goye galxip ox hatta getdi >YAmr bir das felaxine
goyup onun bin agdsindan ele vurup ki >Algame ilan kimi givirildi pes >Algame ayri
semsir gulagdan cekiip Emir’e wavale eledi Emir sipernen vurup o semsirde sindi gab%a
onun elinde galdi1 bes el nizye eleyup birbirlerine wamle elediler nizeden murad wacil
olmadi ¢onra her ikisi piyade olup Wamza Emir’e deylip ey dost ne>re verecagam >Amr
borkini goye atdi lesger anladilar tamami gosun gulaglarina panbig goydilar ve
merkebleri muwkem saxladilar o vagt Emir ele ne>re verdi ki on alti agac toprax o vagt
ve dag-das lerzeye dusdi >Algame’ni basi Uste gavrayip yere vurdi ve sine uste oturip
deviip ey >Algame deginen Allah birdiir ve din-i ibrahim Xalil bir wagdur >Algame dedi
men musliman olan degilem pes Emir oni1 >Amr Ma>dikerb’e wavéle eledi il »adiyen iki
iic >amdd ona vurup oldirdi pes Omer ¢am¢am ve gamgam eline alup >Algamenin
gosunin icine disup her kimi basdan vururdu wer ati1 pil kimi basimi kenara salirdi ve
kimin belden virirdi xayar-ter kimi dii-nime elirdi Kisilerin hay ve hly sesi tarak gurz
dilaveran merkeblerin sihe sesi o meydani doldirmisdi ve gan su yerine axirdi
>Algame’nin gacaga goyup pehlivanin basuni dort agac olar: ta>kip idip eleki Giisteham
bu awvali gordi merkebden piyade olup Emir’in gademlerine désendi Emir dedi seniin

bu gunéahida avf eledim pes gosun gaydup o ki esbab u ganimet varidi yigdilar o gadar
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ganimet galmisd: ki xesabin Allah bilurdi bu minvalide muzaffer ve men¢ar gaytdilar

ve sahin gatrina gelip >1yse mesgal oldilar.
Déstan-1 cehardehom

Eleki Emir >Algameni 6ldirmekden farig old: nece giin gecdi, bir giin NUsirevan
Buzer Cemhir’e dedi vezir ba-tedbir nece Metlewetdir bundan ¢ora walvet-gahda
Emir’nen sarap icag Buzer Cemhir dedi matlahat bulsez sirindir NOsirevan dedi
walvetde men ve sen ve Wamza ve >Amr Umeyye ve Baxtim wakir olag pes her be nefer
waremin ¢emeninde eglesip >1tyse mesgQl oldilar sagiyan semin-ten-i gizil piyalelerde
mey-i gerdise getirip xos-avaz kenizler avaz-1 def ve ney ve c¢enk ve ber-bat calardilar te
gece olup Emir gala-y1 wacete gore der-beceni acup baga geldi gorip yiper(?) bagdur
behist kimi ser-desir(?) ve gemesir(?) agaclar ara ara ve sanevber ve servi simsadlar bas
feleke cekiip ve xos-avéz guslar avaze mesgul ve mermer wavzlar bevarelerinden serin
sular &mane akilar eyvani gorip ki fesler saliplar ve taxti goyuplar eleki Emir ga%a-y1
wacetden farig old1 ve siteméz oldi o eyvanda namazin gilup ba>den oturup baga nazar
elirdi ve o eyvan sehzade Mihr-i Nigar’indir ki >Adil-Sah Nisirevan’in gizidur ve Mihr-
i Nigar o zamandan ki Emir’i Medain’de gormisdi ve onun merdanelik ¢ifati isitmisdi
gaibane ona »asik olmusdi muntazar mulégat yedi ez-gala-y1 ilahi o giin Xoca Sera-yi ki
muwarrem-i xa¢ Mihr-i Nigar’dir su aparmagdan o6trii baga geldi goriip Emir eyvanda
oturup ve ele isighg onun galxir ki hami bag: isagladir Xoca Serd oni gdérmegden
weyran olup ve su goturmemis gaydd: Mihr-i Nigar’in yanina ve deyip ey xos-lefa bir
rand cevan wav¥an kenarinda eyvanda eglesip ki onun cemalinin isigindan hami bag
isiglanir belke onun goy xalinen ki tzinde var bagin gulleri pejmirde olip bele bir
cevan indiye gadar gérmemisem waberi isitmehden Mihr-i Nigér gul kimi sikuftelenip
sad oldi Fi’l-xal durup gatrin der-pecesine gelip der-peceni acdi bawip nece ki Woca-
sera dimusdi men beraber ondan artig gordi deste gili ki >anber G mesginin elinde varidi
Emir atup Emir deste guli gérmegden te>ecclp eledi eleki goye baxup gordi on dort
gecelig ay cixip isére ile sorusd: sen kimsen ki seni gérmegden menim (¢ yiz damarim
stist old:1 ve seni gérmegden ¢abr ve gararim elden gitdi Mihr-i Nigar iséare ile dedi men
Ndsirevan bin Gubadin giziyam ve sene >as1g¢ olmisam nedeni deyip der-peceni baglad:

ve o0 dagiga ele »asig olmisdi ki ne kadar nale vii zarlig eledi fayda virmeyip ve der-bece
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acilmayip Emir meclise gelip oturdi ve lakin rengi zaferan kimi saralmisd: birazdan
tonra gene ayaga durip >Amr deyip ey Wamza sen indi esige getdiin gene hara gedesen
Emir dedi ya dost mene ishal zewmet verir pes baga gelip der-becenin altinda feryad
zarlig idip el-kasai hay gaytmisdi meclise ba>den devam getirebilmeyip gene baga geldi
axir-0l-Emir >Amr 6z 6zine dep yalel->aceb Emir girw gece gindiiz sarap meclisinde
oturd: iswal olmayip indi ne waltdur buna iz verip pes durup Emir’in dalica baga gelip
gordi Emir néle ve feryad elir ve zar aglar YAmr wayret barmagin disine aparip dedi
pehlivan ne isdir sene miinasip degil bele néle ve feryad eylisen vagtiyge Emir >Amr
gordi dedi dost men >asg derdine dlcar olmisam feryadima yetis valla gidirem pes hami
derdni ona nagl eledi >Amr dedi Emir 6ziy ve men mesgini risva eleme eger feriste
asman olsa felekden getirem ve eger wdri-behist olsa cennetten ¢iwardaram ve seni onun
mulagatina watar elerem indi gerek ve dort gln ¢abr elesen ta men oni1 wa¥ir eleyem pes
>Amr oni getirip eglesdirip hickes Woca Buzer Cemhir’den sora onin derdni bilmirdi
Xoca gordi Emir’in isi wadden gecip eger bu sir agilar is mesgul olar S&h’in wudrunda
ert eledi ki Wamza ishalden 6tri wali perisandir ve mecliste eglesebilmir icaze virin 6z

bar-gahina gitsin.

Eleki »artius1 ber-teref oldi gene meclise tesrif getir, sah dedi Wamza ¢lin sen na-
xossen don 6z bar-gahuva git, Wamza dedi ¢iin sah ender(ne tesrif aparar mende bar-
gaha gedirem, ama Emir bar-gahda garar yoxidi munteziridi ki gece ola belke yarin ve
sdgindan otri gide ¢ln gece oldi her kes 6z yerine getdi durip kemendi gotirip
Mugabbil Halebi’ni bi-dar eleyip dedi menden hem-rah ol Mugabbil dedi Emir hara
gedirsiz, Emir gel baxden sene malim olar eleki Medain gabasinin altinda yetisdiler
kemend-i kengerye atip Mugabbil’e dedi sen bura dur men yuxar: gidirem sen kemendi
saxla ama amade ol. Wamza kemendiden Uste ¢ixip o terefden serazir oldi gelip Mihr-i
Nigar’in gatrinin kenarina yetisdi gordi bir ag sagal kisi gapuda oturup der-ban eleki
Wamza’m gordi dedi ey cevan kimsen ki gorxusiz gelirsen Emr dedi menem Wamza
>Abd(>l-Muttalib eleki der-ban Emr’in adin istedi durup te>zim eylip selam verlp dedi
ey Sah ne olup ki gadem-i rence gelmisen, Emir dedi get Mihr-i Nigar du-galin Wamza
gapuda dur-bedur der-ban heman Xoca Sera’ya ki bu odi yandirip ve iki $erefin cigerin

kebab elemisdi dedi ki Emir gelipdur Xoca Serd Mihr-i Nigér’in yanina gedip ve xaber
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verdi Mihr-i Nigar dedi sen Wamza’ni tanirsan get tawgig ele gordi Xoca sora gaydip
gordi ¢awibgiran semsir elinde durup gaydup xaber getirdi ki men tawgig eledim Wamza
Ozidur pes sehzade dedi o peygam ver bir gadar ¢abrelesin ta geraglar1 yandirag, Xoca
sora Emr’e xaber verdi. Mihr-i Nigar semteri yandirip libaslarin >ird% ediip taxt-1>acin
ustinde ki cevahir nisanidi oturdi heman Xoca Seréd’n1 yollad: ki git emri vérid ele Xoca
sora Emr’i iceriye davet eledi; eleki Mihr-i Nigar’in gozi sehzade dusdi gabaga gelip
bir-birinen mulégat edlp her ikisi taxtin stlinde eglesdiler Emir gatra baxup ele xayal
eledi ki behiste gellp eyvanike taxtin Ostiinde goymusdular hami gerdisler gizil
kumdasdanidi eleki taxtin ustiinde eglesdiler her ikisi piyade mey icdiler ¢onra der-ban:
cagrup bir tabag gizil vertp dediler bu sirr1 gizlin saxla ve hickese deme ama ama o
wardmzade gizih alip Garun’in yanina geldi Emir’in ora gelmag xaberni ona verdi bi
terefden Emr ve Mihr-i Nigar ¢ohbete mesgul oldular Mihr-i Nigar dedi men o vagtden
ki senlin avaz-1 sehr-i toy isdim gaibane sene >asig oldim ba-xusu$ ki davetin waviin
kenarindan eyvanda oturmisdun 6ziimnen >ahd aldim ki dinyada senen sora heckese
getmem Emr dedi ey sehzdde Kabe’nin Allah’ina andolsun evvelen defa ki seni
derceden gordim veli daxi on1 agmadun ¢abr ve gararim elden gitdi mende 6ziimnen
>ahd aldim ta seni 6z nigdhima getirmeyem hic arvadin doresine dolanmiyam ama siz o
vagt bir wamilik aldiz ne gadar men aglayip zahg eledim itina elemeduz, sehzéde dedi
ey pehlivan inan o zaman ki seni gordiim ve deste-guli sene atdim ele bi-ses oldum ve
balmedim ki na-var fagat gece vagti hise gedim ki wayaldim ki nece sizi goriim
elxamdulillah sen 6zlin geldln ve seni ziyaret edim garal 6z aralarinda >ahd ve peyman
bagladilar ~ ¢onra Nigar niséne iciin 6z Uzigini ki hardc-1 memleketinen beraberidi
Emir’e veriip Emr’de 6z tzigini ona verip (i¢ dePa >ahd U gavllerin tecdid elediler hemin
vagtde waber getirdiler ki Garun-1 div-bend dért yiiz adamnan gelip ga¢r1 muwacara elip
pehlivan Mihr-i Nigar’dan ruxtat alup semsir elinde esige ¢ixdir Garun eleki Emir’i
gordi gorxudan hi¢ zdd demedi Wamza witarin Gstine gelip kemendi tutd: ki ensin
Garun bed-baht dagal-b4z-ban ayaga wile-baz onun dalisica gelip Emir minmek
walinden idi ki Garun kemendi kesdi Emr Wamza o walde Muwabbil’e dedi hessyar ol
kemendi kesdiler Mugabbil her iki ellerin gavzayip Emr’i tutdi veli ¢iin Emir agird: yere

yixildi ve bir kicik dé&s ana batup muxtasar yaraland: ordan 6z bar-gahina gelip heman

49



s&at >Amr Muwdi’ni isteyip dedi burdan gog ele pes tamami lesger ele goc elediler ta
eyniki girx agaca yetirdiler orda piyade olup mugam ediler, eleki sewer oldi Ndsirevan
taxtta eglesdi Garun kit-val gala gabaga gelip tacin yere vurup ve ferya eledi ey >Adil-
sah aman bu >Arap esegine xavarin elinden 1si bu yere yetisip ki yari gece Sah’in
nadmasina tecaviz etmekden otri sehz&de Mihr-i Nigar’in yamna gedir ele ki sah ve
erkan-1 devlet bu sozleri isitdiler hamisi gelip Ndsirevan gut¢tasindan ilan kimi kivirilip
dedi her ayna eger rustd dadni meclise yol versen el gine vezirlige &car bahtiy dedi
hentiz onun pis islerin harda gormiisen Nasirevan dedi nece eleyim Baxtin dedi padsah
tamam lesgerinen ona sebih(n versin ve tamami cemaratin ta>alima semsir etsin onun ne
gadar tay var ki yar1 gece padsahin evine varid ola Sah dedi Baxtiny men her-giz onun
dalisica getmirem eger o benden sikest tapsa diinyada sor diser ki yedi iglimin padséahi
tamami lesgernen ona sikest verdi eger biz sikest tapsak tamami >alemde deyerler
padsah heft iglim-i re>is-i Mekke’nin oglindan sikest tapdi her ¢lretde mene ihanet olar,
Baxtiy waramzade dedi siz her iki sehzdde mennen hemrédh eleyiin ta men »araba
kosmalig verem.

Pes Baxtiy sehzadeleri Hirmiiz ve Erdesiri on min atlinan goéturip meydana
wareket ediip Emir’e teref geldi Emir’in <adeti bu idi ki her-gah gabaxdan xavf olsa idi
>Amr Mwdi’ni bir agac gabag ve eger dalidan olsa idi bir agac dalda goyard: burada da
bir agac dahda goymisdi ki Nlsirevan gosunt seyhun verirdi Emir Wamza dilaverleri
yollayip dava basland: iki gun davanin devami var idi ahirde keferin lesgeri sikest
tapup gacdi Emir Wamza olar1 diinbal eleyip >Amr Mudi Sehzade Hiirmiz ibn
Ndsirevan’: saxlayip ellerin bagladi >Amr de onun gardasi Erdesir Ndsirevan’i saxlayip
baglad: yal-i >adiyan her ikisin baglayip getirirdi eleki pehlivanin yanina yetisdiler
Emir’in g6zi onlara dusdi bir bokus ona ele vurdi ki yel-i >adiyan yere yixildi ve deyi ey
garni yeke bu sehzade diyor ki nece defa onun elinde in>am ve xibat almisan indi on
bu xavarilik ile getirersen eleki >Amr bu cereyani gordi Sehzade’nin ellerini agup
merkebe suvar eleyip getirdi heminki Emir Sehzade’ni gordi deyup ey ogri bulirem ki
>Amr Maxdikerb’in isin isitmisen ki Sehzade’ni bu cur getirmisen pes o sehzadeleri
tahtta eglesdirip dedi nece ki orda padsahidiiz burda da padsahsiz ve menim sizin

xidmetizi yerine getirille ama eleki sahin lesgeri sikest tapup Medain’e yetisdi Séh
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isidip guttadan givrildi nece taziyane Baxtin wardmzadeye verip dedi ey waramzade bi-
cihet menim ebrum-1 ayarisan indi menim oglanlarim Emir’in bendeye dustpler
balmirem onlarinan ne eleecek Hoca Buzer Cemhir kirsi-i viizeratdan durup te>zim
dedi ey Sah-1>adil eger bir tevk sehzadelerin basindan esgik evvela meni 6éldirin Wamza
ele kisi degil ki sehzadelere ziyan vire gelbiizi farig saxlayin K&be’nin ilahina andolsun
Emir sehzadeleri padsédhdan temiz ve yaxsi saxlar ve xidmet eler bebir de mir
xacéletnen ordudan gedip valla hi¢ duz ¢oregi iter men sah diy beli eledir ki dirsen ama
o terefden Emr nege giin o sehzadeleri gonag saxlayip ¢tonra >Amr’ye dedi mimkindur
padsah usaglarin uzaghndan darha gerek bunlari yola salag >Amr dedi her ne Emir
mactlaxat bulsez elerlg elbette olari géndermeg yahsidur.
Déstan-1 panzdehom

Eleki Emir Wamza mihman niivazlik sertini yerine getirdi YAmr Muwdi’ni isteyip
dedi bes ylz nefer ath gotur ve sehzadeleri nen hem-rah-ges onlari Medaine yetir ama
bir yerde sarap icme pes >Amr Muwdi bes yiz nefer hem-rah gétirip sehzadelerinen
revan oldilar sehzadeler tamami xoslignan Emir’den rux¢at alup yola disdiler ikinci
gin Medain’e yetisdiler eleki padsah esitdi Emir Maxdikerb sehzadeleri getirir ipleyip
Medain’in esige geldi ve oglanlarint milagat eledi, >Amr Muwdi 6zini Sah’un
gademlerine salup pablshk eledi Sah >Amr Muwdi Emir’in kirsin texarif eledi >Amr
Muwdi o kirsini 0plp 0z yerinde eglesdi sarap getirdiler o icmedi Sah dedi ey >Amr
niye sarap icmisen Buzer Cemhir dedi Emir on1 sarap icmegden men> edip Séh dedi
bizim meclisimizde i¢ ama wiirmet saxla pes >Amr Muwdi serap icip wiirmet saxlayird: ta
yine mest olup BuZer Cembhir goérdi o mest olup dedi saha icaze verin >Amr Muwdi
getsin sah icaze verdi >Amr esitdi getsin dedi s@hd emreleyin mene bir gadar sarap
versinler, Sah dedi bade-i xak sarap ona verdiler >Amr Muwdi suvar olup Medain’in g
agachgda disup icmege mesgll olup ve geceni orda galdi, bu xaber? Bahtiy’a verdiler o
dort dane saxtegi ferméan duzledip sah dilinde dort nefer etrafin xakimlerine ki Bahtin'in
hem-rahlig1 ile nataf sebde gidin >Amr Muwdi’ye sebihin verin on: 6ldirin eleki
wiikmleri yetirdi olar fermana gore nasat sebde Baxtiyi goturip >Amr Muwdi’ye sebihln
verdiler >Amr Muw>di hdsyér olup silaw giyip gardesleri zaxmed-aré oldilar ve otuz nefer

¢ahabeden sehadete yetisdiler >Amr Muwdi eleki tcver gordu el >amida eleyip her kimi
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vurirdi merkebnen bir-birine tagyirdi sewere kimi da>va eleyip eleki sewere old: kéfirler
gordiler ki iki min suvar olup ve baas1 zaxm-dar oluplar galant 6z gagaka goyup >Amr
Mudi onlar1 dinbal idup gesteden yetiseler teskil verdi ama eleki sehere oldi NUsirevan
baram verip eglesdi gur1 Baxtiy nazara gelmir sorusdi hani Baxtin diler sizin emrizle
>Amr Maxdikerb’e sebihin vermege gidip Séh dedi ne emr dediler bir ndme sizin
terefinizden dizeldip ve dort nefer etraf wakimlerinden gotirib ona sebihin vermege
gedup pes sah tez menim lesgernen gelip yolda olar: sikest walde gddiler ve Baxtiy o
dort nefer Emir’nen gacir, padsah feryad eledi ey le>net senin waya-vah olsun sen
murdar waramzade bed ker-dar bu ne dilaverligdi ki dort min yiiz neferden sikest tapdun
Olmekiste bundan yaxs1 budu Baxtiy serm-sar Ndsirevan’in wu%irinnan gaydup evde
pinhan oldi ama eleki >Amr Maxdikerp Sa&h’in wu%irina gledi Sah dedi ey >Amr
Ma>dikerb andolsun lat ve menata menim bu isden xaberim yoxdur o bed-baxt 6z basina
bu isi gorip watta Xoca Buzer Cemhir yaxs1 bulur, Xoca dedi andolsun Kabe’nin
ilahina sah diz diyer xaberi yoxdur >Amr Muxdi deyip malumdur bu isin o wardmzade
Ozinden fuzdllig eleyip ama Xoca Emir meni sarap igmekden men> eleyip bu xata
senden bas verdi ki sarap icdim eger Emir bele mene icézet eler siz bir name yazin ki
séh meni mecbdr eledi sarap icmege pes Xoca Buzer Cemhir fevri bir name bu
ma¥minda yazip ki >YAmr Mudi’ye meladmet yoxdur ve birde oglum nege gin orda
olsun ki oni isteyecagam nameni >Amr Muwdiye verip yola saldi >Amr ndmeni 6zini
emre yetirip awvali Emir istedi on1 mezemet ede o Buzer Cemhir’in ndmesin verip
Emir sakit olup ama Mihr-i Nigarin >askinda ¢abr ve garari elden vermisdi >Amr’ye dedi
ey dost ne eleyim ki menim ¢abr ve gararim elden gider >Amr dedi evvelde sene dedim
¢abrele isitmediin ve ¢tora mene dememis gece ora getdun tuziy bed-ndm elediin indi
care yoxdur gerek nece glin ¢abr edesen ta ferec gapusi acila, Emir ¢abreledi ama geceni
sewere kimi aglird.

Dastéan-1 sanzdehom

rivayat-1 awbar naglen asar bele rivayet ederler ki bir giin NUsirevan-1 >adil taxtta
oturmusdr na-gah dad u bi-dad isitdi S&h Bahtin’a buyurdu ki o feryad edeni tanisinlar
Baxtiy birden esige ¢ixd: gurt bir gasid elinde ndme vardi Baxtiy suél eledi hardan

gelirsen ve ne isin vardi dedi men sarayiden gelirem ve Sehbal $&h meni on iki Serandip
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ceziresinden bura revane idim oni sahin yamna apardilar ¢in gasid sahi gordi te>zim
edip ve Sehbal S&h’in ndmesin ona »arzetdi Sah sad oldi. Buzer Cemhir Vezire dedi ki
nadmeni oxusun Vezir nameni ele alup ve owumaga basladi bu mazminlar o ndmede
yazilmisdi evvel lat ve menéat ve giin ve ay ve Nemruda ates-gedesine ve ayin ferddine
minler salam olsun ve ama ba>d( betema Sehbal Sah’dan padsaha heft kisver Nisirevan
bin Gubad’a der ki 4gah evvel ki menden gata bag menim bezerk gardasim bu cezirenin
saht ve adi Savidan idi bir »adil ve »agil ve fahil ve badil bir sehr-yéar idi ve sikare ¢ox
hevesi var idi ba>z1 evgat onun glnler sikér-gahda bas apard: bir giin sikéare gedip ve bir
sikarin dalica getdigi walde yuz lesgerinden ayrild: (i¢ gece ve giindiiz ¢ollerde ser-
gerdan gald: ve bir abadlig temadi t¢ guin Sora plr-abadliga catdi ¢cox tesne idi gordi bir
uca boy giz gézeni su ile doldurup ve aparir ¢iin o giz1 gordi dey ay kiz bir middetdi ki
men tesne am ve yol tapabilmirem ba> disleri mene ver ki tesir-ab olum ve giz gézeni
ona vermedi ve tamamin yere tokdi Savidan Sah wayran galdi1 deyup ey bed-baxt men (¢
gundi tesneyem >illet nedi ki suyr yere tokdin giz eger sentin meramun su i¢cmekdi
menile gel ta secguyaj sena-seni rehn-malig edem onun sozie it&at itdi g1z su cekmege
mesgdl oldi Savidan Sah gazab-nak olup ve deyiip ki su icenden Sora su yere tokmegin
cavabin verecegem pes 0 giz suy1 gozeye bosadir Séh suyi aldi heminki biraz i¢di giz
Saidan’in elin tutdi deyip ey kisi sen kimsen ve hardan gelirsen Sa’idan deyup ey bed-
baxt evvel goy te men su icim Sora serguzestimi sene beyan idim sa>idan suyi1 igmege
mesgal oldi ¢ln biraz icti g1z onun elinden yapisip dedi adivi mene beyén it ki sene bir
sO0ziim var gene Savidan dedi ey giz menden el-¢ek te men sir-ap olup o vagt wikayeti
sorus te Savidan kamilen sir-ab oldi evvel vagt gizin saglarindan tutup ve semsiri
gilafdan cekdi istedi o giz1 6ldarlrsin g1z deyip ey Kisi meni 6ldirmekden man®drun
nedir men seniin barende bir giindha mirtekib olmamisam Savidan Séh dedi bundan
artig ne gindh ki men tesne ola ola senden istedim veli sen suyi yere tokdin bu sebebe
gore seni Oldlrecagam giz ¢lin bu s6zi isitdi gideldi ey kisi adivi mene soyle ta sene
cevap deyim Savidan dedi menim adim Savidan-Sahd: ve on ki Serandip cezire-i sebne
padsahhig iderem g1z dedi egerci padsahsan veli »aglun yoxd: ve eger sentin >aglun kamil
olayd: bu sozi tez derk ederdiin ki ¢lin (¢ glin tesne idin ve ¢oh yol gelmisilin eger sene

evvel vagt su verse idim seniin merg ve bais olardim bu cihetden suy1 yere tokdim ta
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bir zaman rawat olasan ve seniin ellerivi dutmagda man®Grim bu idi ki sen la-cera bu
suyr icmesem heminki S&idanséh’a bu so6zi isitdi sermende oldi1 gizdan el ¢ekdi ve suél
etdi ki sen kimin gzisan dedi men Kaviyan’in gizzyam ve menim atam bu kendin
wakimidi Sah dedi meni ona tanidir ta seni sondan isteyip ve 6z nigahima getirim ve
seni zime melike edem gz 6zde senin yanina apardi Kaviyan bir agacin yanindan
oturmigdi1 gordp ki giz1 bir suvare ile gelir gizindan sorusdi g1z keyfiyet-i wali beyan etdi
o0 vilayet wakimi kayran ¢iin bu so0zi isitdi ayaga galxip teX@im etdi Sa>idansah dedi ey
Kéaviyan bu gizi mene ver Kaviyan gabdl etdi o gi1z1 Savidansah 6z atinin terkine aldi
evine getirdi ve melike etdi bir miiddetten Sonra melike wamile old1 ki Sa>idanséh fevt
etdi on iki min cezirenin padsahligi mene yetisdi vaz«a wamile-i miiddeti basa ¢ixannan
Sonra o bir oglan dogd: olan dagiga iki goz gaddi var idi men ona Linedhir ad goydim
nece ginden Sonra o g1z oldi yetmis daye ona siid vermege te>n itdim Linedhdr olan
giin menim evimde bir oglum old1 adint Cigur goydum her ikisin pervis elirdim eleki
bes yasinda oldilar Linedh(r’in dayesi ona bir sille vurdi o da dayeni tutup firildayip
yere vurdi daye 6ldi mene waber verdiler dedim Linedhdr’: saxlayip filin gabagina
salalar niye ki bu usag bes senede yeke bir adam o6ldirip eger biyise neler edecekde
menim fermanimla oni gotirip meydanin arasina getirdiler ve bir mest fili ki var idi
getirip Linedh(r’in yanina ativerdiler fil xortumin onun boynina salip ne gadar zor verdi
gene ona gore Linedhdr terpesmi pes Linedhdr guvvet verlp fili 6z terefine ¢ekdi eleki
onun guvvetinden filin xortumi gopd: fil yere yixildi Linedhur gagup ve fil-xaneye girdi
ve bir dane sttun-1 fil bendi gotirip olarin igine dusdi her birisin virird: yere distrdi ta
girx fili 6ldirdi eleki yoruld: orda veledi mette xaber verdiler dedim bir adam var ki
Linedhdr’1 duta getire vezir ki menden gabag Savidansah’a xidmet edirdi ve bu zaman
menim yanimda Sadaret swali var idi Linedhdr’1 getirmeg menim isimdir dedim, get
getir vezir durup yer xu nece serni gotdi Linedh(r’in yanina getdi ve serinnen
beraberine goydi1 heminki sirinni gotdi yedi vezir onin elini sahlayip ey S&h men senin
atavun veziriyem sizin namim yurur dizim eger ama versen >arz eliyem dedi de goriim
vezir dedi sen sehzade sen pehlivanlignan ne isin var ki tamamu filleri 6ldirdiin indi gel
menden Sah’in yanina gedax Linedh(r’t gaxazip bar-gaha revan oldi, men taxtta

eglesmedim ki Linedhur gelip vezre deyip meni wilye ile bura getirdin vezir deyip men



senin xalis ¢akeriviim nece senin mekreleyebilem Linedhur deyip bu kim ola ki menim
atamin taxtinda eglesip vezir deyip sehzéde bu senin >emmindir ve Sehbal ismidir
Linedhur deyip padsahlig atadan ogla yetisir ya gardese vezir deyip ogul, Linedhur
deyip pes bu neye burda eglesip vezir deyip sen usagsan ve padsahlig geclere yaramaz,
Linedhur deyip eltan mitekallib atamin taxtin mene verir ta men eglesem ya yox vezir
mene maslawatd: ki taxtdan yere ensin men taxtdan enip Linedhur eglesip bir zamandan
Sora vezire deyip ki taxdm getir yeyim vezir taxdma bi-hushg Linedhur’in yanina getirdi
Linedhur deyip men ne bilem ki binén evirmesen Sehbal ve Ciglr ve men her ti¢gimiiz o
taxdmdan yeduk Sora vezir durd: widmetidl-lah yiwildi ve men ve Cicur de hisa-git dig
bir zamandan Sora wekimler bizim (gimizde hlse getirdiler Linedhur dismusdi men
wiikmeddim on1 bagdan ayaga zencire ¢ekiip ve iki nefer sehzadeler wavale payladim ki
biri ornak ve o birisi kornakdiler olar Linedhur’t lik hentiz apadilar ve zindana saldilar
ve her gun ona xurek verdiler ta igirmi seggiz il wabsde gald1 tavg-gerdenin de
mawkumd: ve zencirler istixvanna yetismisdiler az kaldi heldk ola her gader-i »acz i
labe eplenizde (?) ki onun zencirlerinin bosatsinlar bir adam ciréet edebilmirdi o ornak
ve gornagin bir bacilart var idi ki on1 ere veremisdiler o g1z gee yuxuda gordi &smanin
gapist acilip bir taxt-1 yere gedilir o taxte feriste ay eglesip dedim kimsen dedi men
Danyéal Peygamber’em gelmisem ne seni Linedhur’a verem ve yar-1 te>ala sene bir
dilaver oglan rizi eleyecag eleki yuxudan ayildun Linedhur’in Medain’e gonderlp oni
xilas ele ve bu vagran: >arz ele eleki yuxudan dor1 paltarin »trli gévdi o dagiga durup
tece hance taxdm goturiip zindanin yanina geliip deylp zindanin gapusin ag ta bendilere
welva verim ki gardaslarimin wagginda pis yuxu gormisem zindaniyan deyip bu
zindanda Linedhur tekdi ve ayr1 zindani yoxdur iz dedi Linedhur’dan yaxsi zindant
olar gapuni a¢ ta ona welva verim nigéh-bénlar zindanin gapusin acdilar giz daxil olup
Linedhur’t bi-garar gordi fevren sGhan cixardip ellerin agdi pes hami yuxisin
Linedhur’a dedi ve tavahhid aldi ki onun gardaslarin incitmeye Sora Linedhur hami
zencirleri basi altina goyup yatd1 eleki nigah-banlar onun fakir xabin isitdiler te>eccub
eddiler ki nece Linedhur’in &h nalesi gelmir nigah-banlar biri zindana dahil olup goérip
Linedhur’in zencirleri agilip fevren gaydup sehzédeye xaber veridiler sehzadeler fevren

onin yanina geldiler dediler ya Linedhur acilmip ellerin bagliyag olarun glifte-
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gllerinden Linedhur ayild: deyip gardaslar eger bacizun taahhiidi olmasayd: her ikizi
oldururdim dediler bizim bacimiz seni ne tanir Linedhur tamami keyfiyyeti dedi
sehzédeler xos-hal oldilar ve Linedhur’i zindandan cixartdilar sahéne G paltar ona

getirdiler.

Pes Linedhur olara dedi mene bir >amdd hestad yiz elli batmanli heft-i clsdan
dirdst ilin ornak ve gornak vilayetin demirgilerin cem> eleyup seggiz gune kimi >amid
wazir old1 pes Saygal-gerler ona Saygal verdiler. Linedhur’a xaber verdiler ki glrz
wazirdir dedi getiriin oni getlriin géye atdi1 pes pil neguli isteyip ona suvar olup dedi
Serendip dagi haradir dediler ey sédh nece gun Sabrele biinyad >urushg goyag pes
zarQretnen Linedhur nege gun orda galdi Legehnevar(?) sehrni bezediler xos saatde
xayr ise encam verdiler ve on gece glndiz is ve >isrete basladilar Sora gosun goturip
Legehnevar’dan goc elediler menazil u meréhil-i tayy edip nece giinen Sora derya
kenérina yetisip gemilerde eglesip siirate gedirdiler ta Serendib’e yetisdiler mene xaber
geldi ki Linedhur tapilip lerze-i enddmina aglasip oglum Cipur deyip Atacan men ve
Linedhur hemsen ve Salix mene birlesgd hemrah ele ta onnan ceng edem mende seggiz
min stvar ona hemrah eledim eleki seggiz min gosun birbirine ¢atdilar Linedhur il
>amuda aparup nedre-zennen 6zni Cipur’in gosunina vurdi gosun tagat getirmeyip
gacdilar xisara girdiler dervazlari baglayip xendeglere su asdilar Linedhur wiSarin
kenérina 6zni suva verip »amidla dervazenin gapisin sindirdi ve sehre dahil old: ve sehr
ehlini 6ldirmege baslayip men onun yanina gedip aman istedim. Linedhur deyip ne
sertbile aman istirsen dediim men heft iglim sdhina ferman-berdaram her kese padsahlig
icazesi verse buranin Uc¢ agachigi cezirede gal men keyfiyeti ona yazam eger o sene
padsahhig virse kabul ele menede verse gabul eleyem. Linedhur diyip »acep bi-semer
danisarsan sen hile ve tagallib ile menim atamin tac ve taxtina sawip olmisan ve meni
yigirmi bes il wabse salasan hentiz men sene rawmeylirem valla zerre zerre elerem. Ama
Ndsirevan menim taxtima ne tasallut1 var sen 6zin o cezireye get ve name-i Nlsirevana
yaz eger >Adil-Sah bura gelse dumar(?) onin riizgarnin getirem ki o birsiler de ibret
olar. Men na-car sehrden ¢ixip ve U¢ agacligina cezirede skinem ve bir >arizant der-
gahina yolladim eger belanin refiyin eledir febihad vala Linedhur ile ser-kesdi ki yaxin

zamanlar Iran ve Turan’a masxar olan eleki N{sirevan namenin namenin mezmdminnan
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ba-xaber olip gizlenip Baxti’y1 isteyip deyip vezir ne ¢are eleyew Bahtin waramzéde dedi
ey Sah evvel Gilsteham’t Linedhur’e mamur ele onan ¢onra sibhesiz Emir Wamza
gedeceg eger Gusteham Linedhur’t 6ldirdi febihd ve ger ne ¢onra gedsin onnan cenk
elesin olardan birsi seksiz olacaglar her birisi diri galip Glisteham ont wilele oldirir.
Nusirevan diyip eger Gilisteham’1 yollayam dahi eger Wamza bar-géha gele o agiglanip
bar-gahnan getsin ve desin heniiz ki Wamza’ni mene terciw verirsiz mende her ger
Gulsah gidirem bar-gaha galmiyacagam padsahda ona cevap versin Glisteham gedip
Serendib’e revane olsun pes bu metlewetnen gararlasilar ¢abawi giin Padsah mutallay:
>atfen eleyip fikirlesdikleri naggase ile reflar elesinler ve Padsah’a deyip Emir
Wamza’dan sora bir nefer bu isin >uhdesinnen gelebilmez men gerek gizmi ona xatirxa
eleyem. Xoca Buzer Cemhir dedi padsah 6z »ahdine istivar olsun men Emir Wamza’ni
isterem. Pes bir ndme padsah Serefinden ona yazdilar ki bize mihim is 6z verip bu name
yetisen kimi fevren pay-1 taxta wareket ele bir namede Xoca Buzer Cemhir Emir’e
yazip yolladilar ve hami musalebi o ké&gizda serw verdi ki sah vaade eleyip eger bu
mihim-i encam verseydi 0z gizni ragabet-i tamamla size verecag ve gatd-nameleri
gutlar revane oldilar o zaman Gusteham na-merd ayaga durup deyip meger Linedhur
wagannan artixd: ki ont eli bagli bar-gaha getirdim eger siz meni yollamasaz 6ziim
gacaram ve ya her yer mene xos gelse galaram Sah ona cevap verip Gusteham bar-
gahdan ¢ihip iki min athyla Medain’nen gog eleyip Serendip caddesine revan olup, eleki
kégiz Emir Wamza’ya yetisdi Oplp gozi Uste koyup tez lesgere wareketi emrin verdi.
Séaha xaber apariplar ki Emir Wamza gelir S&h oni pisevar eleyip artix wiirmetle bar-gaha
getirdi dedi ogul senlin xatirina Gisteham’a cevap elemisem. Emir Wamza deyip kas
elemediz. S&m ¢arf olannan ¢onra sagiler gizil camlarda mey-i gerdise getirdiler bu
zamanda Sah isare baxtin waramzadeye eleyip baxtin tez Sehbal Sah’in kagizin geturiip
Xoce Buzer Cemhir’e verdi ki oxusun. Hoca Buzer Cemhir k&giz1 oxuyup tamam olup
bu cetin ise kimi génderex baxtin dedi indiye ki Glisteham ve oydi on1 bulardig hentiz ki
0 gedup gerek Emir Wamza £ahibgiran’1 yollayasan Emir Wamza dedi ilahin kdmeginen
men bu isi axire yetirem ve Linedhur: dutup der-gaha ve getirem eger bele etmesem
Abdwl-mus§alibin ogli degilem pes Sah uca sesle dedi ey sehzadeler Emirler

serkerdeler bilin her gah Emir Wamza Linedhur’t getirse men gizzmi onin nikahina
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getirecagam Emir Wamza galxip Séh’a te>zim eledi. Pes sadhig §abli caldilar ve >Amr
utanmaga baslad: ve deyip ey Emir sekiz kisverin padsahinin damadligi sene miibarek
ola. Sepes Xoca Buzer Cemhir Metlewetin wilbat ve tac ki derti cevahirnen muratta
olmusdi heman vagt Emir’e verildi ¢onra Emir Sah’dan ruxtat alip bar-gahnan esige
¢cixip ve >Amr Muwdiye emreleyip gosun wareket getmegin bilesen bu vagtda Xoca
BuZer Cemhir onun yanina gelip elinen dutup deyip ogul cox uzax sefere gedirsen bu
geceni mene mihman ol o dostnan tevdi ona getirdi ve évde xalvet aparip dedi bu gun
bir xalvedde sarap icag ve Mugabbil Halebi’ye dedi sende gel ve 6birisileri mahrube
tapsirdi ki birsi otagda sarap igmege mesgul olan ve siyavusda sizin olsun sonra sarap
getirdiler Xoca Buzer Cemhir bi-hoslug duvas: saraba gatip hemengi Emir icip bi-hGs
oldi pes Emir’in golin1 yarup ve Sah-1 Mihr onin golina goyup ve ele bixyeledi ele bir ki
atla yazilmayip Mugabbil Walebi’ye dedi ey Mugabbil sirr-1 gizlin saxla eger bir adam
Serendip'de Sah-1 Mihr isteye Emir’in kolinnan ¢ixart ver Mugabbil vedd edip
Medain’e gog¢ eledi her menzile ki yetistirdi oran1 xarabe gordrdi ¢linkii Giisteham bed-
baxt yoli xarap etmisdi ta Emir zaxmete diissen veli Emir Xamza’nin xaberi yoxd: eleki
der-ba kenarna yetisdi tamam minder-gahlar1 xarap gordi ve hic¢ kes orda yoxd: >Amr
gasrdan esige gelip dolana dolana bir wavzin kenarna yetisdi ora bir kicik wacere gordi
wacereye dahil olup bir goca kisi eglesmisdi sorusd: kimsin dedi melehem dedi pes neye
bu xarabeni ixtiyar almisan meleh cevab verdi Gisteham esk-1 zerin bura gelmisdi hami
gemileri bizden aldi ve dedi burdan gacan menim dalimca bir zalim gosun gelir bu
sebebe biz hamimiz collere dagilmisig >Amr dedi Gilsteham yalan deyer o Allahin
diismamdur ve woggabaz ve yalanci bir ademdr ki sizi gorxudup indi o gadar siz gizil
vereyim ki Gisteham’: yaddan ¢ixardasuz eger ayr1 adem var de cagir gelsinler yeddi
kisver padsahin damadinin yanina aparam goca melew seslentip yiiz nefer melew ¢olden
askar oldilar ve >Amr ve Amiye olar1 Emir’in yanina aparup hami keyfiyyeti nagl-eledi
Emir dedi Nusirvan meni bir isden 6tiri yollayip indi ey melewler bizi deryadan nece
gecirdecagsiz melehler dediler Emir’in hig xeyal elemesin biz asanliginan sizi deryadan
aparrug pes her birisine bir kisa gizil verdiler olar dediler Emir indi girx glin olar
Gusteham burdan gediip ama biz sizi bir yoldan aparrux ki olardan tiz Serendip’e yetisiz

xos savatde Kimi oturup revane oldilar nece glnen ¢onra bir cezireye gedip temasa
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eleyag melehler dediler burada devalipa(?) var gitmeyin >Amr Muwdi dedi burada
meyve coxdur waydi bi-nasib olag buni deyip indiler Emir temasaya mesguld: ki birden
g0Ozi bir goca kisiye dusdi dedi ay kisi sen kimsen dedi men ticarete gedirdim bura
yetismeg hemin mariz oldum ticar meni goyup getdiler indi yaxsiyam gel bu
meyvelerden biraz menim iglin der na-gehan kisi anlayip Emir’in boynina mindi Emir
ne cur zor verdi devélipnen gagallarin 6z gerdaninan agabulmedi lesger yanina geldi
gordi hami bu belaya diicar olip bu vazilen zinde-ganhg elerdiler inne-eyneke bir giin
>Amr Umeyye bir yere yetisdi gordi coxli ivazim suva disip giin olari gaynadip
devalipeye dedi goy bu sudan biraz icax devalipa hegkes bu sudan i¢mip >Amr dedi eger
bu sudan biraz i¢sen senin gagallarinda gemin olar pes devalipa ti¢ gaSre o sudan igip bi-
hos old1 >Amr-1 Umeyye on1 gerdanindan yere vurd: Emir’in yanina geldi bir bir tamam
devapalart Oldirip hamisi xilas oldilar pes gemiye minip yola disdiler nece
ginen ¢onra bir dagin yetisdiler melehler dediler bura adem-i ¢afi ileyhin gadem-
gahidur gelin ziyaret elevin pehlivan tamam hem-réhlarinan ziyarete getdiler dagin
basinda bir yer gordiler ki cevahirden dolidi melewler dediler bular Wazret-i
Stleyman’indur eger bir dane olarvan gotirseler wicazenin gapusi baglanar >Amr-1
Umeyye dedi siz gediin ta men Wazret-i Siileyman’dan miras almasam gelemerem Emir
gaydup ve >Amr orda gald1 gece >alem-i riyada gorip goy semend bir gap1 acilup dért
heresinde bir melik yere geldi >Amr-1 Umeyye élenci taxtin yanina gediip deyip ey
melik sen kimsen cevab diyerdi ki men Adem-i ¢aff Allah’1m >Amr dedi baba menim
miraaim: ver Wazret-i Adem dedi felan agacdan bir sebed asilanup oni getiir her ne
ni>meti istesen ondan taparsan >Amr ikinci taxtin yanina gediip sorusd: sen kimsen men
Torahim Allah’in Peygamber’iyem >arz eledi baba mene bir zad ver dedi biz sene bum
>ité eledlg ki girx glnlig yoli bir giinde gidesen ve hig¢ yorulmayasan pes >Amr glnci
taxtin yamna gediip sorusdi sen kimsen dedi men ismayil Allah’in peygamberiyem
dedi ey Peygamber Emir Wamza senin oglundur ben sizin xanvadenin ga¢diyam mene
bir z&d ver deyip bugda bir torba var goyun dersinindendir oni sene verdim ki onun
bereketinden ne sekle istesen ve dord yuz atmis dile danisarsan sonra >Amr doérdinci
taxtin yanina gedip deyip sen kimsen cevap verdi men Siileymanam deyip men burada

kalmisam senden mirde alam Hazret-i Stleyman deyip burada ki cevahirlerimi sene
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verdim >Amr yuxudan durup tamam adlilart gétirip imtihén eledi. Subw vagti Emir
Wamza deyip gedag gorag >Amr ne olup >Amr Uziini goca sekline salmisdi Emir ondan
sorusdi ey Kkisi >Amr hardadur >Amr fevri 6z sekline diisdi hami bu isden te>ecciibde

galdilar >Amr tamam gazayani deyip gemiye mindiler.

Uciingi giin Serendenip’in kenarina yetistirler orda piir-isgil adinda bir pehlivan
vardi ki bes min nefer gosun Linedhur’un §arafindan orda wakimidi pur-isgilin adamlar:
¢un o gemini gordiler bac almag iciin geldiler ferman verenleri gabaga gecup dedi bu
gemi hans tacirindir Amr-1 Umeyye dedi bular tacir degiller bu pehlivan yeddi kisver
padsahinin damadidur ki Linedhur’t dutmaga gelip pdr-isgile xaber verdiler fevren
lesger getlrup olara Saraf revan old:r ve Emir’in lesgerinen mugabilinde ¢af bagladilar
bir pehlivan piirisgilin Sarafindan meydana miibariz istedi >Amr-1 Umeyye Emir’den
icaze alip meydana geddi bir dagiganin »arzinda >Amr onun basin bedeninen ayirip
miibariz istedi de girx pehlivan >Amr-1 Umeyye ele ten-beten du<a eleyip maglup odilar
ahirde pur-isgil 6zi meydana geldi. Emir Wamza dedi men Emir Wamza Nusirvan’im
damadim pur-isgil deyip sen gilesen ama Linedhur ylz on gez gaddi var nece onun
ellerin baglayacagsan Emir dedi men algagam ama Allah’im biyukdar. Plr-isgil dedi
eger menim ellerimi baglavun ele bil ki Lenedhur’un ellerin baglamayasan. Emir dedi
gel gorex neyin var pir-isgil >amudi ¢ekip Emir wamle eledi isteyip >amdd Emir’in
basina vursin Emir bir elin pir-isgilin elin dutup o birisi ilen onun kemerinnen yapisip
dsmana gavzayip dedi din-i Allah tekdir ve Ibrahim Xalil Allah’in din-i bir wagdur.
Pur-isgil igrér eledi Emir yere goyup xilat verdi. jora pur-isgilin gasrina gitdiler nece
ginen ¢onra Emir’in gosint geltpler Emir ¢ox sad oldi. Giisteham bir nece guinden ¢onra
ora yetisdi ¢un pur-isgilin sikestin esitdi mutehayyir olup ve 6z oglanlarinan mesveret
eleyip ki Emir Wamza’nin yanina gediip ¢ulw elesinler pes Gusteham Emir’in bar-
gahina gedup icaze isteyip Emir ona gox wormet eleyip dedi neye zawmet cekip geldiin
Gusteham dedi ki meni séh yolladi ta sene kdmek eleyim Emir ona wilat verip ve
Gusteham ¢ox sermende olup sonra ordan goc¢ eleyip Sehbal’in serhaddine yetisdiler
Sahbél ba-haber olup tuwfe ve hediyye biliip ve Emir’i 6z gatrina aparip ve nege gun
orda mihméan galdilar grix giinen ¢onra Emir Wamza ordan go¢ eleyip Linedhur’in

serwaddine yetisdiler Emir ferman verdi >Abbas Wamza’nin gardesi Linedhur name
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yazsun ve >Abbas Emir’in Sarafindan yazdi ey Linedhur Bin Savidiban-Sah-1 Agah evvel
ki meni yeddi kisverin padsahi bllup ta seni dutup bar-gaha aparam eger 6ziin teslim
aldun hig valla ahd elemisem seni eli bagl bar-gdha aparam >Amr-1 Emir bu nameni
Linedhur’in yamna apard: Linedhur on1 oxumaga mesgulidi ki zer-gerler onun tacin
getirdiler, Linedhur’in veziri dedi Sah’a tacin tamam olup pes biz Wamza’ya galib

olacaguw.

>Amr dedi o tacin cevahirleri galipdur Linedhur dedi sen zer-ker degilsen hardan
bialursen galipdur. >Amr dedi men Ndsirevan’in zer-keriyem taci ver galb cevahirlerini
nisdn verem >Amr taci alup pencereden atilup gacdi, Linedhur gazep gelip pil
minegliisini suvar olup >Amr-1 Umeyye’nin dahisica getdi. >Amr-1 Emir Wamza’mn
yanina geliip tamam gazayan: serw verdi Emir Wamza dedi Linedhur mene nisan ver,
>Amr dedi o watme menim dalinca gelecax pes suvar olup yola disdiler bir agac yol
getmisdiler ki Linedhur’t gordiler >YAmr deyip ey Emir Linedhur budi ve Emir’in
dahisina gecdi Linedhur’t deyip ey kisi siye kimsen ki menim dusmeni dalinda
gizledirsen Emir dedi men Emir Wamza yeddi kisver padséh daméadiyam Linedhur’i
deyip bu kole gadunnan gelmeyesn meni aparasan Emir deyip ucalikva ¢ox aldanma
kisi sen meydana gel Linedhur gabaga gecup deyip wamle ele Emir deyip biz evvel
wamle ile Linedhur >Amr’1 ¢cekup wamle eledi Emir siperi basina ¢ekip durdi Linedhur
bir >am0d vurdi ki sesi her yana getdi ve deyip >Arab Emir’in bir >amddile mawv édem
Emir deyip beyhlde danisma wamle ele Linedhur gordi Emir sir kimin dayanup deyip
bir wamle eledim bir yanda sen ele Emir deyip bizde resmdir ki disman ta l¢ defe
wamle aymayup biz wamle elemerug Linedhur deyip ya vah deme wézir ol pes »>amidi
havéda dolandirip ele Emir’in basina vurdi ki Emir’in ati nala geldi tigtinci wamlede ele
bir >amdd vurd: ki daga vursayd: serme olardi meger pehlivana ki he¢ zad olmadi, pes
Emir Hisam >Algame-i Xayberi’nin >amddin ¢ekdi Linedhur dedi pehlivan bu >amid
sene layig degil dedi menim degil bir pehlivandan zornan almisam Linedhur dedi
adamida 6ldurmisen Emir deyip ¢coh adamlar 6ldirmisem ve coxlarint miselman
elemisem on yasinda idim Mugabbil-i Halebi’ni ki yol keserdi nize ile atdan yere saldim
ve miselman oldi ondan ¢onra Yemen seferinde Munzir Sah’1 miselman eddim ¢onra

Mekke’de Hisdm-1 Hayberi ki yetmis gez gaddi var idi Ali’yin kdmegilen bir Zzarb-1
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semsirlen iki parca eddim ondan sonra >Amr Muwdi ki indi menim lesgerimnin ser-
daridur >Arap malkinin yarist onun zab8inda idi girh dort gardasin dutup ve on dort min

lesgerinen miselman eledim ve seniin ne cuy ki >Amr-1 Umeyye getiriip ona verdim.

Pes yeddi kisverin sahi meni cagirip dedi bele pehlivan bize layigdur evvel
Hirmuz Xezaini hestad hezar atliynan mene verdi ki eger Wamza-i >Arap 0zi geldi
gelip valla zornan getirem Mekke-i mibareke de fagat >Amr-1 Umeyye onum riisva
eledi ve Hirmiz tamam lesgerinen piyade Medain’e getdi ¢onra S&h meni istedi ve men
revane oldum yolda bir sehrde bir bebir tapilmisdi ki sehr onun elinden xarébe galmisdi
0 bebiri 6ldirdim ondan sora behram-1 Xaka ki maraf pehlivandi ve Gusteham esk-i
zerrin-kes ont hiyle ile dutmusd:r Sah’in wuzdrinda meydanda oninan ceng U maglub
eledi pes Hisdm dedesi >Algame-i Xayber? ki oglunun intigamina gelmisdi Sah’in
xuzdrunda meydanda maglab eledim ¢iin miselman olmadi 6ldirdiim ondan Sonra ¢ln
Sahbal padsah wigayeti geldi Sah meni yolladi seni aparam Linedhur dedi olara menim
mugabilimde he¢ z&d degiller fagat Hisam pehlivandur Emir dedi indi menim
nevbemdur pes raxsi raxsi goyup ele Linedhur’in basinda vurd: ki filin beli sindi
semsiri cekdi ta Emir’in atun 6ldursiin Emir atdan enip her ikisi piyade o gadar >amidin
cenk elediler giin felegin gatina yetisdi Linedhur dedi aferin o dede-neneye ki senin
kimi ogul viicuda getiripler indi burada senlen menim miibarizemi gayr-1 az ogri heg-
kes gormur Emir dedi o ogri1 degil o menim lesgerimin geregidur Linedhur dedi eger
ogr1 degil neye menim tacimi apard: Emir dedi sen taci ona vermesen mende >Amr
Muwdiye bagislamisam eger istirsen alup 6ziive verem Linedhur dedi indi ki sen taci
bagislamasan mende bagisladim alinda gidax Sabah-1 tazeden mibérize eleyag eger men
magllb oldum senuin gulamin olum eger sen maglab oldun sen menim gulamim ol Emir
dedi »ayb1 yoxdur Linedhur deyip senden xosum elerem bu geceni mene gonag olasan
Emir Wamza kuban eleyiip Linedhur’in gaSrina revan oldilar sehrde hami te>ecclibde
galmisdr ki bu kimdur ki sah onun rikdbinda geler Linedhur Emr’i tahtda oturdup 6zi
yaninda durd: pes cengim gurtulmayip seniin diizy dadmaram Linedhur dedi pes sarap
ic Emr Wamza dedi icirem nasf-1 sebe kimin iys-u nlse mesgulidiler ta yine Linedhur
mest olup bir terefde diisdi Emr 6z yerine gayitdi gece Giisteham >Amr-u Umeyye’den

sorusd: ki Linedhur nece adamdur >Amr dedi Linedhur bir uca adamdur ve >amudinin
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ici bosdur. Subh vagti her iki lesger bir-birinin mugabilinde Saf sekip cenk tablin
caldilar Linedhur meydéna gelip mubariz istedi Gulsteham bu fikirnen ki bu cengin
fatihi ona nasib olsun Emir’den icdze alup meydana getdi Linedhur dedi adin nedir ta
adsiz olmayasan Gusteham dedi men Glsteham-i esk-i zerrin-kis Emr Wamza’nin
ustadiyim dedi Wamza pehlivandir ama seni biilmirem Linedhur >amud: gavzayip istedi
Gusteham’in basina getirsin Glisteham gordi eger o »amud basina dege basi sinsa
kacacag fevren atdan yere diusdi Linedhur’in >amid: ata degip at yere yapisdi
Gusteham’a ayr1 at getdiler Linedhur bir de »amidi gbzeddi Gilsteham’a wvursun
Guisteham at1 govup meydandan gacd: >Amr-u Umeyye dedi ey na-merd meydandan
niye gacdun bu sézden iki teref lesgeri gildi Linedhur dedi niye Emir’in tstadina tevhin
eleyersen >Amr dedi niye yalan diyorsun o Emir’in Ustddi degil Linedhur dedi o
meydana gelende dedi men Emir Wamza’nin Ustadiyam >Amr dedi galat elir o Emir’in
diismamidur Linedhur dedi bulseydim ki o Emir’in diismamdur gaganda >am(d adup oni
oldurerdim ¢ln eceli gelismisdi menim elimden gurtuldi pes Linedhur mibériz isteyip
>Amr Muwdi Emir’den meydéna gelmega icaze isteylip Emir deyip get Allah’a tapsirdum
>Amr Mwdi meydana getdi Linedhur’a deyip senin adun nedir >YAmr dedi men Muxdi
Emir’in ser-dartyam Linedhur deyip Emir beyhdde is gorup ki seni ser-dar eleyip sen
gerek aspazlik eleyesen >Amr Muxdi deyip beyhide danisma eger men aspazliga
layigam sen gerek inek otarasan eger kisi olsan wamle ele Linedhur bu sdzden xaruse
gelip »am(d1 gOye aparip ele >Amr’nin basina vurd: ki sesin hami esidiip ve dediler eger
bu >amid sedd-i iskendere degse sindirar veli >Amr Muwdi sir kimin galxan saxlayip

merdane durup Linedhur ¢tin on1 selamet gorip dedi.

Pehlivan sen ki bu »amddi reddeledin eger >amdd Serendip’in bir caniye
vursaydim oram yixardi wéla senlin nevbendir pehlivan al >amdda aparup sir-i basina
cekip durup >Amr u Mwdi ele »amdd vurdi ki Linedhur ilan kimi givrilup dedi sen
merdsen bir nece >amdd olarin arasinda redd U bedel oldi ta glin géyin Ustiine yetisdi
pes al simsire ayar diser o gadar cenk elediler ki semsirleri ara kimin oldi nizeleri
¢ixardilar biraz muddetde nizeleri sindi pes kemend yularin atup bir-biriniin beline

saldilar o fili stirdu bu ati1 ¢ondurup kemend-yular garid: ¢onra birbirinin kemerinden
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yapisdilar >YAmr Muxdi Uzlinde mestlig iwsas eledi veli Linedhur hala yorulmamisdi

>Amr Linedhur’un izinden bir bukes vurdi ki onun iziinden gan céri olup.

Linedhur dedi elan axsamdir ve gece istirahat icuindlr ¢abaw meydanda wazir ol
>Amr Mudi deyip men (z cevindirmirem evvel sen get Linedhur dedi fizullug eleme
gene cenk basladilar YAmr gene boksnen vurup Emir Wamza guliip dedi pehlivan boks
vurmakda ustadir Linedhur gordi ki >Amr 0Olse de gayagdan gagcmayacag dedi ¢abaw
cenk eleyah soyle gérim ¢abah meydana gelecagsan pehlivan 6z galbinde dedi men ta
diyerem de hala senlen cenk elemerem Linedhur file suvar olup gaydup pehlivan 6z
atun minip lesger-gah getdi bar-gest §abli calinip >1ys-1 nlse basladilar ¢abaw-1 ¢ubw
vagti iki lesger evez mugabilinde ¢af ¢ekiip cenk §abli ¢alindi Linedhur meydana gelip
dedi >Amr eger kisiysen meydana gel pehlivan dedi meger divane olmusam canimun
agirsi gixmayup pes Ercel pehlivanin kigik gardesi atdan enlip meydana getmega icaze
istedi Emir dedi Ercel Linedhur’in meydanin >Amrdan xaber al Ercel dedi niye xaber
alam menge oninan zorsiz degilem >Amr dedi Emir icaze ver bu fiiz(l gediip cezésin
gorsun Emir icace verlp Ercel meydana getdi Linedhur dedi sen >Amr Muwdi degilsen
adivu de ta adsiz 6lmeyesen Ercel dedi pehlivanin kigik gardesiyem Ercel Linedhur dedi
gardasin pehlivandur ama seni bulmurem wamle ele géreg necesen Ercel dedi bizlerde
resm degil evvel wamle elax Linedhur >amudi gekip ine Ercel’in basina vurdi ki onun (¢
yiiz atmig damarlar1 xaber-dar old: Ercel ¢cox cetin oni reddeledi ¢onra 6z >amudin: ki
bes ylz batman veznidir goye gavzadi Linedhur dedi o »>amid mene ne gereksen
axsamacan cenk elediler Ercel YAmr’in boks vurmasini gérmusdi buna gore o da boks
vurmaga basladi Linedhur boks vurmagi basarmird: buna goreki bu cengler >arab
milletine meh¢G¢dur gece Linedhur dedi sen pehlivansan ve gardasinca zorun var indi
get tabaw gene ceng edeceylh Ercel dedi élsemde tz c¢undirmirem Linedhur gilip
gaytdi Ercel’de lesger-gaha gedup Emir’in ayagina dusdi pehlivan ona xil>at verip paz-
gest §abli caldilar ¢abah gene meydan gurulip Linedhur meydana gediip mubariz istedi
Ziil-ahmar(?) Emir’den icaze alipp meydana getdi ve axsamacan Linedhur’nan cenk
eleyup 6z yerlerine gaytdilar ¢abaw &stde-i YAmr’in o biri gardas1 meydana getdi xtlasa
>Amr’in hami gardaslari Linedhur’nan cenk elediler >agibet Linedhur fil mineklisine

minip meydana geldi uca seslen dedi ey Wamza er bu adamlar1 yolla eger kisiysen 6ziin



meydana gel Emir ferman verip ta silax getirstinler Mukabil-i Walebi silaw getirdi evvel
Hazret-i Ismavyilin keyingin geyiip yumsag olmagdan 6tri yeddi ciir xarir ¢eyni geydi
sonra Wazret-i Davdd’in zirhin geyip Had >aleyhisselam’in kemer-bendin bagladi ve
yeddi dane Wazret-1 Adem’in tevakinden sol gohina baglayip Gersasb’in(?) siperin
cegamna saldi. Sam-sdm  gam-gami wiimailine saldi pes Wazret-i Iswag peygamberin
atina suvar olup meydana geldi Linedhur ¢cun Emir’i gordi >YAmad: Emir’e wavéle eledi
pehlivan oni1 reddeleylp ele bir »amad Linedhur’in basna vurdr ki filun beli sindi
Linedhur yere dusdi semsiri cekdi ki Emir’in atin 6ldursiin pehlivan atdan enlp
Linedhur’in gabaginda durdi. Linedhur’a ayr: fil getdiler gene cenge mesgul oldular ta
iki giin felegin gusbina yetistip Linedhur >am0d: yere atip semsiri ¢ixartdi Emir siperi
gabaka goturup Linedhur’in semsiri dort barmag sipere gecdi Emir siperin ¢ondrip
Linedhur gilinci sinip elinde galdi Linedhur on yere atdi Amr Umeyye fevra gittam
gotirdi Linedhur gazebe gellip deyip ay ogri onun cevahirlerinen pulin yiz dane seniin
kimin guldm almag olar ve yer (zline valla ta wiin-1 >iva’in cixaram >Amr dedi mene emr
olunup ki meydana her ne sensemen gotiirem eger kisisen zorinan al Linedhur derwal bir
tir kemane goyup >Amr’a Seref atdi >Amr kagiz telaxan: elinde goya atildi ve
Linedhur’in Giziine bir das vurdi Linedhur ne gadar tir atdi >Amr’ye degmedi veli >Amr
ne gadar das vurdi onun basna degirdi Linedhur bu isden gazebe gelip Wamza’ya iz
¢condlrdp dedi bu ogrunun intigamin men senden alacagam pes simsiri ¢ekip Emir’e
hamle eledi Emir gene siperi gabaga dutup Linedhur’in semsirin yayin sindirip
Linedhur gabza-y1 nibame goyd: >Amr bir das gotirlp dedi gabzani ver yoxsa zornan
alaram Linedhur dedi vermirem >Amr o gadar onun (izne das vurdi ki >akibet-i céna
gelip gabzani yere atd: dedi ey Emir »aceb yaninca beld getirmesen pes nize penc bend
mesgni ¢ihardup pehlivana wamle eleye Emir nizeni dutd: Linedhur deyip eger kisiysen
niye nizeni dutdun Wamza dedi eger sen kisiysen nizeni menim elimnen al Linedhur ne
gadar zor verdi nizeni Emir’den alamad: pehlivan nizeni dolandirup onin elinden alip
ele kemerinden vurdi ki nize dguliip yere disdi pes birbirinin kemerinden yapisip zor
verdiler kemend atdilar veli kemen-yular tap getirmeyip pare old: gece oldi Linedhur
dedi cenk elesen ya gaydurasan Emir dedi cenk elerem ama §a>am yiyak pes kirsiler

goyup $a>dm yemega mesgul oldular xiilata yeddi gece-gundiz cenk eddiler axirde Emir
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deyip indiyecag hami cenkleri eddix faga§ biri galup ki ona zor-1 »arabi deyiller
Linedhur deyip zor-1 >arap ne clr olar Emir deyip zor-1 >arabi budur ki men duram sen
menim kemerimden yapisip zor veresen sonra sen durasan men zor vererem Linedhur
Emir’in kemerinden yapisip >ele zor verdi ki barmaklarinan gan damladi pehlivan
yernen tikan elenip ¢tin Emir’in ayaklarna baxup gordi diri can yere gediip dedi men
istirem seni goye gavzayam sen yere gedirsen cadu-gersen pehlivan deyip Allah cadu-
gere la>net elesun bizim dinimize sixr U cadu waramdur »illet budur ki biz vagt-i zor

veririg yer 8agat getirmeytp yumusanir Linedhur durup dedi indi sentin ndbundur

Pes Wamza Linedhur’in kemerinden yapusup dedi ey Linedhur men nere
cekecagam Linedhur dedi men esseg degilem ki gorxam Wamza >Amr’a isere eleyip
>Amr Umeyye biirgun goye atdi gosun bilirily ki Emir ne>re gekecag ona gore fevren
atlarin gulaklarina pammuk goydular gosun bu gaziyeden bi xaberdi ¢iin Emir ne>re
cekdi Linedhur’in gosum atlari 6z stivarlarin yere vurup gacdilar >Amr Umeyye’nin
>ayanlar atlari dutup ordugaha getdiler Emir Linedhur’1 gdye gotirip ele yere vurd: ki
tamam lesger aferin dediler pes onun sinesi Uste oturup el-kolun muwkem bagladi
Linedhur’in gosuni isterdi xamle elesiin veli Linedhur emreledi ki heckes yerinden
wareket elemestin pes béz-gest §abli calup gaytdilar Emir emreledi ki Linedhur’a bend
verip YAmr Muxdi’ye taxvil versunler Linedhur dedi ey Emir ] neye mene bend verisen
men muselman olaram Emir dedi deryadan gecenden ¢onra seni benden agup muselméan
elerem pes Emir »ays u nlsa eglesup mihr-i nigarin fikrinde idi ve Giisteham’da Emir’in

xidmetinde uzun xayr-1 xavah galem-dad verirdi.
Dastan-1 Hefdehom

CGln Emir Linedhur’in cenginden ferag oldi1 gece-giinliz sardb igmege mesguldi
bir giin Gisteham’dan sorusd: ki senun ele bir keniziin var ki musigide mahareti olsun
dedi beli pes 6z kenizleri Ziihre ve Musteri bir gadar zehir verip Emir’in xitmetine
yolladi Emir gece-guniiz Mihr-i Nigar’in fikrinen sarab icirdi bir glin xalvetde Emir ve
>Amr Umeyye ve Mugabbil-i Walebi sarab icmega mesguldiler ¢iin Emir isterewat eledi
>Amr bar-gahdan esige getdi ve Mugabbil meclisde mest diisdi vakti Emir yuxudan
ayild: sarab istedi keniz Gusteham’dan ald1 zehri saraba gatip getdi Emir sarab: alanda

eli lerzeye gelip Emir dedi >Algame-i Xayberi’niin >amddi ele alanda elim titredi keniz
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deyip ey pehlivan bu sarab Mihr-i Nigar’in saghgina i¢ Emir dedi bultrem ki zehirdi
ama icirem sarabi ahir gasresinecan ictip ¢tin o zehr-i hile-hall zehridir esr-alip kenizler
¢lin bu va>z1 gordiler xaymenin mihlarin cahup gacdilar veli >Amr Umeyye’nin »yarlar:
dutup >Amr’un yanina getdiler >YAmr olardan gagmagin >illetin sorusup kenizler 6z
glindha ptiraf elediler >Amr olart cehenneme vatil eleyiip ¢onra Emir’in yana gellp
Mugabbil-i Walebi’ni oyaladup 6z yoldaslarina xaber verdiler ve Sehbali getiriller Sebal
dedi Gusteham’in xaberi olunca Emir’i sehre aparun pes Emir’i sehre aparup
dervazeleri bagladilar ve xendeglara su agdilar ¢iin Gusteham ora geldi goérip hami
gedup ve kenizlerin 6lisi ordadur pes sad olup deyip witam olup ki gosun1 gayduplar
ama menim elimden hara gaydacaglar pes sehre wamle aparup Emir’in gosuni da onun
mugabilinde dayanmusdilar >Amr Umeyye Sehbal’dan haber alup ki bu diyarda bir
mahir §abib tapilmaz Sehbal dedi var ama onun diyarina yeddi gece-giiniiz yold: eger (¢
glnecan oni getiren olsa pehlivani madava eler >Amr dedi bir gatid olsa ki on1 getire
Sehbal bir Behram adl ga¢id ¢agirup dedi iglimiine gedip getirersen Behram yola dusdi
>Amr’da onun dalisica getdi vagti ki hava gizisdi bir agacin golgesinde eglesip istirawat
eledi >Amr Umeyye 6ziin dervis sdretine salup onin yanina getdi zenbilden meyva
cixardip yiyerdi Behram >Amr’dan meyva isteyip >Amr bi-hlshp du<dst meyva gatip
ona verdi Behram bi-hds olandan sonra >Amr onun libaslarin geyip onun ¢aretine diisup
pes Behrami bir agaca baglayip yola disup iki savatin »arzinda 6zni  Ugilmu’nin bar-
gahina yetirdi Uglimun Behram’1 tanird1 dedi Behram ne var ki bu acele ile gelesen
>Amr dedi Emir Wamza Sahibgiran yeddi kisver padsahinin daméadi ki Linedhur’i
dutmaga gelmisdi on1 dutdi wala bu vilayetde ona bir saxi¢ zehr-i helal veriip Sehbal Sah
mum bilip ki zewmet cekip gelesiiz Iklimun dedi ki herkese hile-hal verseler bir
saxatecan 6lir wala U¢ giin Ustlinen geclip nece diri galacak >Amr dedi senin xafirin cem>»
olsun Emir diyerdi iklimun bir zerre bir dasun Uslten tokuldi das Zerre olup yere
tokuldi deyip hala-halin Gsurin gordiin menim ora getmegam beyh(deddr >Amr gordi
iklimun getmeyecag dedi sen ki getmisen men de burada galaram pes sarab icmega

mesgul oldular.

>Amr bi-hsluk du<asi gatup iklimuni bi-hds eledi pes iklimunin her ne du<ési

varidi baglayip iklimunda goturiip Seredib’e apard: yolda Behram’1 hlisa getiriip sehre
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getirdiler pes Giztine serin su tokdiler iklimun gdzln agup uzini Sehbal’in mugabilinde
gordi wekim Behram’in (iziine baxup dedi ey bi-mirivvet meni neye bura getirdiin
Behram dedi bu isi YAmr Umeyye pes wekim Emir’in yanmina gelip on1 muayene
elenden ¢ora dedi bu isde bir wikmet var ki Emir hala 6lmeyip veli buni muayene
elemega Sah mihre lazimdir >Amr Umeyye Sehbal’1 cagirup dedi Sah mihre lazimdir
Sehbal dedi eger basimi istesiiz mezayiga elemirem veli Hindustan’da Séh Mihre
tapilmaz >Amr dedi hentiz ki S&h Mihr yoxdur gedup Medéain’den getirecegam iklimun
dedi eger tez getiresen >aybi1 yoxdur >Amr yoldaslarinun yanina gediip dedi ¢un burda
Sah Mihre tapilmur Medain’e gidirem Mugabbil-i Walebi dedi men burada Sah Mihre
taparam >Amr Umeyye s6yiinup dedi tez tap Mugabbil Buzer Cemhir Emir’i bi-his
eleyup Séh Mihre onun golina goymag: dedi >Amr gel onun yerin nisan ver Mugabbil ve
>Amr Iklimu’mn yanina gelip wikayeti deyerdiler Iiglimun Buzer Cemhir’e aferin dedi
ez-gaza Emir sag goh Uste yatmisdi ve zehir Sah Mihr’ye Gsir elemisdi pes Emir’in
kolun yarup Séh Mihre’ni ¢ixatdilar wekim emreledi bir avred stdi getirsinler ki evvel
oglan dogut fevren stdi wazir elediler iklimun Sah Mihre’ni ogup siidten gatup Emir’e
verdiler Emir yaddan goy-1 &1 elirdi ta ige rengi evvelki wélete gaytdi igirmi ginden
tonra Emir gozin acdr isare ile keyfiyyeti sorusdi >Amr dedi biraz teb varidi girx
glinden sonra Emir kahile yaxsi olup >Amr tamam gazayan: serw verdi pehlivan dedi
Gusteham hardadur >Amr dedi Gulsteham sehri muwatara eleyiip Emir Linedhur’i
cagirup dedi din-i Allah birdiir ve Ibrahim’tn dini bir wagdur Linedhur dedi ey Emir
men evvel dedim ki men miselman oluram pes Linedhur miiselman olup Emir dedi get
bu nd-merd Giisteham’in cezésin ver Linedhur dedi Gulsteham Emir-i mesmim
eleyenden ¢ora men dedim ki gollarimi agun ta bu na-merdin cevabin verem veli dediler
gerek Emir icaze verenden ¢ora seniin gollarivi agarag pes Linedhur bin Se>idan-Séh
Hindi silaw geyup tamam gerdan >arab-1 garg ahin u fuladd oldular cenk $abli ¢alinup
wisérdan esige ¢ixup Gusteham’in gosunina wamle elediler pehlivanlar Linedhur bin
Sevidan Sah Serendip’in sehrinin kdmekliginen bed-baht Gusteham’in gosununa wamle
eleylp cenk-i magluba disdi Emir Wamza’nin sipahi sir kimin Gusteham’in lesgerini
girirdilar ahirda Gistam’in sipahinen ¢oxli éldurdiler >akibet Gusteham’in lesgerinin

coxt girilip ve bir >iddesi var elediler pes Giisteham piyade Medain’e getdiler Gusteham
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Sah’in wuzlrina gedip tamam gazayam serw verlp dedi ki ¢lin Emir Wamza oldi
Lindehur Emir’in sipahilen birlesip mene sikest verdiler pes sah Wamza’ya matem
dutdi Mihr-i Nigar bu xaberden ¢ox gamgin olup 6zinen >ahd eledi ki 6lenecen ora
getmesiin bir muddetden ¢ora casuslar waber getdiler ki Emir Wamza 6lmeyip pes
Gusteham nece min lesgernen Turkistan’a »azim oldi Turkistan’da Sah var idi ki ona
Zubin derdiler ¢in Gusteham gelmegin ésitdi pisvaze gedip Gusteham’r ¢cox celdlilen
0z gatrina apardi Zubin cin gaziyam baldi dedi men waziram Wamza Medain’e
gelenden ¢ora gedip oni 6ldirem ama bu serSnen ki S&h Mihr-i Nigari mene ver
Gusteham dedi men S$ah’in »ivazindan sene gul verirem ki eger sen Emir Wamza’'ni
olduresen Mihr-i Nigar’1 sene verem pes Gusteham 0zi wi¢arda galip clsuslar1 efrafa

yolladr ki Emir’in gelmegni waber versunler.
Dastan-1 hicdehom

Cin Emir kemal-i siwwet tapdi Sahbal Sah’t ve Cipuri Linedhur’nan barisdirup
ve Sahbal’1 Linedhur’in Serefinden Serendi’ye wakim eledi ¢ora Linedhur ve Cipur ve
Orun ve Gorin lekenhur gotdi yola disdiler nege giinden ¢ora der-kenarina yetisdiler
Pureskel ki Linedhur’in §erefinden orda wakimdur gelip Emir’in ayaglarina dusdi Emir

nece giin orda gonag galdilar ¢ora wos sa>atde gemiye minup yola disdiler.

Nusirvan’in bir baci oghsi var idi ki ad1 evvelda Mirzeban idi evvel Mihr-i Nigar
ona namzed idi ¢un Gusteham’dan Emir’in 6lmegin istedi fevren Bahtin’it mulagat
edlp Mihr-i Nigar’in baresinde ondan kdmek istedi Bahtiy ona gavl verip pes Sah’in
bar-gahina getdi dedi ey Sah-1>adil évde g1z saxlamag yaxsi degil gunde bir pehlivan
lesger seker ve Sah’i &slde goymazlar eger Sah icaze verse Mizeni cagirup Mihr-i
Nigar’1 ona verag Sah dedi eger Wamza gelse ona ne cevap verak, Bahtin dedi onada
diyerug ki biz istedug ki Gusteham sene zehir verip ¢un Mihr-i Nigér evvelden
Mirezeban’a namzedi o cihette ona verdug Sah dedi »ayb1 yogdur pes Bahtir suvéar olup
Mirzeban’1 gazepnen Medaine getirdi Mihr-i Nigar bu waberden ¢ox gam-gin olup
axirde dedi ki alti ayacan mihlet ver eger Emir geldi geldi hi¢ eger gelmese orda §oy
eleyag Mirze-ban gabul eleyip ve Medain’in l¢ agachiginda xayme verdi Emir nece
ginden ¢onra Medain’in agachgina yetisdi >Amr Umeyye’ni yolladi ki gedip Mihr-i

Nigar’dan xaber getirsun >Amr bir yere yetisdi gordi bir lesger xayme vertp sorusdi bu
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kimin lesgeridur dediler Sah’in damadi Mirzaban’indur >Amr sorusdi ki S&h’in necge
&1z var dediler bir danedir ki evvel Emir Wamza’ya vermisdi ¢lin xaber geldi ki
Gusteham oni zehr-i hile-halnen 6ldurtp oda ki gizin Mirze-ban’a verdi >YAmr tzun bir
galender ¢dretine salup Mihr-i Nigar’in ga¢rin yanina geldi gordi bir Woca- seray bir
&1zl aftéba elinden su getirmega gedir fevren bir g6ziin baglayip onun yanina geldi dedi
menim bir ilde gozum kor olup 8ibbiyeler dirler >ilaci odur ki  bir dane gizil afitdban:
yeddi yol gozive sirtersen ve yeddi yol saga yeddi defa sola kagip emin igip duasin
zikr elesen o dem g06zin yahsi olar xasum elerem on1 bir dagiga sen mene veresen o
aftaba’ni verdi >Amr yeddi defa goziine surtip dedi avcunin dord nece olar Xoca-sera
dedi yeddi >Amr dedi ataba elden gedi pes gacup gdzden gayboldi bu isi Mihr-i Nigar’a
xaber verdiler Mihr-i Nigar buldi ki bu >Amr Umeyye’nin isidiir emreledi ki her yan:
axtarup o galenderi tapsinlar Mihr-i Nigar’in mamurlar: axirde >amudi dutup mihr-i
Nigar’in yanina getdiler eleki >Amr Mihr-i Nigar1 gordi selam verdi Nigar >Amr
Umeyye’ni tanip tamam méaceran sorusdi >Amr keyfiyyeti serh verdi Mihr-i Nigar dedi
ki Glsteham atama xaber verdi ki pehlivant mesmdm eleyip na-merd Bahtiy atama dedi
ki évde g1z saxlamag yaxsi degil indi ki Wamza dinyadan gedip Mihr-i Nigéar’t Mirza-
ban’a veren bu sebebe atam meni Mirzaban’in »agdine getirdi men alti ay mihlet aldim
indi bes ay yarimdur on bes glnen ¢ora va>de tamém olup bu vagtde Mihr-i Nigar’a
xaber verdiler ki Mirza-ban ésidip ki sen bir galendernen Emir Wamza’mn yanina
getmag heyalin var bura gelir >Amr fevren 6zin bir goca taxir sekline salup dedi bir
ilde mene clivan ver bu s6zde Mirza-ban varid oldi >Amr deyip ey sehzade seniin
namzediin bir eyaldi mene elli gizil sikke borci ver >ahd eleyiip ki ora gedende versin
indi sen verisen ya 0ziimin alam Mirza-ban Mihr-i Nigar’in tUzine baxdi Mihr-i Nigér
dedi duz diyer o vagt ki atamin evinde yaddim bundan elli min gizil sikkenin grymeti
gumas ve zerr-i nagt almisam Mirza-ban o pullart verip ora gelmagindan pisméan oldi
>Amr 0z gatrina getdi pullari goyup tez isden Mirzaban’in bar-gahina geldi gordi bazi-
gerler nimayis vermege Mirzaban’in gatrina gedirler 6ziun baz-ger sekline salip yola
disdi baz-gerler ¢tiin onun seklin gordiler dediler ki yeddi yasinacan bazi-ger mes pes
>Amr Umeyye’ni 6zlerine revis elediler >Amr Mirza-ban’in gasrinda niimayis verdi ki

Mirza-ban’in xos1 gelip ¢oxli inXam verdi >YAmr dedi Emir icaze ver bir dane agacdan
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adam duzeldip getirem ki yiiz on arsin uzanligi olsun ve oninan ele oyunlar gixardiyem
ki heckes gormeylp Mirza-ban dedi tez getir >Amr fevren gedip Linedhur’s
gorduglerinen ba-xaber eledi ve deyup silaw geyip menlen gel Linedhur dedi Emir’e
xaber verem >Amr dedi lazim degil pes yola disdiler YAmr dedi men seni parcaya bu
giin Mirza-ban’in wuzdrina aparam sen seldm bahanense onin kemerinden yapisip goye
gavza Sora 6zimizi tamdirux Linedhur gabul elip Mirza-ban’in bar-géhina getdiler evvel
nece def>a >Amr Linedhur’in basinan atlad: Sora dedi esxaS Emir’e selam ver Linedhur
selam bahanesine Mirza-ban’in kemerinden yapisip goye gavzadi >Amr Umeyye ne>re
cekdi ki men >Amr Umeyye ve bu Linedhur bin SavidanSah’a diiz indi bun1 Emir Wamza
sir-i sikarin wuzurina aparam bu sdzden hami vawsete distp firar elediler >Amr ve
Linedhur Mirza-ban’t Emir Wamza’nin bar-gahina getdiler Emir dedi bu kimdir >Amr
dedi Nusirvan’in daméadidur méceran: sorusip >Amr hami gordug: isleri serw verdi Emir
dedi bu mebdn1 ¢eharmixa gekin pes goc eleyip Medayin’e geldi S&h Emir’i pisvaz

edlp dedi mene Gulsteham xaber verdiki seni mesmim eleyiip men ¢ox gamgin oldim.

Emir dedi beli diz deyup pes Sah 6z eliylen tamam >Arab Emir’lerne xilat verdi
pes Sah pehlivannan »ys u nlse eglesdi o gadar Sadaga ve wayrat verdiler ki Medain’de
bir nefer galmad: o birisi giin S&h Baxtip’nan mesveret eledi ki Emir’e ne cevéb verax
Baxtiy dedi Sah diyerki men gavl vermisem ki Emir’e Linedhur’in basin getirse gizimi
ona verem Wamza he¢ vagt Linedhur’in basin kesemez vagti ki Séh bar-gaha geldi
>Amr Umeyye Sah’a tax®im eleyip dedi ey Sah »ahdiive vefa ele Sah dedi men ne »ahd
elemisem ki her-gdh pehlivan Linedhur’in basin getirse Mihr-i Nigar’t ona verem
genede »ahdimde payidaram Linedhur ¢lin bu s6zi ésitdi fevren ayaga durup dedi menim
0z basim olsayd: lzinde Emir’e feda elerdim menim basimi kestin Mihr-i Nigar’i
Emir’e veriin Sah nev-ciivan merdaligdan te>ecciibde gald: Bahtiy dedi dahi Allah’dan
ne istesen fevren cellad cagirup dedi bunin basin ve Linedhur basin egdi Emir Wamza
dayanmirdi >Arap Emirleri pehlivanin (zline baxdilar ve Linedhur’a gusSa elerdiler
cellad tigin goye gavzad: ta sir Serendib’in basin vursun Emir galxup ele celladin
boymindan vurdi ki damarlar1 girildh emr eledi Bahtip’t dutin >Amr Umeyye fevren
Bahtin’1 ditdi S&h enderuna getdi pehlivan emreledi Baxtin’a sellag vurup azav elediler

pes 0z gaSrina getdi sah Bahtin’1 cagirip dedi wéla ne wile elersen Baxtiy dedi bir gavga
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avradi oldurup deyerug ki Mihr-i Nigar 6ldu ¢lin Emir ona >asigdur gussadan telef olar
Sah deyip eger bu is askér olsa onda ne eleyag Baxtiy deyip onda deyerem ki Sah’inan
men mibawese elediin Sah deyip ki Wamza dogurdan >asigdur mén dedim >asig degil
ona gore bu isi gordug pes Mihr-i Nigar’1 bir yerde gizledip hay saldilar ki Mihr-i Nigéar
Olip tamam erkén-1 devlet matem dutdilar Emir bar-gaha gedirdi ki xaberi old1 Sonra
Emir’in tamam ser-darlart gelip tagayyure hami aglayird: fagat Linedhur aglamirdi
>Amr Umeyye dedi niye sen aglamirsan Linedhur deyip men aglamag basaramaram
eger aglamag basarmirsan eliive her ne gelse basuva vur Linedhur eline geleni basina
vurd: das torpag xalagin bas-g6ziine degirdi bu isden hamuni gulmega dusdi Emir
wirSlanup deyip ey >Amr bu ne gulmeg vagtidir >Amr deyip ¢ln yalangi ta>ziyedir
hickes aglamir Emir 6z gaSrina kaydup >Amr’dan sorusdi sen hardan buldin ki ta>ziye
yalancidur >Amr deyip ¢iin hickes tGregden aglamird: eger diyersen gedip tabuti getirem
ta olarin yalani me>lum olsun Emir dedi tez ol ki menim dregim yerine gelsiin >Amr
daxme-i gubbede teref revan oldi yolda gordi ki Mihr-i Nigar’in dayis: gabristana welva
aparir >YAmr on: Oldlrip paltarlarin geydi 6ziin day: sekline salup welvaya bi-hGslik
du<as: gatdr gabristana apardi miicavirler welvani yeylp tamamen bi-hls oldular >Amr
gabri gazup tabutt Emir’in bar-gahina apard: Emir gordi yuz yasinda bir garidur >Amr’a
xibat verlp derhal stivar oldi S&h’in bar-gahina gedip emreledi ki waram-zade Baxtin’1
oldursunler Bahtinp Emir’in ayaglarina distip deyip ey Emir menim ginahim yoxdur
men padsaha dedim Emir dogurci »asig degil Sah deyip dogurci »asigdur ona gore bu isi
gordix ki seni imtiwan eleyex Emir S&h’dan sorusdi ki bu diz diyor sah Bahtip’in
soziin taddig eledi Bahtin >Amr Umeyye’ye dedi sene min dinar gizil verem meni gurtar
>Amr deyip Emir Bahtiy diiz diyor Emir deyip ey >yar-1 kéhne risvet aldun ve emr

verdi Bahtiy’1 4zad elestnler.
Dastan-1 nuzdehom

Nusirvan Bahtin’1 ¢cagirup dedi ey wile-kér ind yine wile elersen deyip men Sabah
Emir gelenden Sora U¢ vilayetin ki Misr ve Yunan ve Rum’dan »ibaret ola wuzira
gelirem sensorus ki niye bular xarac vermirler men ele cevab deyerem ki Wamza ordan
durup yola dus eger Wamza’nin yiiz cani olsa bu seferden birin sag gelemez ¢ln Sabaw

Emir bar-gaha geldi
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Tavam getirdiler eleki hami sarab iglib mest oldi Bahtig i¢ vilayetin wesabin
getirdi Sah sorusdi niye bular xarac vermirlar Bahtiy dedi ne gadar Gusteham var idi
herkes xarac vermirdi Glsteham gedip zornan alirdi Emir Wamza ayaga durup dedi ta
bu vildyetlerin xaracin getirmesem Mihr-i Nigar’in adin dilime getirmirem hemen vagt
>Amr Mwdi’ye emreledi lesker tedariki gorsun sora dedi Bahtiyy sende bize reh-niima ol
Bahti dedi eger icaze verse Garun deve-bend sizin rikabinizda getsiin ¢iin yollar: yaxsi
tanir pes Bahtin xalvetde iki misgal zehr-i helal Garun’a veriip deyip Yunan vilayetine
iki yol var biri yaxun o birisi uzag ve amma yaxun yolda i¢ menzilecan su yoxd: sen
her ne cur evvela bular1 yaxun yoldan apar ta lesger susuzlugdan helak olmasun Emir
eger senden su istese bu zehri suva gutup ona ver Sabaw Subw vagti Emir yola disdi
merahil U men&dil toy ediip bir middetden sora iki yolun basina yetisdiler Garun dedi

Emir burada iki yol var biri yaxundur.

Vell bir menzil su yoxdur Emr ver lesger iki menzillig su gétiiriip revan oldilar
evvelinci menzilde suy gurtardilar ikinci menzilde gérdiiler su yoxdur Emir dedi Garun
bes nece oldu diyordun bir menzil su tapiimaz Garun su wavuzlarin verdi ve deyip bu il
bilmirem niye sular guruyup ¢iin bir menzilde getdiler gene de su tapilmadi Emir ve
Umeyye’ni yollad: ta gorsiin dar yerde su var ya yox >Amr yola diisdi Emir susuzlugdan
bi-tdb olmusdi Garun’a dedi biraz mene su tap Garun zehri suva gatup pehlivana verdi
Emir suvni alanda eli titredi fikrine geldi ki keniz zehir verende elleri titredi yuwinda
>Amr mesk-i cekamnda dol varid oldi dedi Emir om1 igme ki Garun zehir gatup Emir
Garun’a dedi gotiir o suyr 6ziin i¢c Garun su gozesin yere vurup dedi bu gadar xidmet
eledim gene de mene idtibar elemirlar YAmr dedi indi seniin xiyanetly sabit elerem pes
biraz o sudan ki gozenin dibinde galmisdi Garun’un suvéarlarindan birine verdi o sax3
sunt igmag hemin bedeni 6ldi Garun ézin Emir’in ayaglarina saldi Emir ona bagislayup
>Amr’dan sorusd: ki sen ne biildin ki Garun buna zehir gatup >Amr dedi ¢olde
dolanirdum bir goca kisini gérdiim ondan sorusdum ki bu tereflerde su tapilmaz >asésin
yere vurup bir cesme cari oldi dedi tez get ki Garun Emir’e zehir verir men dedim sen
kimsen dedi men Ebwl-Kasim menden Emir’e selam yetir men geldim ¢esmede gelirdi
yuwinda gesme yetisiip hami serab oldi fagat Garun’in suvarlari helak oldular. Emir dedi

ey >Amr bu Xazret-i >Aliyyil-islamdi ki bize kémek eledi pes gog eleyip Yunan’in dort

73



agachginda xayme verdiler Yunan’da bir Sah var idi ki ona Wadis-i Yunani derdiler ve
onun yaninda iki pehlivan varidi biriniin adi Istefanus(?) ve Sadiganus(?) idi ki iki
kardesine otuz alti gaddi vardi pes Emir emreledi ki >Abbas Wadis-i Yunani’ye name
yazsun Abbas yazd: ey Wadis-i Yunani ¢iin g ildi sen Nusirvan’a xarac yollamamissan
Sah meni yollayup eger warac versen hic valla Sabah cenk tabli ¢alip Yunani topraginan
bir elerem ¢iin name wazir oldi Emir 6z Amr Umeyye’nin »1yarlarindan Garun’a gosup

Wadis’in bar-gahina revane oldi

Wadis Garun’i gormak hemin tamd: pes ona xibat verdi Garun tamam gazayan
serw verdi Wadis sorusdi bular 6z suvarlarindur Garun dedi bular Wamza’nin
lesgerindendir menim suvérlarim beyabanda tesneliginnan helak oldilar Wadis deyip
indi bular1 6ldirag Garun deyip bularin gulagin kesip yola salag bu sézden Istefanus
xarlse gelip deyip ey nd-merd bir adam ki sene gardeslerden émr verip ve seniin
wurmetinden 6tri bular 1senlen gavusup nece utanmayip bu sozi diyorsun eger Sah’in
wuzurt olmasayd: seni helak elerdim pes suvarlara wibat verip yola saldi suvarlar
Istefanus’a du>a eleyiip Emir’in yanina getdiler ve keyfiyeti serw verdiler Emir ayr
name yazup >Amr’a verdi >Amr Wadis’in der-barina gelip evvel Istefanus’a ta>6im eledi
Wadis dedi niye mene ta>zim elemediin >YAmr dedi biz ndmede ta>zim elemurug Sah dedi
buni dutun dort nefer mamur semsirlerin ¢ekip >Amr’a wamle elediler >Amr xangeri
cekip on ikisin oldirdi gordi dalidan gene na-merd gelir fevren neft sisesinin basin acdi
mamdarlarin Gg-dordi yanup Kisra gacdilar >Amr nameni Wadis’e teref getirdi o da
nadmeni oxudi ve dedi Sabaw cenk eleyecaguw >Amr pehlivanin yanina gelip tamam
maceran dedi Sabaw iki lesger birbiriniin mugabilinde Saf ¢ekiip cenk tabllarin galdilar
ki Garun lesgerden Istefanus meydana gelip miibariz istedi Linedhur Emir’den icaze
alup meydana getdi Istefanus ¢iin Linedhur’t o kadnen adin sorusd: dedi men Linedhur
bin Sepidan-Sah’in Istefanus >amtid: ele basina vurd: ki sesin hami ésitdi pes Linedhur
fil mineklisini cevalana getiriip >amid: Istefanus’in basina vurdi ki siperden ot galxd.

Istefanus geltip dedi Linedhur’in ta>rifin ésitmisdi indi onu da gordim.

Xulasa gececan cenk elediler ta baz-gest tabli calinup 0z yerlerine gaytdilar Emir
Linedhur’dan sorusd: ki Istefanus’t nece gordiin Linedhur dedi Emir’den sonra bunun

kimin pehlivan diinyada gérememisem Sabaw >Amr Mudi meydana gedip Istefanus’un
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axsamacan cenk elediler Sabaw ¢un subh acild: ki lesger birbiriniin mugabilinde Saf

cekdiler Istefanus meydana gelip dedi

Ey Wamza-i >Arab az bu adamalar1 yolla eger kisiysen 6ziin meydana gel
pehlivan silaw giyip ve Iswag Peygamber’in atina siivar olup meydana goyd: Istefanus
dedi Emir Wamza’nin sen Emir dedi menim Wamza bin >Abdil-Muttalib Istefanus
>am(di Emir’in siperine ele vurd: ki sesin iki lesger ésitdi Istefanus dedi pehlivan indi
seniin ndvbendiir Emir dedi iki wamlede sene vurdum pes Istefanus iki wamle eleyiip
Emir Hisam-1 >Algame-i Xayberi’niin >amddin ele Istefanus’in basina vurd: ki zerbden
atin beli sind1 Istefanus yere diismak hemin simsirin cekdi ki Emir’in atin 6ldiirsiin Emir
fevren atdan diisip onun mugabilinde durdh Istefanus simsiri Emir'e wavéle eledi
semsir Emir’in siperine gecip sindi gazebden simgirin gabSasin Emir’e teref atdi >Amr
gacup gabzani goyurd: Istefanus gabzani istedi >Amr dedi mene emr olup ki meydéanda
her ne sinsa men gotiirrem Istefanus kemane goyup dedi gabzani verirsen yavrum >Amr
dedi eger Kisiysen ver Istefanus >Amr’a teref bir ox atdi >Amr atilup istefanus’a bir das
vurd: Emir dedi ey dilaver beyhlde eleme ki bunan heckes basaramaz Istefanus dedi
diiz deyersen gene gilinci ¢ekip Emir’e wamle eledi Emir bir eliylen gilinci redd eleyip
o birsi elinen kemerinden yapisup gdye aparup o gadar dolandirdi hami lesger gordiler
pes yere vurup >Amr fevren el-golin bagladi Sadinus ¢iin o vazx gordi gilincint gekip
Emir’e wamle eledi Emir o1 gardasi kimin dutip >Amr’e verdi pes baz-gest tabli ¢alinip
Emir bér-gdha getdi emreledi Yunanileri getirdiler deyip deyln Allah birdur ve

Torahim’in dini bir waggdur olar miiselman olip Emir xilat verdi
Dastan-1 bistom

Ciin Wadis meydanin ta yetdi Garun deve-bend dedi ne care ele yax Garun dedi
emr ele meydanda yeddi dane guyu gazup ustin 6tsiinler men guyinin basinda duraram
Emir mene teref gelende guyuya diiser Emir durd: fevren ora burgéx tokslinler Wadig
gabdl eleyip emr verdi guyular gazdilar Subw ceng tabli caldilar Emir gérdi Garun
meydan da durup silawsiz wamle eledi Emir’in ati guyulardan athyerdi yediminci
guyudan atlanda dal ayaglari1 guyuya gedip Emir gudala dusdi fevra serin basina devdi
Wadis’in gosuni1 gudal: torpagnan doldurdilar ¢iin Emir’in gosuni bu hali gordiler wamle

elediler Wadis’in lesgeri wuzura getirip dervazelere bagladilar bu terefden >Amr Umeyye
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topraglar: ¢ixardup gordi Emir nagb vururd >illetin xaber alip Emir dedi gaziram ta
gOriim hara intiha olar xiilasa >Amr kémek eleyip axirde Wadis’in taxtinin altina ¢ixdilar
Karln’in goézi Emir’e dusip tez kagip Emir Wadis’in taxtin1 gye gavzayip yere vurdi
>Amr onun gollarin baglayip bu terefden Emir’in terefdarlari dervazeni sindirip sehre
dahil oldilar bu vagtde xaber verdile ki Garun gagip Emir suvar olup Garun’in ta>gibine
getdi ¢Olde bir cobana yetisdiler coban dedi bir dane atli zornan menim ¢oreklerimi alip
getdi Emir dedi bizilen gel ta ¢oreklervi alip 6ziive verem Garun on dort agac getmisdi
bir wavzin yanina yetisip paltarlarini ¢ixardup yunmaga mesgul olup bu wainde Emir
>Amr ve ¢ohan yetisdiler pehlivan deyip ey kafir menim elimnen hara gagacagsan Garun
dedi Sabrele geyinem dasva eleyex pes silaw geyip tig1 ¢ihardup deyip ey >arab wala
menim elimden hara gidecaxsan ki seni silahsiz tapmisam buni deyip Emir’e wamle
eleyip Emir gdyde onin elin dutip o gadar fesar verdi ki semsir elinnen yere dusdi Emir
heman semsiri getiirip Garun’in elin gekiip Garun siperi basina dutip Emir gilinc: ele
vurd: ki Garun xiyar-ter kimi bélinip Emir Garun’in paltarilan ve atin gobana verip
sehre gaytdi Wadis’i ¢agirup dedi miselman ol Wadis deyip gayr-1 mimkindi Emir on
Istefanus’a teslim eleyip o da semsiri cekip basin bedennen ayirup Emir g illig

mawsQli alip Rm’a teref »azim olp.
Dastan-1 bist u yekom

Nece giinen Sora Rum serhaddine yetisdiler Emir Abbas’a emr eleyip Gisra-i
Ram’a yazsin ki ey Gisra (¢ ildi ki xarac vermemisen Sah meni yollayip ta zorinan bac
alam eger 0ziin G¢ illig max3Sal verisen hig valla seni de Wadis’i Yunan’a tay elerem
ciin ndme wazir olip >Amr Umeyye nameni gétiiriip Gisraén bargahina geldi Gisra
nadmeni oxuyip cirup Amr deyip ey kafir sen ne karesin ki Emir’in ndmesin cirasan
Gisra deyip bu na-bikar: dutin >Amr gacip Emir’in widmetine gelip ve hami maceram
nagl eleyip cendw-1 ceng tabli ¢alinip Saf ¢ekdiler Esgilan(?) baci oglist meydana gelip
miibariz isteyip istefanus Emir’den icaze alip meydana gelip Esgilan Istefanus’s tantyip
deyip ey Yunani sen neye 6z emmivii 6ldiiriip bu »araba gulam oldun Istefanus deyip
¢un o miuselman olmad: on1 6ldirdiim ve Emir’e gulam olmagin illeti budur ki gérdiim
men sec&® Linedhur ve >Amr Muwdi kimin pehlivanlar ki sen olarin gulamda

olabiilmesen Emir’in xidmetinde var Esgilan deyip sen 0ziin yakan ve bed-nam eledin.
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Istefanus deyip senin bu islernen ne isen var eger hiinerin var nisan ver Esgilan >amid
cekip wamle eledi axsamacan ceng elediler veli heg biri galip olmadi gaytdilar o birisi
gun Esgilan meydana gelip dedi ey Wamza eger kisisen 6ziin meydana gel Emir silaw
geyip meydana getdi Esgilan >amud: ¢ekip Emir’e wamle eleyip pehlivan bir eliynen
>am(d: redd eleyip o birsi eliynen Esgilan’in kemerinden yapisip g0y govzadi pes
Esgilan’t yere vurip >YAmr oni tannab-1 pi¢ eleyip Esgilan’in gardasi Seyklan(?) ¢un
vazn1 gorup semsir cekip Emir’e wamle eleyip Emir om da gardesi kimin yere vuriip

>Amr el-kolin bagladi.

Gisra ¢lin bu vaz1 gordi lesgere wamle fermanin sadr eledi Emir’de 6z sipahine
ferman verdi bir saat cenk eleyenden sora >agibet-i Gisra sikset idi »amr Mudi
kemendile Gisra’y1 dutup pehlivdnin yanina getirdi Emir bar-gaha gelip emr verdi
esirleri getirsiinler pes >Amr esirleri getiriip pehlivan ey Gisra din-i Allah tekdiir ve
Torahim dini bir waggdir Gisra ve Esgilan Seyglan miiselman olup Emir olara xibat
verdi Gidra ¢iin cox muwabbet Emir’den gordi sad olup Emir’i 6z gadrina gonag apard:
Emir Rum u Yunan’in Gg illik mawsali Mugabbil-i Walebi’ye verip dedi bulari Medain’e
aparun Yunan’u Rum’1 fetw elemegi deyersen o inga>-allah MiSr’in da xaracini tez elkén
getirem pes Mugabbil olar1 gétirip Medain’e geldi pehlivan nege gunden sora ordan
goc eleyip Misr serhaddine yetisdiler >aziz Misr’a suvar olup ¢oxli ixfa ile Emir’in bar-
gahina geliip Emir’i 6z gaSrina davet eledi Emir Istefanus ve Sadiganus’i leskerinen
goyup 6zi tamam serkerlerinen »aziz Misr taxamlar1 bi-hGslhik davasilen gonaglara getdi
gonaglar taxam yeylp bi-hds oldular »aziz emr verdi tamam pehlivanlara bend vurup
Cezire-i Waleb’deki musirin U¢ agacliginda vaki> olmigdi bir guyuda zindani elediler
>aziz o cezireni 0z giz1 Zihre ve damadi Said VakkaS’a vermisdi ondan sora
Nusirvan’a name yazdi ki Wamza’n1 tamam pehlivanlarinan zindana salmisam ne cur
emr elesuiz axir eleyem ¢ln bu ndme Nusirvan’a yetisdi Baxtiy ne cevab yazag Baxtiy
dedi oldirip baslarin yollasin Xoca Buzer Cemhir dedi Baxtiy na-ma>gul danisir Allah
Emir Wamza’ya yiiz doksan bes il yarimda iki gun esgik >Amr vertp bu muddetde kimdi
ki Emir’i 6ldure Sah dedi bes giin sabr elerem eger xilaS old1 heg valla emr verirem

oldursunler Buzer Cemhir bu gazayan1 Mugabbil-i Walebi’ye xaber verdi Mugabbil
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suvar olup iki giiniin »erzinde Mi3r’a yetisdi gordi Istefanus ve Sadiganus her giin

Musir’in lesgerinen cenk elir.

Pes sevda-ger paltarina distp Waleb ceziresinde getdi giinde zindan-banin
yanina gedirdi ta yoldas oldi bir gece »azizin giz1 zahire yuxuda goérdi goyde bir taxt
geldi onun iginde bir goca kisi oturmisdi sorusdi sen kimsen dedi men Allah’in
Peygamber’i ibrahim’im eger istersen iki diinyada »aziz olasan Mugabbil’e komek ele
¢un yuxudan ayildi maselman olup Mugabbil’in yanina geldi pes Mugabbil ve Zihre
zindan-banin yanina geldiler Z6hre dedi men bir bele yuxi gérmisem eger bizden olsa
bu cezirenin wihlmetin sene verirem zindan-ban gabul eleylp pes tamam pehlivanlari
bendilerin wilas elediler Emir dedi indi hara gidax Zuhre dedi evvel cezirenin wakimin
oldurup suvar-1 Misr’a gidax >Amr Muwdi deyip evvel gerek ta>dm yiyag Zihre dedi
garar idi Sabaw »aziz Musir Emir’i 6ldirmekdan 6tri gelsin ona gore Savid Vaggas ¢oxh
ta>am pisirlp pes ora gedip doyunaca yediler bir nefer gediip Savid Vaggas’1 oldirsin
Zihre deyip bu menim isimdur pes xancer elinde gedip erin uyaldup gazayan deyip
¢un o miselman olmadi bagin kesip Emir’in yanina geldi pes o cezirenin wikimetin
zindan-bana verip Misr’a geldiler ¢un lesger Emir’in gelmegan: baldiler cox yad
oldular sabaw ¢iin ceng baslayavi >Aziz MusSirr emr eledi ki gerek bu giin Wamza’nin
leserine sikest veresiiz pes tamam lesger birden wamle eddiler Emir ¢lin bu gazayam
bildi ne>re cekip ki tamam lesger esitdi Musirr lesgeri ¢iin pehlivanin sesin isitdiler
donlp gacdilar Linedhur >Aziz MuSirr’in basina bir >amdd vurup ki yere yapisdi ¢iin
MiSir leskerini sikest idi Musirr ehl-i imén istediler Emir dedi iméan imandadur Musirr
ehli tamam miuselman olup Emir bir nefer ora vali tedyin eledi pes Gg¢ illik mawsalnen
Medain>e wareket eledi bu xaber Medain’e yetisip S&h Bahtip’1 ¢agirip deyipler vezir
indi care nedur Bahtiy deyip nege vagtdi Zubin Mogolistan padsahi Mihr-i Nigar’dan
xavestarlig eleyip eger icaze versez on1 Medain’e ¢agirag ki 0 Wamza’nin uhdesinden
gelebilir pes ndme yazup Zubin’i Medain’e istediler Zubin yiz min lesgerinin Medain’e
gelip pes Sah’in bar-gaha gelip Séh 6z yaminda yirlyip deyip Mihr-i Nigér’t sene
verirem bu sertinen ki Emir Wamza’n1 6ldiresen Zubin deyip gabule alma and olsun ta

Wamza’ni 6ldirmemisem Mihr-i Nigar’in adin dilime getirmirem pes dedi gardaslara
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keza ilde zindeganlig elirdiler na>me yazup ¢oxli lesgerinen Emir’in cengine davet eledi

nece giinden Sonra olar gellip Medain’in yaxinhiginda wayme verdiler.
Dastan-1 bist u devvom

Cun pehlivan Medain’in yaxinhgina yetisdi >Amr Umeyye’ni yollayip ta xaber
getirsin >Amr eleki sehre geldi keyfiyeti xaber alip Mihr-i Nigar’in waremine getdi
Mihr-e Nigér >Amr’1 girmek hemin aglayip dedi baba yahs: olup geldiin menide apar
pes Mihr-i Nigéar kisi paltart geyip ne gadar 6zinde yungil giymetde agir seyi vardi
gOturup Emir Wamza’nin yanina geldiler Emir ¢ox sad olip Mugabbil-i Walebi’nen
Mihri-i Nigar’1 Mekke’ye yollad: eleki Mihr-i Nigar’nan gagmagin Sah’a xaber verdile

Sah gamgin olp emr eledi.

Ham lesger wareket eleyip Zubin’e kdmek getsinler xiilaSa Nusirvan’in gosuni
vasatda Zubin’in gosun: sag terefde 6nde gardeserinin gosuni sol terefde garar dutdilar
vagtiki casUslar waber getdiler ki pehlivan indi yetisir Zubin Baxtip’a deyip Wamza’ni
mene nisan ver Baxtiy oni bir dagin basina apard: bir middetden Sora geride galhip bir
>ilm altinda bir pehlivan ki elli arsin gaddi var idi pedidar olup Zubin dedi Emir Wamza
budur Baxtiy deyip bu pehlivan’in ser-lesgeri >Amr Muwdi’dir baxda ¢ min fil stvar
yetisdiler ki birinin ylz on arsin gaddi vardur Zubin Xaber alip emir budur Bahtiry dedi
bu Linedhur bin Suxdan Sah’dur wiilasa hami pehlivanlar gelenden sora >Amr Umeyye
muwallag vere vere geldi ki dalisinda on iki min bend Zubin kilah-1 zerin kemertar:
atlarin celevinden yapisip geldiler Zubin gellip deyip bu masxara kimdir Bahtiy deyip
kas min dane pehlivan olayd: bu masxara bu ser-kerde-i >iyaren >Amr Umeyye’dir pis
>ilm-i 1zzedha Peyker’in altinda Emir >Arap Wamza Bin >Abddl-Muttalib on bir gardas
ve otuz bin bende ile askar olup Zubin dedi Emir bu al¢ag kimdir Bahtiy dedi beli pes
cenk baslandi Emir Wamza meydana gedip mibariz istedi Zubin dedi ey Bahtiy biz
Wamza’nin cenk elemegin goérmemisiw bir nefer sizin lesgerden meydana getsin Bahtiy
deyip lesgerinden Gusteham’dan sora ele bir sew$ yoxdur ki Emir’nen mibarize elesin
Gusteham na-¢ar meydana revan olip Emir Wamza gordi Gisteham meydana gelip tez
silw1 bedeninden ¢ihartdi Zubin xaber alip neye Wamza silawi gixartdr Sah deyip Emir

and icip ki Gilsteham ¢in Emir’i goriip semsiri gekip pehlivana wamle eleyip Emir
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goyde elin dutip o gadar fesar verdi ki semsir elinden yere dusip pes Gulsteham diival-1
kemerinen yapisip asméana gavzadi dedi Ey Gilsteham miselman ol senin hami
tagSiratindan Sarf-1 ne®ar eleyip sene buyik magam vererem Gusteham dedi eger meni
rize rize elesen miselman olmaram Emir nexre cekip ele bir vurd:r ki serma old:
Gusteham’in oglanlar1 ¢lin vaz1 gordiler hamisi lesgerinen hamle elediler Emir silaw
giyip 6z lesgerine emr verdi ki hickes wamle elemesin pes yine ve tenha (zln
Gusteham’in lesgerine  vurup 6ziin Gubad Giisteham’a yetiriip semsiri ele omn
boynnan vurd: ki bas1 on gadem o yana disdi ve tamam Giisteham’in oglanlari bir bir
cehenneme vasil elediler Glsteham’in gosini ¢ilin vaz>1 gordiler gagup Zubin’in gosinina
getdiler Zubin wayran galup Sah’a dedi bu gin Wamza ¢ox cenk eleyip eger biz ona
galip olmasax deyer ki Wamza yorilmisdi bu giin gaydup Sabaw cenk eleyag pes baz-gest
tabli galindi Subw vagti her ik ilesger cenk tabl galinup pehlivan gedip dedi herkesin
6lmag xayali var meydana gelsiin Merd-i Efkan Zabli meydana geliip dedi ey Wamza
min canin olsa birin menim elimden seldmet aparamasan Emir deyip fizullug eleme
hiinerin var wamle ele Merd-i Efkan >ami{di ele Emir’in basina vurd: ki sesin ikKi
lesgerde esitdi sora uzun Emirin lesgerine varup dedi gelin bu mis-har-1 >arabin
simiklerin yigin Emir dedi beyhdde danisina Merd-i Efkan gordi pehlivan ejdeha kimin
durup dedi aferin o dede-neneye ki senin kimin ogul viicida getirtpler pes Nube
Pehllivan’a yetisdi gurzi ¢ekip ele onun basina vurd: ki at1 yere yapisdi Emir el atup
Merd-i Efkan’in kemerinden yapisup yere vurdi >Amr Umeyye onun ellerin baglayup
asayis tabli caldilar Emir bar-gaha gedip emr eledi Merdi- Efkan Zabli’ni getdiler dedi
men seni nece duttum dedi nece ki kisiler kisileri dutallar pehlivan dedi miselman ol
Merd-i Efkan Zabli dedi ey Emir biz yeddi gardesug ve yeddi min lesgerimiz var ¢un
meni dutdin xatime olarnida dutacagsan onda hamimiz miselman olag pes oni aparup
bende vardilar o birisi giin Emir meydana gediup mibariz istedi merd-endaz Zabli
meydana geldi Emir onuda dutup >Amr Umeyye’ye tawvil verdi xiilasa gececan Merd-
Efkan Zabli’nin tamam gardaslarin dutdi sora bar-gaha getdi Mert Efkan Zabli’nin
gardaslar: han getiiriip Emir dedi deyiin Allah tekdir ve din-i Ibrahim bir wag pes olar

muselman olup 0z lesgerlerinen Emir Wamza’ya milwag oldular
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Dastan-1 bist u sevvom

Cun Sabah acild: iki lesger birbiriniin mugabilinde Saf ¢ekdi pehlivan meydana
gellip mubériz istedi Zubin 6z serdarlarina tapsirdi ki men meydéana gedirem eger
gordum onun werifi degilem isare elerem siz wamle eleyin pes meydana revan olup
Emir sorusd: sen kimsen deyip men Zubin Mogolistan’in padsahiyam pes >amad: ¢ekip
Emir’e wavéle eledi Emir redd eleyiip ele bir giirz onun basina vurd: ki siperden ot
galxdi ve »amidin zerbetden atin beli sindip Zubin isare eledi na-gah tamam lesger
birden wamle elediler Emir Wamza’da 0z lesgerine ruxsat verdi iki lesger birbirine
degiip cenk-i magliibe disdi Emir deyip ey >Amr Umeyye sen menim dali terefimden
muvagib-i evvel ve dinya->alemi dagin basinda nasb elediler herkes yaralansa ora
aparsunlar >Amr dedi Emir Kefa’in sipahi ¢ohdur her bir neferi yiiz nefer muwasara
eleyip olar nece bulsiinler ki sen selametsen Emir dedi men sewer-i axsam nere
cekerem ta olar ba-xaber olsunlar >Amr pehlivan emrleri icréd eleyiip geldi Emir her
sewer-i axsam ne>re ¢ekirdi ve yoldaslar xos-dil olurdular on iki gun gecdi on tgiminci
giin Emir Semsir vura vura Nusirvan’in yaxinhgina yetisdi Zubin gordi Emir iki eli gihig
vurur ve xud-1 killahlh basinda diistip emr verdi coxli lesger >Amr Umeyye’ni muwasara
elediler ¢iin YAmr Emir’den uzag dusdi Zubin dalidan Emir’in basindan bir gili¢ ki
vurdr ki dort barmag basina ge¢di Emir basin ¢onderdi Zubin gacdi gan geliip Emir’in
gozlerin dutd: Emir atin boymndan yapisup deyip ey Xink-i ishag Peygamber meni
Mekke’ye yetir pehlivan buni duyup bi-hos old1 at lesgerin arasindan ¢ixup Mekke’ye
teref revan oldi gece-giiniz yol gedirdi ta Mekke’ye yetisdi fevren Abdwl-Muttalib’e
xaber verdiler o gelip Emir’i Mihr-i Nigar’in yanina apard: bu terefden ¢iin axsam oldi
Emir ne>re ¢ekdi >Amr Umeyye her yani axtardi Emir tapa bilmedi Lesgerden xarax
olup Mekke’ye getdi Emir’in basina buwtye verdi Mugabbil-i Walebitye dedi fevran
Emirin silahin giyiip menlen Mekke’ye gel Mugabbil Emir’in silaw’in Ishag
Peygamber’in atina slivar olup doért min sipahinen Medain’e revan old: iki gliinden Sora
Medain’e yetisdi Mekke terefinden kuffar wamle eledi kiffarin sipahi ¢in bu vazi
gorduler ¢onip gacdilar Bahtin uca seslen dedi ey dilaverler bu Wamza degil bu
Mugabbil-i Walebi’dir sipah tez isde gaydip wamle elediler Amr Umeyye dedi 6ziizi

itirmeyun cem> olup da>va egleyiin pehlivanlar cem> olup Mugabbil-i Walebi’nin gabaga
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salup ¢oxli adam oldurdiler Zubin’in lesgeri 6z aralarinda dediler ki Baxtiy bizim
diismanimizdur on bes giin cenk eledug bir nefer »arabi 6ldurmedig pes-gest tabl
caldila Emir’in gosuni Mekke’ye getdiler dervazeleri baglayup xendeglere su acdilar (¢
ginden sora kiffarin lesgeri geliip Mekke’ni muwaSara elediler ama Wamza yeddi
ginden sora hisa geliip Mihr-i Nigér’1 basi Uste gordi keyfiyyeti sorusdi Mihr-i Nigéar
tamam maceran: serw verdi Emir xurek istedi ¢iin sehr muwaSara olmusdi tamam azuga
gutulmusd: Mihr-i Nigar deyip ki herkes bir tabag un getirse bir tabag gizil verim veli
hickesden ses ¢ixmadi sehz&de sermende olup bir dest-i >iyarhig paltart geydi tir U
keman baglayup dervéazeye ki >Amr Mu>di orda idi geldi >Amr Umeyye emr vermisdi ki
bagir ez-uzi ve fetw-i »yar ve isgil-i »1yar heckes dervazeden gixmasun ¢in dervazeye
yetisdi >Amr Muwdi dedi sen kimsen dedi men Feth-i >lyaram dervazeni a¢ gedim ta>am
getirem >Amr acup Mihr-i Nigar Zubin’in as-pes wanesine gedup bir ¢uval un ve bir
gazan pismis et getirdi istedi aparsun ayagi xaymenin ipine ilisup yere degdi bir iki
nefer on1 goriip seslendiler ki ogri1 var ¢un kiffar ogri esitdiler tamam suvéar oldular
mesaleleri yandirup Mihr-i Nigar’s muwasara elediler ¢in Mihr-i Nigar »yarhg paltar:
geymisdi dediler sen ki >Amr Umeyye’di Mihr-i Nigar tiri kemane goyd: ve siperin
gabaga dutmisdi Zubin dedi herkes >Amr Umeyye dutsa 6z becanmi ona verirem >Amr
Umeyye’de kiiffarin lesgerine gelmisdi Mihr-i Nigar’: tamd: fevren ayr: paltar geyiip
Zubin’in yanina geldi dedi eger men >Amr Umeyyen’nin dutsam mene ne verirsin
Zubin deyip seni damadliga gabul elerem >Amr ta@im eleyup Mihr-i Nigar’in yanina
getdi Mihr-i Nigar >Amr’a teref bir tir atdi >YAmr atild: tir degmedi Mihr-i Nigér’a
yetisirdi >Arabi can dedi ey Sehzade men >Amr Umeyye’yim pes on1 boynuna alip uca
seslen dedi biliin men >Amr Umeyye ve bu Sehzade Mihr-i Nigar’di Allah sizi kor eledi
meni tanimaduz elan eger kisiysez meni dutun buni deylp bad-1 Sar-Sar1 kimi getdi
Zubin bu sozi etismeg hemin tacin yere vurdh dedi efsls ki elden getdi Nusirvan
galbinde sikar eleyip >Amr Umeyye’ye aferin dedi >Amr ¢lin wisdrin yanina yetisdi
sorusdi hangi dervazeden gelmisen dedi >Amr Mudi evvelen dervazeden pes o
dervazeye gedip >Amr Mwdi’ye dedi buni tanirsan >Amr Muwdi deyip bu Fetw-i
>Iyar’dur dedi ey garni yogun bu sehzade Mihr-i Nigar Mudi ¢iin sehzadenin adin esitdi

>Amr Umeyye’nin  ayaglarina disdi ki Ilah’dan 6tri Emire deme >Amr sehzéadeni
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wurma getiriip dedi bu isi mene riiciic elediin indi gedirem ta>am getirem >Amr Umeyye
kiffarin as-pes hanasina gedip gevci catana gadar pismis taxdm ve un ¢Orek getiriip
>Amr Mwdi’ye tapsirdi getdi gene getirdi gordi taxdm yoxdur illetin sorusdi >Amr
Mu>di dedi bir azadi atdim agzima dedi bular 1yeme ta gene getireyim vagti ki gaytdi
gordi yeyup dedi yoldaslarin hissesinyedin elleden utan >Amr dedi bularinan menim
garnim doymaz get gene getir : >Amr Umeyye dedi bulara el versen ganuy yirtaram
>Amr Muwdi gorxusundan o tavamlara el vurmadi >Amr Umeyye ta>am-1 eleylip Emir’in
yanina getirdi tez isden Zubin’in der-barina getdi gordi ki yuxulayup bi-hdshg du<asi
burnuna dutdi Zubin bi-hus olup >Amr o 6z paltarina bikip >Amr Muxdi’nin yanina
getirdi sora Nusirvan ve Bahtin’1 ucu bi-his eleylip getirdi subw vagti olar1 pehlivanin
yanina getirdi pehlivan dedibulari neye getirdiin >Amr dedi getirdim o6ldiurem ta duva
gurtulsun Emir dedi bu is yaxs1 degil YAmr dedi pes eZiyet elerem pes burunlarina sir ki
tokip hise geldiler olar gozlerin agup Ozlerini Emir’in gasrinda gordiler >Amr dedi sizi
oldirecagam Zubin dedi bizi azad ele Lat ve Menat’a and olsun Sabaw buradan go¢
elerug >Amr dedi her biriz min deve gele ve dort min dinar pul veriin sizi azad ellirim
olar fevren adam yollayup 6z bar-gahindan ¢ min deve gele ve on iki min dinar pul
getirdiler pes olarin heresine ¢ yiz selag vurdi dediler pehlivanin basinin Sadagasina
bizi azad ele Amr Umeyye Zubin ve Bahsgan-1 Segele’nin yarisin girwup azad eledi
kaffarin lesgerinden herkes olart gordi gilmegden gz ellert Zubin dedi bu >Amr
Umeyye axirde bizi oldurer Bahtiy dedi gu-vexame ki >Amr hickesi >lyarhglan

oldiirmeyiip Zubin dedi eger bu ciirdi men Wamza’ni 6ldiirmemisem burdan getmerem.
Dastan-1 bist u ¢eharom

Culn Zubin &zad oldi emr verdi cenk tabli ¢aldilar Emir emr eledip yollarda cenk
tabli caldilar Sora tamam dilaverleri ¢agirup dedi ta menim basim yaxsi olmayup siz
cenk eleyun pes Linedhur’t olara emr eleylip muraxxas eledi Subw vagti meydan gurulup
Zubin meydana geliip mibakiz istedi YAmr Muw>di icaze alup meydana getdi axsamacan
cenk eleyiip 0z yerlerine gaytdilar o birisi guin Merd-i Efkan Zabli meydana gediip dedi
gel sende bizim kimin miselman ol bu Baxtiyin sozline baxma bunt bulki Emir’in
pehlivanlarinan beraber olamasan Zubin dedi ey dilaver sentin sézun duzddr veli men

Mihr-i Nigar’dan el gotire bolmiram eger Emir’in xidmetinde olsam hegvagt Mihr-i
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Nigar’in ve sultana yetisemiram pes ¢ilaw cengdedir buni deylp wamle eledi xulasa
igirmi gun Zubin pehlivanlarinan cenk eledi veli hi¢ birine fetw nasib olmadi bu
middetde Emir’in keselat gurtulup gene evvelki gadar tay bir ne geldi bu middetde
>Amr Umeyye her giiniin rivayetidin gaza-ris verirdi ¢iin igirmi giin gecdi igirmi birinci
gin emr verdi tabli 6z adina galsinlar ¢ln tabl sesi galxdi Zubin sorusdi Zubin ne var ki
bu giin tablin sesi ayr:1 ciirdiir Bahtiy dedi bu giin Emir Wamza Sahibgiran meydana
gelecag bu vagtde Emir Wamza garg-1 ahen ve fullad olup meydana gelup dedi ey Zubin
eger kisisen meydana gel Zubin semsir elinde meydana gelip pehlivana wamle eledi
Emir Zubin’in elinden dutup o gadar fesar verdi ki semsir elinden yere disdi pes
kemeriden yapisup goye gavzad: bir ne>re ¢ekip silaw elinde semsir sol elinde Zubin’i
0zline siper eleyiip kuffarin sipahina wamle eledi bu terefden Emir’in lesgeri wamle eledi
cenk magluba disdi pehlivan gilinc ura ura 6zin Sah’in yanmna yetirdi Sah c¢in
pehlivan: gordi gorxudan gacdi lesger ¢lin séhi firari gordi sikest idi tamam esat bér-
gah saltanati Emir’in lesgerinin eline dusdi pehlivan emr verdi sikest imis lesgeri
ta>gannib elemesiinler Sah meydana yetisenden sora Bahtigi ¢agirdi dediler Bahtiy
hentiz cengden gayitmayup pes Buzer Cemhir’e dedi indi bu »arap bizden ne istir Mihr-i
Nigar’1 istirdi ki o xiyanet eleylip tiizi getdi Buzer Cemhir dedi indinecan ne is olup
Bahtiy eleylp indi eger icaze versen yazim Mihr-i Nigar1 yollasin ve 6zlde Sah’in elin
opmege gelsin bu sertinen ki Mihr-i Nigér’t ona veresen Nusirvan dedi bir adam ki
bizlen dusmandi nece gabul eler Buzer Cemhir deyip Mihr-i Nigar pehlivan: getirmeg
menim >uhdeme Sah rizayet verdi Buzer Cemhir ona gediip bu mezminda bir ndme
yazdr “Bismillahirrahmanirrahim ve ama ey ferzend ayni cen ne pis-amed lz verip
hamis1 Bahtin’in wile-karligindand: eyni ki maslum degil Bahtiy hardad: eger isteyesen
iki defada Gziin ag olsun tezlignen Mihr-i Nigar’1 yolla 6ziinde tamam pehlivanlarinan
Medain’in yaxinhigina gellip ordan piyade ve semerleri boynuzdan asup Sah’in wuzdrina
gelesuz imidim var ki tezlignen Mihr-i Nigar’in valdina yetisesin ve selam” ¢iin ndme
tamam oldi uzagli sené-vese veriip dedi bu ndmeni Mekke’ye aparup Emir’e yetiresen
Siyavus nameni Emir’e yetirdi ¢lin Emir Buzer Cemhir’in namesin gordi 6pip gozi tste
gaydi ¢lin namenin mezminindan matla> old: Mihr-i Nigar’1 ¢agirup ndme ona ohuddi

Mihr-i Nigér dedi her ne emir ersen it&at elerem pes emr verdi bir dane kecave tertib



veriin coxli wademe ve keniz ve bes yuz muhlis suvarilen sehzade Mihr-i Nigar’
Medain’e yollad: ¢tin bu xaber Nusirvan’a yetisdi sad-dervazinacan pisvaze geldi Mihr-
i Nigar S&h’t gordi piyade olup atasinin elin Opdi Nusirvan dedi noluram ki sen
Wamza’mi soyursan ama ne gare eledip ki o bizim dusmanimizdur Mihr-i Nigar dedi
anacan bir >aks Wamza dostdur hemin ki Emr-i Sadr old: fevren meni yolladi ve hemise
sizlin rizayatviz-i izdivac elemegde sert donup ve indiyecan he¢ newi mene xiyanet ve
texdi elemeylp Nusirvan Ureginde Emir’in cevan-merdligine aferin dedi bu terefden
pehlivan tamam xadem ve hasemnen Medain’e xareket eledi ¢un sehrin bes agachgina

yetisdi >Amr Umeyye’ni yollad: ta Buzer Cemhir xaber versiin.

Ve ama Bahtiny — ¢lin kiffarin lesgeri sikest idi Bahtin Nusirvan’in gorxusindan
Medain’e gede bilmedi otuz glin be-yabanda ser-kerdan dolanird: ta ine uzagdan bir
sehr gordi o sehre teref getdi ¢lin dervézeye yetisdi gece olmusdi ve dervaze baghd:
sehrin kenarinda bir degirmen var idi 6z 6ziine dedi geceni burada galaram sewer gedip
buranin hakimin Wamza’nan cenke tawrik elerem degirmene gedip gapuni dogdi
degirmenci gapunin dalisina geliip dedi kimsen Bahtiny dedi Lat ve Menat’in rizésina
icaze ver bu gece burada yatam degirmenci gordi yahs1 grtymetli paltar: var gapuni agup
Bahtiy daxil oldi pes bir terefde bir yer dizelendlp yuxiladi gece yarisi tama
degirmenci galib olup ayaga durdi Bahti’in basin kesip her ne cevahir ve paltar: var idi
gotlrtp getdi Sabah vagti cem&at ba-haber olup wakeme xaber verdiler ¢iin wakem
degirmene geldi Bawtin’1 tan1yup emr verdi cenazeni defin elediler pes Nusirvan’a k&giz

yazup Baxtin’in 6lmegini xaber verdi

Cln Buzer Cembhir pehlivanin giilmegden muti> old1 Nusirvan’a xaber verip Séh
emr verdi ki tamam Umera ve bezirgan pisvaza getstinler ama Emir Buzer Cembhir’in
disturile tamam pehlivanlarinan semsirlerin boynuna asup piyade Medain’e geldiler
Sah baxirdi gordi bir »ada piyade semsirlerin boyunlandan asup gelirler Sah dedi bular
kimdiler gliya bulara ®@ulm yetisiip lat ve menata and olsun herkes bulara ®@ulm eleytp
demarsiiz geyinden getirecagam Buzer Cemhir gilup dedi bulara sen ®ulm elemesen bu
winde Emir yetisdi S&h atdan iniip Emir’in elinden 6plip pes at getirtip pehlivanlar stivar
olup bar-géha getdiler S&h distur verdi tamam sehri bezeyip hami ¢esn dutsun pes bir

yahs1 s@>ate melike Mihr-i Nigar’in Emir Wamza Sahibgiran’a Kabe’nin kesbi yeddi giin
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yeddi gece toy dutdular dedimince gece melike Mihr-i Nigar’1 bezeyyip Buzer Cemhir
Mihr-i Nigar’in elin Emir Wamza’nin eline goydi o birisi giin Emir bar-gaha gelip hami
mibéarek bad dediler Nusirvan tamam pehlivanlara xilat verdi bir miiddetden sora Emir
Mihr-i Nigar’1 goturip Mekke’ye getdi orda xosluginan zinde-ganhg elirdiler ta dar-1

fanini ved® elediler.

Payan
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‘acem

‘acem
‘adiyen
‘am

‘amel
‘amel eyle
‘amud

‘anber

‘arab-1 kirsi
‘arab-1 kirsiler

‘arv

‘atfen

‘atfen
‘atven
‘ilac

“illet

‘inan

1. BOLUM
SOZL UK

A

. (ai.c:a‘cam) : 1. arap olmayan, arap’tan gayr1 olan kavim. 2.

iranhlar

. (al.) harflere nokta koyma

. (azf): 1. bayagi, basbayagi. 2. her zamanki gibi.

. (ai.c.a‘avam): sene, yil.

 (ai): Lis. 2. niyet (bkz: fiil) 3. surgun, igsirmesi.

. is yapmak, niyet etmek, niyetini ortaya koymak.

. (ai) 1. direk, situn. 2. yukaridan asagi dik inen gizgi dikey

. (a9): 1. adabaligimn bagirsaklarinda toplanan yumusak, yapiskan ve

misk gibi kokan, kil renginde bir madde. 2. giizel koku. 3. giizellerin
SaGl.

. utanma

‘arsiz: utanmaz (bkz: bi-*ar)

‘ar U nAmus; utanmave namus

. arap merkezi, arap sehri.
. arap merkezleri, arap sehirleri.

. (ai): 1. sitma ve baska atesli hastaliklarda gelen ilk titreme

2. bir is icin birinin yanina sokulma 3. yemis vermeyen bir dag agaci.

. (azf.) : (bkz: atven)

. (azf.) : (bkz: atven)

. (azf): birinin adina, birine yikleyerek.

. (ai): 1. derde devaolan sey, il&g. 2. care, tedbir. bi-ilac: ilagsiz

(ai.c:ilel) : 1. hastalik,sakathik 2. sik sik tepen hastalik 3. sebep 4.
gaye, hedef 5. mant. Neden 6. (a.gr) : bir kelimenin kendi harfleri
arasinda huruf-illet’ten ( €lif, vav, ye) biri bulunmasi

. (ai.c: einne): 1. dizgin 2. idare etme, yuritme.

icr&yi inan: dizgini bosaltma, at1 hizla kosturma, atin dizginini baska
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‘innt
‘yar
‘ubar u murdr
‘uhde

abad

abad
abadhk

abbas

agac, agac

ahbar

tarafa cevirme

(asninn’den): fels.: olaylardan ve denemelerden sonra.

. (al.): (bkz: ayar)
. gelip-gecme.
. (ai.ahd’ den): 1. s6z verme, bir isi Uzerine alma. ( bkz: taahhtit,

tekeffll, vaad. 2. vazife, birinin Uzerinde bulunan is. 3. yapma,
becerme. 4. sorumluluk ( bkz: mes Gliyet.)

. (ai.arab’inc.) ¢ol araplar
. (as.c: edrib) : ¢colde yasayan arap ( bkz: badiye-nisin)

. (aiayninc.) 1. gozler. 2. bir memleketinileri gelenleri. 3. evvelce

milet meclisinin kararlarini incelemekte gorevli baska bir meclis olup,
osmanli imparatorlugunun 1877 ve 1908 mesrutiyetinde tyeleri
hiikiimetge segilmisti. 4. senato Uyesi.

(f.s): 1. mamur, sen, bayindir 2. f.e. cokluk bildirir. Sems-abad:
gunesi bol olan yer. Feyz-abéad : feyizle dolu olan yer.

(ai.ebed'in c.): sonsuz gelecek zamanlar

() : cok uzun zaman, sonsuzmus gibi uzayan ve siiren zaman

. (ai): 1. ardan. 2. peygamberimizin amcalarindan Mekke fethinde

musliman olan zét.

. (f.b.i): su kabr.

(f.s) bir tane fildisi

() :dinya
. (f.9): 1. katilmusg, karistirilmus, birlestirilmis [tursu, tarator, salatave

benzerleri gibi seyler ] 2. inisli yokuslu, diiz olmayan [yer] “Gencine-
guffar” adli Farsga-TUrkce ltgatte kelimenin Turkge oldugu
bildirilmektedir.

. (as) : ades'e, mercimege benzeyen nesne.
. (f.s.c: &géhan) 1. bilgili, haberli, uyanik. 2. erkek adi.
. (112.000 adim mesafesi) bir uzunluk 6lglsi, fersah.

(ai.haber’inc.) : 1. haber, ortadaddnen sdylentiler. 2. (hibr’inc.)
Y ahudi bilginleri hahamlar: 3. meserretler, iyilikler 4. yazi
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ahd

ahen
ahir-ul- emr
ahiz

amade

amir

arab

murekkebleri

. (ai.c:uhdd) : 1. sbz verme 2. ahd, yemin 3. demir, zaman, gun.(

bkz: ahid)

. (f.i) 1. demir. 2. zincir 3. kili¢ 4. sert kat1
. en nihayet, sonunda.

> (ai) : dma, kabul etme

. (f.s): hazir, hazirlanmis.

. (as. emr'den: Umerd) : 1. emreden, buyuran. 2. bir memurun vazife

bakimindan buydgu. 3. huk. bir kimseyi 6ldirmek veya bir uvzunu
kesmek veya sakatlamak tehtidiyle bir fiili yapmaya veya yapmamaya
zorlayan ve bu tehdidi yapmaya muktedir olan kimse,

. (ai.c: @rab veyaurban ve urub): rak, sam, ceziretd’|-arab, hicaz,

yemen ile misir’ da ve afrikanmin simalinde bulunan semitik kavmin

umimi adh.

. (f.1.): 1. durma, eglenme, dinlenme. 2. yerlesme, istirahat etme, karar

kilma. [arémiden mastarindan]

. (ai.ricl’in.c.) : ayaklar (bkz: akdam, ercul)

(f.i) 1. carpisma. 2. beld, afet, musibet, zarar. asib-i riizgér: zamann
bel&si

. (f.i): gok, sema

. (f.s.): rahat, gailesiz, ding [olan]

. (f.i) (bkz: &sman)

. (f.i.) yiyecek ve igecek.

. (f.s) igen, icici. mey-&am: sarap icen (c. &saman: icenler)
: (f.b.i) asc1 (bkz:as-kére)

: (f.b.i) : atese tapanlarin ibadet ettikleri mabet

. (f.9): asilh bulunan, asilan.

: (f.1): mum, lamba vesaireyi tasidig1 halde tavana asilan billur veya

madenden yapilms sis.

. (ai): 1. atin, gimisun ve baska kiymetli madenlerin karisma

derecesi . 2. saadete dogru gitme ( bkz 1yar)
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ba “den
ba’id
ba’is
ba-baber

ba-baber

ba-hem
bahg

ba-husus

bare
barende
béz
bazi-ger
bebir

bed-nam
behem
behigt

behiyye

behram

B

. (azf.) : hayli zaman sonra, neden sonra
. (asbu'ddan): uzak, rak. aktar-1 baide: uzak tlkeler.

(asc.: bevéis) : 1. sebep olan 2. gonderen 3. icabedttiren

. (f.ab.s.c: b&-haber-an): 1. haberi olan 2. akill, zeki 3. ihtiyatly,

tedbirli.

- (f.ab.s.c: b&haber-an): 1. haberi olan 2. akill, zeki 3.

ihtiyatl, tedbirli.

. (f.b.zf): bir arada birlikte, beraber ( bkz. be-hem)

: (f.i) bagss, ihsan.

. (f.ab.zf.) : husisiyle, en gok, hele.

. (f.0): ses, seda, haykirma

. (peh): ses, yuksek ses, feryad; ezan

o (f.0) : tanry, allah. 2. gok. 3. defg kere 4. meyva, yemis 5. izin,

muséade.
(f.i.) : 1. defa, kez ( bkz: tére) 2. kale ( bkz: barG) 3. zulf 4. at
(f.s) : yagdiran, yagdirici ( bkz : bér)

. (azf) 1. geri, gerisin geriye. 2. tekrar yeniden.
. (f.b.s): oyun oynayan, raks eden,kogek,cengi.
. (f.1.): eski kitaplara gore, hindistan’ da ve afrika’ da bulunur, kediye

benzer, gayet blyik, st yol yol tiyll, saldirdigi zaman derisindeki
tlyleri kabarip korkung bir manzara arz eden, arslanin bile korktugu
azgin bir canavarmus. [ eski lGgatciler, “blbirlenmek” kelimesinin
“bebir” den geldigini sylerler]

(f.b.s): kotu adli, fena tamnmus, adi kétiye gikmisg

. (f.z.f.): toplu, bir arada, hep bir yere, hep bir yerde (bkz: bahem)
. (f.1): cennet, ugmak ( bkz: adh, bihist, firdevs) behist-i dinya ( dinya

cenneti ): yerdeki cennet : semerkand vadisi, sam ovasi, basra civari
vb. behist-i gimgest: kaybolmus cennet
(as. beha‘dan)

: (f.1) : 1. merih yildizi. 2. acem pehlivanlarindan birinin adi. 3. iran
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bel

bela

be-mahz-1
benédm

be-nam

bende

bendelik halkas1

ber-batt
berk
ber-taraf

bevar

beyaban

beyan

bi-cihet

bidar

bihigt

bi-hlde, bi- hude
bi-his

bil’ahire
binagls
birr
birrye
bis

hikimdarlarindan bir kagimn adi ki en meshuru, yaban esegi avina pek

duskiin olan “behram gur” dur.

. (f.i.): okge
. (ai.c: belaya) : gam, keder, musibet, afet, ceza, gayet zor is, blyik

gaile.

. (f.):o0andg; -ir...irmez anlamlarinda kullanilir.

. (ai ): parmak ucu

. (f.b.s): naml1, Gnld, meshur.

. (f.i.c: bendegan): 1. kul, kdle, bagli ( bkz.abd) 2. intisAbeden, taraftar.
. kolelik zinciri, eskiden kolelerin genellikle ayagina veya gesitli

uzuvlarina gegirilen madeni halka

: (af.9): 1 kaz gbgudu. 2.i.lavuta (lauta) denilen bir ¢algs, lir, fr. 1yre
. (ai.c: burdk) simsek ( bkz: beve) berk-1 yemani: yemen kilici.
. (f.ab.g) : 1. bir yanaatilan. 2. zf. sdyle dursun, lazim degil, ne ise ne.

. (ai): 1. yok olma, mahvolma, giriime. 2. yokluk, viranelik. 3.

ekilemez arazi. 4. kocaya varmayarak kadimn evde ¢lriyUp kalmasi.

: (f.0) :kar, ¢Ol. :bey@ban-1 gam: gam ¢olu.

(ai.cB beyanat) : anlatma, agik sdyleme, bildirme 2. ed. Beléagat
ilminin, hakikat, mecaz, kindye, tesbih, istiare gibi bahislerini 6greten

kisim.

. (ai.) cihetsiz

. (f.b.s) : uyanik , uyumayan, uykusuz. baht-1 bidér : uyanik talih
. (f.i): cennet, ugmak. ( bkz: behist)

. (f.b.s) : bosu bosuna, bos yere, beyhlde

o (f.0) @ akilsiz, fikirsiz, suursuz, anlayigsiz. 2. 6limsiiz. 3.

zehirsiz.

. (azrf). sonra, sonradan, sonunda.

: (f.i.) : 1. kulak memesi 2. kulak tozu [asl1 blindgUs’ dur]

. (ai): 1. iyilik, gizellik,hayir. 2. anaya babaya itaét. 3. bagista bulunma
. hediye, bag:s.

. (f.zf): 1. artik ziyade 2. i. bildircin otu denilen gin’ de yetisen zehirli bir
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boks-1 evsa
buzurgin
buzurgin
bilend
bllend-avaz
bilug

blrgun

car
cebr
cer
cereyan
cest

cevahir

cevani
cevelan
cevelan-ger
cezire

ciger

cihet

cohlu nevazig
cls

cur

clr’et
clir-be-cur

clivan

ot.

. (‘as.) cok muhem bir dégus yumrugu.

. blyUk, koca

. blyUk, koca

. (f.9): yUksek, yice. [ dogrusu “belend” dir. (bkz :belend)
. (f.b.i.): yiksek ses, haykirma

. (al.) erkeklik yasina girme, erginlik.

: (f.i) :boru denilen bir miizik aleti.

C

. (ai.c.ciran) : 1. komsu 2. musteri 3. carsaf, Ortu

. (ai): 1. zor, zorlama. 2. dizeltme, tamir etme. 3. mat.cebir
. yarik, gatlak, husisiyle yarilms yer.

. (ai): 1. akma, akimgegme 2. gidis, hareket 3. olma, olus.
. (f.1): atlayis, sigrayis.

. (ai.cevherinc.) : 1. cevherler, elmaslar, kiymetli taglar. mayalar,

Ozler.

. (f.i.) genclik (ctivani)
. (ai): dolasma, dolanma, gezinme

. cevelan edici, dolasici, atl.

(ai.c: cezéir) : ada( denizde) cezireti’ |-Arap: Arabistan yarimdasi

: (f.1.): 1 ciger, bagir. 2. avaz. 3. keder, sikinti.
. (ai.c: cihét): 1. yan, yon, taraf 2. ylz, yer 3. sebep, vesile, bahane, ilgi

4. vazife, hizmet 5. evkaf masi

. bir cogunun birden gonltni alma, bir coguna birden iltifat etme.
. (f.1): 1. cosma, kaynama (bkz: clsis, cUsani) 2. tas. cosma, tasma

(1)@ 1. tdr, cesit, kistm her clr : her ¢esit, her sey , her tarli 2. usdl,

yol, tarz, GdUp bir cir : bir ¢esit, bir tarzda, bu cdr: bdyle, bu sekilde.

. (ali) : cesaret , atilganlik, yigitlik.
. (sf) : cesit gesit, muhtelif, her gesit, degisik.

. (f.9) : geng, taze delikanl1 ( bkz: civan) [ kemile “cevan” seklinde de

kullanilir.
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cak
caker,cager
cekan~cegen
cerag

cesn

cetr

cevgan

da ‘va

dad

dagal

dagal-baz-ban
dagal-baz

dahme

dar

darb
dard
daye

dehane

dehene
deh-Um
demar

der-ban

. (mog). ¢ag, vakit.

. (f.1) : kul,kole,cariye,yanasma.(bkz: bevele)

. (f.s) damlayan , damlamis. HOn-Cekan:kan damlayan.

: (f.i) : 1. fitil, mum. 2. otlama, otlak.

. (f.i.) 1. ziyafet, sOlen 2. bayram, eglence

. (f.i.) : 1. cadir; golgelik. 2. gece cetr-i anberin : karanlik gece.
: (f.i.): 1. cirit oyununda atlilarin birbirine attiklar: degnek.

2. ucu egri degnek, baston, cevgen 3. tas. allahin ezeldeki takdiri.
D

. (ai.c: dedvi) : lsikayetci olarak mahkemeye bagvurma. 2. mesele. 3.

bir mesele Uizerinde husisi bir fikir sahibi olma. iddia. 4. mat. teorem

. (f.i.): 1. adalet, dogruluk. ( bkz: adl.) 2.ihsan, vergi 3. veris, satis. 4.

sizlanma yanip yakilma (bkz: tazallim) 5. feryad, figan dad U feryad:
feryad, eyvah 6. kismet, nasip 7. tuzlu balgam denilen bir cilt hastalig:

. (f.i): 1. hile, dub&ré 2. gegmez akge ( bkz: dega) 3.s. hileci 4. 1.

cercop
hilekar, hilecilikle, dubaracilikla ugrasan.

. (f.b.s) : hileci, dubaréci

o (f..1): 1. mezar kabir,tlrbei;lahit. 2. kikreyen erkek devenin agzindan

sacilan kopuk. 3.donanma geceleri havaya atilan fisek.

. (f.i): 1. daragaci. 2. agag. 3.direk  daragekme: asarak idam etme.
: (‘ai.c.durdb) : dovme, vurma. darb-1dest : €, kol kuvveti.
(i) silag

(taya, siit nine, cocuga bakan dach

o (f.0): testi, kUp, firin, ve benzerleri gibi seylerin agzi ( bkz: dehene)

dehane-i kib: kiip agz1; dehane-i tenndr: firin agzi

. (f.i): (bkz: dehéne)

. (f.9) : onuncu.

: (f.i): helak, mahu,telef, 6lim. tig-i demar: 6lim kilict
. (f.b.s) : kapici, kapiya bakan. ( bkz.: bevvab)
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der-bar
der-bece
devalipa
devan
devvaze
deyvaze
dil-aver
dil-avevan
dilir
dilirlerin
dimag(k)
dimar
div
divane
dolab

dolab

du’a

dicar
ddr

ddresinde

du-bar, di-bare

dibb
dibbe

. (f.b.i.) : ev kapisi, Kap yeri.
. (f.b.i.): kap1 yavrusu, kigUk kapi.

(ai.dolap’in c): ( bkz: dolab)

. (f.9) 1. kosan, segirten, hizl1 yarlyen. 2.zf. kosarak, stratle, hizla
() Kapu

. (f.0) : kapy, kale kapisi; sehir kapist

: (f.b.s.c: dilaveran): 1. yigit, yurekli 2. i. erkek adh.

. (f.b.sdil-aver’inc.) : yegitler, yurekliler

. (f.s.c: dilirén): yurekli, cesur, yigit

. yureklilerin, cesurlarin, yigitllerin

. (ai) 1. beyin 2. akil, suur.

. (ai) : heldk, mahu

. (f.i) 1. dev. 2. seytan 3.cin. div-i dhenin-beden: demir gdvdeli dev .
: (f.9) : deli, budala, alik.

(ai.c: devdlib) : 1. icine esya vs. konulan rafli veyarafsiz goz. 2. hile,
dek, dubdba. 3. kuyudan su ¢ikarmaya yarayan agactan veya demirden
cark. 4. devreden, dénen 5. bodestenin igindeki kigik dikkanlar. [
farsgasi: dilgp’ dir.]

(ai.c: devdlib) : 1. icine esyavs. konulan rafl1 veyarafsiz goz.

2. hile, dek, dubdba. 3. kuyudan su ¢ikarmaya yarayan agactan

veya demirden cark. 4. devreden, donen 5. bodestenin igindeki

kicuk dikkanlar. [ farsgasi: dalgp’ dir.]

. (ai.c.ed'iye): 1. dlah’ayalvarma, niyaz. 2. birini gagirma, bir yere

gonderme.

: (f.s): tutulmus, ugrams, yakalanmis ( bkz: giriftar)

. (f.9) uzak (bkz: div)

. uzaginda

: (f.b.a) : iki kat etme, katmerleme.

. (ai): ay1 (muen.dibbe)

: (ai): disi ay1. 2. agtr. dubb-i ekber adl yildiz kiimesinin dortgenindeki

parlak iki yildizdan biri.
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duinbal, diinbale
di-nime, du-nim
dirud
daval

divit- 6z

efsds

ejder, ejderha

emr

en ‘am

endaz

enderdn

enguster
ercul

erkan

esas

esb

esbab

esbab u esas
esban

esrar

: (f.0): kuyruk ( bkz: diim, dumbal, diimbéle, diinb, diinbe

. (f.s.) @ iki parge, ikiye ayrilmig, bolinmus.

. 1. dua, medih, selam. 2. ekin bicme. 3. yontulmus agag, kereste.
. (f.0) kays, tasma

. (durtd>durut): kendi dua ederek, kendi kendine dua ederek

E

. (f.e) yazik, eyvah! gibi bir teessiir edat1. (bkz: derig, hayf)
. (f.0): 1. biyuk yilan ( bkz: bursan, su'ban) 2. korkung ve hayali bir

hayvan.

. (az.) : simdi,simdiki halde:hentiz,ha & daha,bu ana kadar, su anda
. (as):daha(en, pek), layik, liyakatli, cok yakisir. ( bkz: ecder,

ehakk)

. (ai.ccevamir): 1. is buyurma, buyruk, buyrultu [ agizdan veya yazi

ile] 2.1is, sey, husus, vakia, hadise [bu manalarda kulanildig: takdirde
cemi “umar” gelir ] ( bkz: emir)

: (al.na‘m'inc.): 1. a, deve, sigir ve koyun gibi hayvanlar. 2. s. hayvan

gibi kimseler. 3. 1. kur’an-1 kerim’de bir sirenin adi. 4. i. bazi ayet ve
sireleri de ihtiva eden dini dua kitab:.

. (f.s) 1. atici. silah- endéz : silah atan, nefer, er. tir-endaz: ok atan. 2.

atmis.

: (f.b.a): 1 bir seyin ig tarafi, dahili, igyliz; harem dairesi. 2. kalp. 3. [

evvelce hirka-i saédet ile hazine-i hGiméayun’ un bulundugu saray |

. (f.i.): parmaga siisicin takilan yizik. [engUsteri ]

. (ai.ricl’inc.): ayaklar (bkz: akdam, arcal)

: (airiakn'inc.) 1. esaslar. 2. destekler: direkler, siitunlar. 2. reisler.
. (ai): doseme, minder gibi ev esyast

. (f.i) : at, beygir bkz: feses

. (ai sebep’'in cemi): vasitalar, l1d&zimalar.

. gerekli olan esyalar.

. (f.i.esb’inc.): atlar, beygirler

(a.s. sevir'inc.) : Sevirler,azililar,fesat karistiranlar,kotilik edenler,
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esvad

evclr ~ vucar

evkat

evsa
ezel

eziyyet

ez-kaza

ez-kaza-yi ilahi

fahl

farig

fas

febiha

febiha’l- murad

felah

ferec

ferigte
ferman-ber

ferz

ferzin

fes

edebsizler.

. (as. sevad’ dan) : siyah, kara.

(ai.vicarinc: 1. kurt, arslan gibi yirtici hayvanlarin yataklars; inler.

2. sel sularinin oydugu yerler.

. (“ka uzunokunur. A.. vakt'inc. ): 1. zamanlar, ¢aglar 2. Hakki Tarik

Us tarafindan Istanbul’ da yayinlanmis ginlik gazete

. (as) : 1. cok kuhkem, pek saglam. 2. en ¢ok guvenilir olan, inanilan.
. (ai): baslangici olmayan ge¢cmis zaman, oncesizlik. [ zidd: “ebed” dir.]

. (ai.)b eziyet, incinecek, incitecek hal, incitme, cefg, mesakkat, zahmet.

(bkz: &zér, rencis)

. (af.zf): kazara, yanlislikla
. ilahi bir tesadif

F
(as.c: fuhdl) : 1. aygir 2. akili vezeki[ adam] 3.i. Erkek 4.s.
Beyitler, hadisler ve revayetler anlatan [ kimse |

. (as. ferag’dan) 1. vazgegmis, cekilmis 2. rahat, aside 3. bos, bos

kalmus isini bitirmis, issiz. 4.huk. bir milkin tasarruf, sahip olma,

kullanma haklarin: bir baskasina terkeden

. (f.i.) meydana ¢gikma, duyulma, agiga vurma, dile verme
. (azrf): ne da, ne glizel, Gyle olsun!

. maksada giizelce erisme. arzu veyaisteklerin glizelce yerine gelmesi y

getirilmesi.

. (f.1.) :iptida, baslangi¢ ( bkz: mebde *)

(ai.) : 1. gam, tasa ve sikintidan kurtulma; kederden, darliktan sonra
gelen seving, teselli 2. zafer

. (i) [ash “firiste” dir.] ( bkz: firiste)
. (f.b.s) : adigi emri yerine getiren

> (f.i.) : satran¢ oyununda sahin musaviri, veziri suretinde kullamlan bir

tas.

: (f.1): (bkz: ferz)
- ():yele

96



fesar

feth

fevc

fevr

fevren

fevren

fevri, fevriyye

fevt

fi ‘I- hal
fica
figan

firiste

falad
fuzal
fuc’e
fucd’

gaflet

gah, geh

gaibane

ganaim

ganimet

. (f.9): sikicy, sikan

. (ai.c: futdh: c.c. fitdhat): 1. agma, agilma

. (ai.c: efvac) : boluk, takim, cemaat

. (ar. zarf) acele, hemen, derhal. ale’|-feur: derhal, carcabuk, birdenbire.
. cargabuk, birdenbire,

. (ar.zarf) : cargabuk, birdenbire

. (as.) birdenbire, distiinmeden yapilan [hareket]

(ai) : 1. bir daha ele gegmemek tzere kaybetme, elden gikarma,
kagirma fevt-i fursat: firsat kagirma. 2. 6lim ( bkz: mevt ) : fevt-i

nagehani: ansizin 6lum

. (ab.zf) : bu anda, hemen, simdi

. (azf): ansizin, birdenbire

. (f.i) : 1zdirap ile bagirip ¢agirma, inleme. ( bkz: feryad)

. (f.i.c: firiste-gan) : 1. melek ( bkz: siirds) 2. s.mec. iyi ve yumusak

huylu [adam] 3. gtinahsiz, masum.

: (ai.):¢elik (bkz: pulad)
. (as. fazl'in c.) luzumsuz, fazla sey veya soz.
. (‘ai.): ansizin, birdenbire

. (azf): ansizin, birdenbire ( bkz: ficd)

G

. (ai) : gafillik, bos bulunma, dalginlik, dikkatsizlik, intiyatsiziik. 2.

ihmal, endisesizlik.

. (f.e): 1 zaman bildiren edat. seher-gah: seher vakti. subh-géh : sabah

vakti. 2. yer bildiren edat. secde-gah: secde yeri. 3. zf. arasira, kimi,
bazi.

. (af. zf) : gbrmeyerek, gorinmeyerek, gizliden, haberi olmaksizin

tammak, sahsen tanimachg: halde.

. (ai.ganimet’in c.) (bkz. ganimet)
. (ai.c: gandim): 1. calismaksizin elde edilen sey, emeksiz kazang 2.

dusmandan alinan mal. 3. tesadifi ve faydali durum.
4. beklenmeyen kazang.
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garaz

garib

gaz
gazab-nak
gerd

gerd

gerdan

gerden-kes
gerden-kesan
gerdis

germ

gersasb

ges
gest

gulaf

gilafdan necat
virip

gin

gocek

gulam

guluf

gussa

. (ai.c: agraz): 1. hedef, gaye, maksat, meyil, istek, el- garaz: maksat,

niyet odur ki. garaz-1adli: asil maksat. 2. gizli dugmanlik, kin, kéti
niyet.

. (as.gurdb’ dan): gurdbeden, batan.

(f.i):1.dis 2. disletutma, 1Isrma
(af.b.s): gazapli, ofkeli, dargin, kizgin
(f.i) 1. toz, toprak

. (f.s) 1. kelimelere eklenerek “donen”, “dolasan” manasin: verir. (tiz

gerd : cabuk donen)

. (f.s): 1. doniicl, donen. rl-gerdan; yiz geviren, yliz vermeyen. Ser-

gerdan: serseri, yersiz, yurtsuz, sefil. 2. (bkz: gerdiin)

. (f.b.s) 1. inatcy, kibirli. 2. serkes, asi
. inat edenler, asilik yapanlar, asiler, kibirliler
. (f.1) : donis, donme, dolasma. gerdis-i zeman : zamamn donusd.

. (f.s.): sicak [zidd:1 “sevd”dir] germ U sevd (sicak ve soguk) : iyilik ve

kotuluk; darlik genislik; aci tatlh.

. (f.h.i) iran hkiimdarlarindandir. iran eski masallarina gore ristem’in

ecdadindan biri ve neriman’ in babasidir. Feridun’un muasiridir.
“Esedi-i tusi” futuh&tim yazmustir.

. (f.s): 1 guzel, hos. 2. naz ve edaile yurime

. (f.i.): 1. gezme, seyretme, dolasma (bkz: tenezziih, teferriic) gest U

guzér: gezme, gezip tozma. 2. gegme

. (ai.c: guluf): kilif, kin, muhafaza ( bkz. gimd)

. kimindan kurtulup.

. (f.e): turkge' deki + 11 ekinin karsilig1.
: (s.) guzel ( gogek < gogeek < kokeek )
. (as.c.gilman): 1. tayu, biyigi gckmamus delikanli, geng. 2. kole, esir,

kolemen.

. (ai): kiliflar, kinlar, muhafazalar.

. (ai.c: gussas): keder, kaygi, tasa
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guse
gaya/ gaye
gul-sah
gunuz
gurz

gustehem

gadd

gadem
gadem-i rence
gaffal

garn

garln

gasd

gasid

gasr

gat’

gavl

gazé

. (f.i.) : kose, bucak.

. (f.s.) 1. sdyleyen, sdyleyici. 2. zf. sanki, diyelim ki

. (f.hi): Varaka min sevgilisi, masal kadin

> () : gunduz vakti.

. (f.i): (eskiden) silah olarak kullanilan uzun sapl1 btk demir topuz
. (f.h.i.): eski iran pehlivanlarindan iki meshur z&tin ogullarimn adh.

G
(ai): boy serv- kadd: servi boylu ( bkz: kamet)

. (ai.c.akdam): 1. ayak (bkz: pd). 2. adim (bkz: hatve) 3. yarim arsin

uzunlugunda bir 6l¢t 4. ugur.

. sikintil ayak
. (ai) cilingir
. (al.) : 1. boynuz. 2.yuz yillik zaman. 3. vakit, zaman.

4.(s.c.: akréan) yasdas, bir yasta olan.

. (ah.i):1. beni israil’ de zenginligiyle meshur olan bir insan, krezis.2.

[bu isimden kinéye olarak] ¢ok zengin kimse.

. (ai) 1. niyet kurma. 2. bile bile yapma. 3. bir ise bilerek isteyerek

girisme. 4. dovme, 6ldirme, yaralamagibi islere kalkisma. 5.
saldirma[biring]

(“ka&" uzun okunur, a.s. kasd’den c: kasidan ) : 1. kasdeden, tasarlayan;
kiyan 2.i.postaci, haberci, tatar, ulak.

. (al.c: kusir): kosk, késane, saray. kasr-1 adl: adalet kasr1. kasr-i

cennet: cennet koskd.

. 1. kesme, kesilme; 2. halletme, karar verme, sona erdirme, bitirme. 3.

gecme, ilerleme, yol alma. 4. kagitlari oymak slretiyle dantel gibi
suisli sekiller meydana getirme sanati. 5. ed. s9ziin te' sirini artirmak ve
dinleyenin anlayisina birakmak igin lakirdiy: bitmeden kesiverme : “

imtihan geliyor, ¢alisin yoksa.....” gibi.

. (ai.c: akval) 1. lakirdi, soz. (bkz: giffér, keldam, suhan)

2. Hzlesme

. (ai) : 1. olacag1 ezelden cendb-1 hak tarafindan takdir olunan seylerin
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gazéyan
gaza-y1 hacet

gaziye

gible

gidem

gudret

gut
gutb

haft

haim

hay
heft-kigver

vukuagelmesi. 2. davalari gorme isi, hikim, hiikim verme; kadi’ nin
hikmtkadhlik vazifesi, bir kadi’ nin idaresi altinda bulunan yer. 3.
istemeden yapilan elden ¢ikan kotii is, zararli is. 4. vaktinde
kilinmayan namaz, tutulmayan orug borcunu usul ve kaidesine gore
sonradan 6deme. 5. kaymakamlik 6. hadise, vukuat.

(ai.kaziyye nin c): kaziyeler ( bkz: kaziye)

. Gise gitme, ¢is yapma, abdest alma.

(ai.c.: kazayd) : 1. is, husus, madde, mesele; dava 2. gr. Cimlecik 3.
mant. Teklif, Gnerme. 4. mat. Y ardimci teorem

. (ai): 1. namaza baglarken yonelinen taraf, Mekke tarafi. 2. (bize

nazaran) cenup tarafi (gtiney) 3. glineyden esenriizgar. 4. darlikta
bagvurulan kapi. kible-i dem (dinyanin kiblesi): sark (dogu)
hiikiimdarlar1 hakkinda kullanilan bir deyim.

. (ai) 1. kadim olma, eskilik, bir iste eskilik. 2. zamanca, memuriyetce,

rutbece eskilik,. 3. banlagici olmayacak kadar eskilik.

. (ai) 1. kuvvet, takat, gic. 2. alah’in ezeli glict. 3. varlik, zenginlik.

4. dlah yapisi 5. ehliyet, kabiliyet. 6. erkek adh.

. (ai.c: akvét) : 1. yasamak icin yenilen sey. 2. yiyecek.
. (ai.c. :aktab,kutlb) : 1.donen bir garkin aksi. 2. diinya yuvarlaginin

ekvatardon en uzak olan ve yer ekseninin gectigi varsapilan iki
noktasindan her biri. 3.elektirik cereyanmni meydana getiren potansiyel
farkimin en yiksek dereceyi buldugu iki noktadan her biri. 4.miknatis
demirinin iki ucundan her biri. 5. bir tarikatin ulu’su. 6.bir mevzida
genis bilgisi ve seldhiyeti olan kimse. 7.bir grubun,bir kavimin bast,
ulu'su, blyugi.kutb-1 amal:istelerin, arzularin cevap buldugu yer,

huzur.

(a9 7 (yedi) sayisi
. (a9): 1. saskin, hayrette. 2. sevgiden dolay: saskina dénmis [ *hayini”

seklinde geger.]

: (f.n): vay!, eyvah!
. (f.b.i.) (bkz: helf-1klTm)
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helahil

helak
helt-iklim
hem-réh
heva

hevl

heybet

heyya hi
ha

hls
hima[y]

hirmiz, hirmizd :

hive

hiyyam

wacer
wadd

wadd-i bulug

wadis

wadis-i yunan

wakim

- (as. hdlhdl’Gn c.) : caresi,Panzehiri olmayan,6ldurtci

zehir,agu.

. (ai): 1. mahvolma, 6lme. 2. harcanma 3. ¢ok yorulma

. (f.ab.i.): batlam-yos un ayirdigi dinyanin yedi bolgesi

. (f.b.i.c: hem-réhan) yoldas, yol arkadas:.

. (ali): heves, istek, arzu; sevgi, hoslanma

. (ai.c: ehvdl) : korku ( bkz: havf)

. (ai) korku ile saygi duygularin: birden uyandiran hal veya gosteris.

(bkz.: mehabet)

. saskinlik (allahtan gelen)
. (ah.i.): 1. dlah. y&ha: yaallah. 2. siginma, yalvarma. 3.n. gaibe, hitap

olarak ashésa da sdylenir: “ hQ, nerdesin! gibi

- (f.0) : 1. akal, fikir, suur, us. 2.6lum 3. zehir.
. (f.i) 1. devlet kusu 2. saadet kutluluk

(f.h.i.): 1. zedrUslerin hayir tanrisi. 2. i. eski iran takviminde gines

yilimin ilk gund. 3. jupiter, misteri, erendiz

: (a zm) : 1. Gguncl mifret (*tekil) salis zamiri: o 2. allah ( bkz: hQ)

. (as) (haim’in c): sevgiden sasirmis olanlar.

W
(ai.c:ahcér) : 1. tas (bkz: seng) 2. kadin adh.

. (ai.c: huddd): 1. sinir, iki devlet topragimin birlestigi yer, kenar. 2.

derece. 3. gercek deger. 4. serfatce verilen ceza. 5. mant. bir
Onermede konu ile yiklemeden her biri, terim. 6. mat. cebirde tenastip
(oran) veya muédeleyi (denklem) meydana getiren kisimlardan her biri.
7. bir seyin nihayeti, sonu.

. bulug ¢aginin sinir1, gocukluklar erkeklik arasindaki sinir.
. (ai.c. : ehé&dis) :1. peygamberimizin kutsal sozi. 2. hadisten bahseden

ilim. Hadis-i mevza : peygamberimizden isitildigi sGylenen soz.

. :peygamberimizin sbzini ettigi yunan hikidmdar.

. (as. c.: hukemd) : alim, bilgin, her seyi bilen; tabiat1 inceleyen;

felsefeci, tabib, doktor [ Allah adlarindandir.] Emr-i hakim : Tanri
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buyrugu

walet . (ai.c: hdla) : hal, siret, keyfiyyet. nitelik.
walka . (al.): 1. ortasi bos, yuvarlak sekil, daire biciminde olan sey.
wamail . (ai.himame ve Hamile’'nin c.) 1. kili¢ balig1, kili¢ kayisi.

2.nusha,muska,tilsim [kelimenin ikinci manasidilimizde mifret olarak
kullanilmaktadir. “Heméil” seklinde yazilmamalidir]

wanek . (ai) : anat. damak, agiz tavam

waneki : (a9): anat. damaklailgili haneki samit : damak sessizi

waram . (as.) 1. seriatce, dince yasak edilmis sey. 2. tecaviiz edilmesi,
dokunulmast men edilen, kutsal, mibarek. mescid-i harém: kutsal
mescid ( kabe)

warem . (ai): 1. herkesin girmesine musaade edilmeyen, saygideger ve kutsal

yer. 2. hac zamaninda ihrama girilen yerden itibaren kabe’ ye dogru
olan kisim. 3.[evvelce] blylk islam konaklarinda bulunan kadinlar
dairesi. 4. nikahli kadin, zevce.

warir . (ai) 1. ipek. 2. s. haréretli atesli

wased . (ai): kiskanclik, cekememezlik, glnt, ginicul k.

wagem . (ai.c.ahsam) 1. maiyet, yaminad bulunanlar 2. sile 3. hademe

wavari . (ai.c: havariyydn) 1. yardimci. 2. peygamberlerin fikirlerini yaymada

yarcimlar1 dokunan kimselerden her biri. hz. isa’ nin oniki
yardimcisindan her biri.

wavvan . (as.hé@in’c.) hainler, hiyanet edenler.

waya : (ai): 1 utanma, sikilma 2. &r, ndmus, edep. 3. allah korkusu ile
gunahtan kaginma.

wazir . (as.c: huzzér, hazirin, hdzirin): 1. huzurda, meydanda, gdzlininde

olan, bizzat bulunan. 2. yapilmis bir halde satilan
[ elbise, ayakkab gibi seyler]

welal . (ai):1. Kullanilmas: ser’an céiz olan, dinin hukumleri
bakimindan kullanilabilen , haram olmayan sey. 2. Nikahl:
kadin. (bkz:halile,harem)

welva . (al.) :unlu ,yagl ve sekerli maddelerle yapilan bir tatl.
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wirman
wile-baz

wisar

wirmet

xadeng

xadem

xakim

xala¢

xalayik

xalk

xalvet

xandan

xanedan

A

Xar

Xarac

xagak

: (ai): mahrumluk, Gmitsizlik
. (af.b.s.) : hileci, oyuncu, dubéraci, aldatici.
. (ai.hasr’dan) 1. kusatma etrafini alma. 2. kale, etraf1 istihkaml1 kale,

bent ( bkz: hisn)

. (f.i.c.hdriyan) : 1. cennet kizi. 2. sevgili.
. (f.n) neguzel!, ne mutlu!, yasal

: (al.) : 1. saygi 2. haramlik

X

. (f.is) kayin agaci, kayin agacindan yapilmis ok
. (ai.héddim’in e.) hizmetciler, odacilar

. (‘ai.c: hakeme, hdkiman, hikkam) 1. her seye hilkmeden, Tanr1 2.

hilkkmeden, dava yargilama islerine memur olan, yargic 3. s. Ustte
bulunan 4. kadi; vali, amir, hikimdar, Emir

. (ai.) : kurtulma, kurtulus. halas-1 meshur : begenilen, sikredilen

kurtulus.

. (ai halika' mn c): 1. mahluklar, yaratiklar, insanlar. 2. halayik, satin

alinan kadin hizmetgi [ sozlukte yazilisi |

. (ai): 1. yaratma, yaratiima. halk-1 dii cihén ( iki cihamn halki): olulerle

diriler. 2. icat 3. insanlar 4. insanlardan bir bolik

. (ai) 1. yalnmz, tenha kalma, tenhaya ¢ekilme, tenhalik. 2. tenhayer. 3.

hamamin sicak bolmesi.

. (f.s.c: hdmOsén): 1. susmus, sessiz ( bkz: sakit, sdmit) 2. mevlananin

baz1 gazellerinde kullandig: mahlas: ( divan-1 kebir’ inde: “hamds,

hamus, ham(s, hamus” sekillerini kullanmustir.

. (f.9) 1. gulen, gulucd, guler, sevingli. 2. kadin ad.
. (f.1) kokten asil ve blyik aile, ocak.

: (f. ) hor, fakir. &di, asag1. ( dinsiz imansiz ve din digsman

ahlaksizlarin ve sefihlerin vasiflari.)

. (ai) 1. vaktiyle misliiman olmayan teb’ adan alinan vergi. 2. harag

mezat satiliga ¢ikarma.

. (f.1): ¢Op, stpruntl; yonga. (bkz: hés’)
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xateme
xatme

xalvet-gah

xavf
Xavz
xayme

X1yar

xil’at

xilaf

xink
xonok-honek
xord ( hard)
xorQs
X0g-hiram
xad
xudavend
xulasa

xdn

xikm

itr

icazet, icaze

iddi “a

. (an) : “alah sona erdirsin” manasinda kullamlan bir dilek.

(ai.c: hatemét ) : hatim etme, bitirme

. (af.b.i): halvet yeri, gizli gorusulecek yer, yalmz basina oturup

ibadetle vakit gecirilen yer. ( bkz: halvet-saray)

. (ai): 1. korku, korkma 2. psik: fobya, yilgu.

. (ai) : suyagirme 2. sakinilacak ise sokulma, girisme.

. (ai.c: hayamét, hiyam, hiyem): ¢adir. hayme-i kebld: gok, seméa
. (ai.c:hyérat ) : 1. huk. bir isi yapip yapmamada serbestlik; islam

hukukunda alisveris mes' elelerine ait muhayyerlik husisu. 2. (
hayyir'in c.) hayrt iyiligi ok olan kimseler.

. (ai.c: hila): eskiden padisah veye vezir tarafindan takdir edilen,

begenilen kimseye giydirilen siislU elbise, kaftan.

. (ai) : 1. karst, zid. 2. yalan.

: (ai.) kir at.

. serin, iyi, guzel, taze, ne guizel.

: (f.1.) :yiyecek, yiyinti; yeme

. () : samata, bagirip gagirma; telas, heyecan.

: (f.b.s): guzel gidisli, yurlyUslt ( bkz: hos-reflar)
: (f.i) zirh, baglik, migfer.

: (f.hi) 1. alah, tanrt 2. s. efendi, sahip, malik 3. i. hakim hikimdar.
. (ai) bir seyin, bir sdziin 6z0 ( 6zet) (bkz. ztibde). 2. hesap bilangosu.
: (f.i) 1. kan (bkz: dem) 2. 6ldirme, 6¢

. (ai.c: ahkédm): hikim, emir, komuta.

. (ai) : 1. guzel ve latif koku. 2. bot.sardunyagillerden,yapraklar tirtikl

ve guzel kokulu bir nebat.
I

: (ai):1l.izin,ruhsat 2. diploma 3. eski ir yazi tird. hatt-1 icazet: arap

harfleriyle yazilmis bir yazi tird, icazet yazisi

. (ai.da‘vadan) : 1. hakli haksiz bir hikiimde ayak direme 2.

mahkemede bir hakkin sabit oldugu davasinda bulunma. 3. inat.
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ihfa

ihsan

intiyar

ikbal

ikrar

ilm-i ejdeha

iltimas

indn cek

intiha'

irs

ishal

ivaz

ivz

kabza

kad
kafir

. (al. hafi’ den) gizleme, saklama, saklamima
. (ai.hasen’den. c.: ihsénat) : 1. iyilik etme. 2. bagis, bagislama 3.

verilen bagislanan sey ( bkz: atiye) 4.1Gtuf, iyilik. 5. erkek ve kadin
adu.

. (ai): 1. secme, secilme. 2. katlanma 3. kendi arzusuyla hareket etme.

4.s. yaslh [kadin, erkek]

. (ali. kabdl’ den) : birine dogru donme. 2. baht, talih. 3. islerin yolunda

gitmesi; bahtli, saédetli, mutlu olma 4. arzu, istek. 5. (eskiden) sarayin
hareminde padisahin esi, gdsdesi olmaya namzet cariye 6. erkek veya
kadin ad.

. (ai.karar’dan) 1. saklamayip soyleme (bkz: itiraf) 2. dil ile sdyleme,

bildirme. 3. tasdik, kabul. 4. huk. birinin, baska birinin kendisinde
olan hakkin: alacaginm haber vermesi.

. () :¢gderhailmi
. (ailemsden. c.: iltimésat): 1. kayrma 2. arka, kayinct 3. yapilmasin

isteme [ asil manasi: “tutunma, tutma’ dir.]

. dizgin gekmek

. (ai.nihayet’ den) 1. nihayet bulma, sona erme. 2. bitme, tikenme. 3.

nihayet, son.

. (ai) : 1. 6lmis bir kimsenin evlét ve akrabasindan sag kalanlara dusen

paraveyamal. 2. veraset ( soya gekim)

. (ai.sehl’den) : milayim disariya ¢cikma, i¢ slirme, stirgiin; amel.

. (ai) 1. yasayis, yasama. 2. ekmek, gida. 3. yasamatarzi, zevk ve sefa

(bkz: ays)

. (ai): bedel, karsiliksiz olarak verilen sey. bil&ivaz: karsiliksiz

bedelsiz, bir menfaat karisig1 olmayarak
(as): 1. gbvdesi bodur olan. 2. i.kaz, 6rdek
K

. (ai) : tutacak, tutma yeri, sap. 2. bir tutam, bir avug, bir el dolusu sey.

3. pence

: (F.0) @ hrs.

. (ai ves. kifr ve kufran’dan c: kéfiran, kefere, kifféar) : 1. hakki
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kahil

kame

kamil

kamilen

kés
kagki

kecave
keman
keman-1 ace

kemend

keniz

kenz

kesalet
kesb
kes
kes

kesan

kesan

tanimayan, bilmeyen. 2. alah’in varligina ve birligine inanmayan. 3.
kufreden, kifredici. 4. iyilik bilmeyen nankdr. 5. mec: zeki, becerikli,
kurnaz, yaman, cana yakin sevimli [asil manasi: setreden, orten’ dir]

. (as. kuhdlet’ den c. :Kevahil) :1. kilulet sahibi. Olgun. Ortayasl.

[kimse] 30-50 yas arasinda bulunan [Kimse], eriskin. 2.haraketi agir,
gayretsiz, tembel:durgun,rakid.

. (f.i) : meram, arzu, maksat. bil-k&me: istegi, arzusu ¢ok olan.

(as kemal’den) : 1. bitdn, tam, noksansiz, eksiksiz 2. keméle ermis,
olgun 3. yasim basint almus, terbiyeli, gorgul, pismis [ kimse] 4.
i.aruz bahirlerinden birinin adh ( bkz: bahr-i kamil) 5. i. Erkek adi
(azf) : noksansiz, tam olarak, hep, bitin ( bkz: cimleten, kaffeten,

tamamen)

. (f.e):(bkz ksd, késk, kaski.)

(f.e): keske, dilek anlatan cimlelerin basina getirilerek: “ ne olurdu”
gibi, 6zleme veya pismanlik anlatir. ( bkz: kas, késé, késk)

. (f.1) deve Ustline konulan bir ¢esit tahtirevan (bkz:kecabe, mahfe)

. (f.9) 1. yay [ok atan] 2. kavis. 3. keman

. fildisi yay

. (f.1): uzakta bulunan herhangi bir seyi tutup cekmek Uizere atilan ucu

ilmekli uzunip. 2. idam igin kullamlan yagli kayis [ eskiden] 3. geyik
ve benzerleri gibi hayvanlarin yulari. 4. giizelin sag.

. (f.0): 1. cariye, halayik. 2. evlenmemis kiz, bakire.

. (ai.c: kinuz): hazine, define, yeraltinda sakli degerli esya. kenz-i

mahfT: gizli hazine.

. (al.) tenbellik, uyusukluk, Gsenme
. (al.) 1. calisip kazanma 2. edinme
. () : hos, guzel.

() : gekme, gekis.

. (f.s.kes’in c.): gekenler gekiciler

mihnet- kesan: mihnet cekenler

. (f.s.): ceken, gekerek
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kesigine
kesk

ketif, kitf, ketef

kisra

Kig

Kig

kigber > kigver
kigberin

kiyan

kiyani

kise

klge-i elyak
kat-val
kuffar

kirst

labe

la-cerem

lanet

lat
lefa

lerze

. yemeklige yoksul, yiyecege muhtag
. (ai): 1. keskek. (unla beraber dévilmis et ve bugdaydan yapilan,

ortasina kizdirilmis yag dokulen bir yemek.) 2. yogurt kurusu, kes,

kurut.

. (ai.c: ektaf): 1. omuz 2. anat.: omuz kiregi, kirek kemigi

. (ai.c.:ekasire) : eski iran hikumdarlarindan nGsirevan-1 &dil’ in lakabi

olup kendisinden sonra gelenlerde bu lakapla anil mistir.

. () : defa, kez, kere

(f.s) : satrang oyununda bir tasi zorlama

. (f.0): iklim, memleket, vilayet, Ulke
: memleketin
o (f.0): Loyildiz. 2. merkez

. (as.) fels.: evrendogumsal, kozmogoni. yeniden dogma, yeniden

yapilma, yenilestirme. degistirme, yeni bir hale getirme

. (f.1.) bkz: gUse)

. layik kose, guzel kose, iyi bir kose.

: (f.b.i.) : ke muhafizi, diz-dér. 2. belediyereisi

. (aské&firinc.) ké&firler, hak dinini inkér edenler (bkz. k&firiin, kefere)
. (ai.c.: kurasi) : 1. oturulacak yuksekge yer. 2. taht. (bkz: serir) 3.

makam, vazife. 4. hikiimet merkezi, baskent. 5. kaide, ayaklik,
mesnet. 6. ars-1 a zam'1in altinda bir dizltikte olan, levh-i mahflz in
bulundugu yer. 7. koltuk’un x yildizi, sedir, fr. schedir.

L

. (f.1) : 1L.yataklanmayalvarma,aez gbsterme. 2.bu yolda sdylenen soz.

(as.zf ): sjphesiz, besbelli, elbette [ adinda: “1& cereme: in- kita yok”
demektir]

. (al.) : alah’in magfiretinden ( yarligamasindan) mahrumluk; beddua,

ilenc. 2. fend, kotd, ugursuz [yer,kimse ]

. (ai): islamdan 6nce, araplarin kabe’ de bulunan putlarindan biri
. (ai): 1. toprak ( bkz: tiréb). 2.s. hakir [ sey ]
o (f.0.) 1 (bkz: lerzis)
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lerzig . (f.1.) : titreme, titreyis ( bkz: irtés)

levh . (ai.c: elvah): yassi, diiz, Uzerine resim yazi gibi seyler yazilabilen
nesne.
ley o (f.0) : kab, zarf . 2. gamur ( bkz: vahal)
libas . (ai.c: elbise) : esvap (bkz: came)
libas-1 rezm . Savas elbisesi
M
mahmi . himaye goren korunan kimse
main . (ai) 1. saf, akarsu 2. geo: eskenar, dortgen
makam . (ai.kiyam’'dan c: makamat): 1. kiyam edilen, durulan, durulacak yer;

durak. 2. me'mdriyet, memurluk yeri 3. ermislerden birinin mezari
sanilan yer. 4. muz. Bir durak ile bir gliglintn etrafinda onra bagl
olarak toplanmis seslerin umdmi heyeti.

mani . (‘a.s. men'den c: menea) :1. men eden, geri birakan, alikoyan, engel
olan. 2.i. engel, 6zlr.

manzQr (as. nazar’dan) 1. nazar olunan, bakilan, bakilmis, goriinen, gorulmas

2. gOzde olan, begenilen

manzar (as. nazar’dan) 1. nazar olunan, bakilan, bakilmis, goriinen,

gorilmis 2. gbzde olan, begenilen

manzdre (‘as) 1. noksan, kusuru olan ayiplanacak kadin. 2. i.afet, bela
mariz (as.maraz’'dan c: mezra) : marazli, hasta, hastalikli , sayri
mashar . (ai.zuhur’dan. c: mazahir. Mahzar(a) < mashar) 1. bir seyin

gorindigu, ciktig: yer. 2. nail olmasereflenme. 3. bazi tekkelerde
oturarak uyunurken dayanilan kisa degnek. 4. erkek adi. 5. bir ¢esit
tef. Mahzar-1i ‘tibér: itibar edilme.

mashara : (a9): 1. maskara, soytart. mashara-i dlem: adlemin maskarasi, rezil
kepaze. 2. guliing, komik. 3. eglenme, zevklenme.

matiyye . (al.c.matayd): binek hayvan ( bkz: dabbe)

matla . (al.tuld’dan c.matali) 1. tult edecek, dogacak yer. 2. Glines ve sair
yildizlarin dogmasi 3. kaside veya gazelin kafiyeli olan ilk beyti 4.
Kuréan'1 ezmere okuyan ermis kimseye Allah’ in tecelli etmesi.
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matlab, matlabe

mebde

meddah

medine

medine

mehma
mehmi
mekke-i
muazzama

mekr

melahim
melamet
melike
menat

menat

mensur

menzil

merdan

merkeb

meser

. (astaeb'den c.; metdlib) 1. taleb olunan, meram, maksat, istenilen

sey, istek. 2. bahis, mesele. 3. huk. kanunda maddenin kenar
bagliklarina verilen ad.

. (ai.c: mebadi) 1. evvel, baslangig, prensip, ilk unsur; ilmin ilk kismi

2. tas. bir slikin tanri gercegine erismek icin hareket ettigi baslangig
noktast.

. (as. medh’den) 1. daha ( pek, en, ¢cok), medheden. 2. i. taklitler

yaparak hos hikayeler anlatip halki eglendiren kimse.

. (ai.c: medain, mudn, midtin): sehir (bkz. belde)

. (ah.i): iticaz’ da hz.muhammed’ (s.a.v.) in tirbesinin bulundugu sehir.

(bkz. yesrib)

. (azr.f) oldugu kadar.
. oldugu kadar.
. ulu Mekke, biyik Mekke.

. (ai.c:mukar):1. hil,dizen,aldatma,dubaré. 2.hileile

aldatma, maksadindan vazgecirme[birini].
(‘ai.melhame’nin ¢ ): buylk kanli savaslar.
(ai.levm’den): ayiplama, kinama; azarlama, ¢ikisma
(ai.) : kadin hikimdar 2. hikimdar karisi 3. kadin adi

. (ai): asmayeri, ilisip asilacak yer.

. (ah.i ):islamiyetten evvel cahiliye devrinde kabe' de “ hiizeyl” ve

“huzaa’ kabilelerinin ma’ budu olmak Uizere konulan sanem.

. (ai) 1. yardim edilmis. 2. muzaffer 3. erkek ismi.

: (ai.nizdl’den c.menézil ) : 1. yollardaki konak yeri. 2. ev. 3.bir

gunlik yol, konak. 4. meséfe. 5. astr. bendtinna‘s yildizi

. (f.i. merd’in c.) 1. mertler, insanlar, erkekler, yigitler. 2. bir gesit ney.
. (ai.rikdb'dan c.: merékib) 1. rikGbedilecek, binilecek sey, binek. 2.

vapur, gemi, kayik gibi seyler. 3. esek [ dilimizde yalmz “esek”

manasinda kullanlir.]

: (f.): 1. buz (bkz:yah) 2. s0guk (bkz: berd, serd)

109



mesmadm

mest

mesk ~ mesg

mesveret

mete

mevKki

mevz

mey-i gerdig

mezemet

mezmin

masr

masr

misr
mih

mihman
mihman-nivaz
mihr-ban
mihre

miker

miker

minval

mir

miskal

. (as. Semm’den) zehirlenmis, agilanmis,zehirli.

. (f.s.c: mestan) sarhos bed-mest : sarkintilik eden, civik, sarhos. ser-

mest : fazla sarhos.

> (f.i.) 1. tulumdan yapilmis su kabi, saka kirmasi. 2. tulum, kirba

. (ai):1. musaverede bulunma, damsma (bkz: miséavere) usll-i mesveret

parlemento sistemi. 2. ittihat¢c1 ahmet riza tarafindan tirkce- fransizca
olarak 1895'te paris te yayimlanmis olan onbes guinlik gazete.

() : matkap

. (ai. c: mevéki) 1. yer 2. nakil vasitalarinda yer sinifi
(&) :muz [meviz ()]

. (f.i): sarap getirip- goturenler.

(ai.) : L.kinama, yerme 2. yerilecek, kinanacak is [ mezimet seklinde

de kullanilir]

. (ai.c.mezémin) (bkz: mazmin) 1. ddenmesi lazim gelen sey.

2. mana, kavram. 3.nukteli, sanatli, ince sHz.

. (ai.c.: emsér) : sehir, Ulke.

: (ah.i) : 1. Musir sehri. 2. [misir’ daki] kahire sehri.

. (ai.c. : emsér) : sehir, Ulke.

: (f.1) : muh ,civi, ensey: kazik.

. (f.i.) : misafir, konuk ( bkz: zayf- )

. (f.b.s): misafirine ikram eden, misafir agirlayan ( bkz: mihman-dér )
. (f.b.g) : sefkatli, merhametli, muhabbetli, gllerytzll, yumusak huylu
. (f.9): acemi Ordekleri avlamak i¢in su kenarina baglanan 6rdek

. (a):savasta siddetli saldiran,siddetli.

. (a):savasta siddetli saldiran,siddetli.

. (ai.) : culhalarin tezgah aletlerinden Ustline bez sardiklari agag. 2.

tarz, yol, siret, sekil.

. (f.i.c: mirén): amir, bas; kumandan; bey, vali.

. (ai.siklet’den. c. : mesakil) : yirmidort krathk bir agirlik 6lglsi [14

krat bir ser’i dirhemin karsiligidir].
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miskal

mu ‘allak

mu’add
mu’idd
muayyen
muazzam

maddea

muharrem

muhésara

muhkem

muhtac

muhtasar
muin
mukabbil

mukaddime

munsif

muntazar

. (ai.siklet’den. c. : mesakil) : yirmidort krathk bir agirlhik 6lglisi

[14 krat bir ser’i dirhemin karsiligidr].

. (as dékadan): 1. talik edilmis, asilmis, asili 2. havaa bosta duran

[ bir yere dayanmayan] 3. siiriincemede kalmus [is] 4. bagl. 5. ed.
acik hece, yani bir vokal vasitasiyla okunan tek harf 6. g.s. bir yazi
sitili.

. (as add' den) idad olunmus, hazirlanmis.
. (as.add' den): idadeden, hazirlayan.

(a.sayn’den): 1. tayin edilmis, belli, belirli 2. kararlastirma

. (as.azm’'den) 1. kocaman, koca. 2. ulu, koskoca. 3. mihim, agir.

. (as.davddan) 1.iddiaolunmus, iddiaolunan sey, 2. davaolunan sey.

3. asilsiz iddiaedilen sey. 4. sav, tez

(as.i.c. muharremét) : 1. tahrimolunmus, haram kilinmis 2. kamer
takviminin birinci ay1, aslre ay1. [ muslimanliktan 6nce bu ayda savas
haram oldugu i¢in muharrem adh verilmistir. bu ayin ilk on gintinde,
kerbela vakasinin yi1ldonimii olarak métem yapilir ve onuncu guni de
asure pisirilir.] 3. erkek ad.

. (ai.hasr’dan): kusatma, etrafini gevirme. ref’i muh&sara: muhasarayi

kaldirma.

. (ashikm'den) : 1. tahkim edilmis, saglam kilinmis, saglam, berk,

saglamlastirilmus, kuvvetli. 2. huk. degistirilmesi mimktin olmayan

yazi, soz. muhkem kaziyye : huk. kesin hikim.

. (as. hécet ve havc' den. c: muhtécin) 1. ihtiyac: olan, kendisine bir sey

lazim olan, bir eksigi olup onu tamamlamak isteyen 2. yoksul, fakir

. (ashas’dan) ihtisar eilmis, kisaltilmis, kialtma, kisa.

. (asavn’'den): 1. ilah eden, yardimci 2. yardimci

. (‘as.c: mukabbilin) : takbil eden, Gpen

. (as. kidem’den c. : mukaddimét) 1. 6ne gecen, 6nde giden ( bkz: pis-

rev) 2.i. baslangic, giris, 6nsoz [kitapta]

. (as mesifet’den) : 1. insaf eden, insafli. 2. kotulukte ileri gitmeyen.

. (as.nazar'dan): intizar edilmis, beklenmis, beklenilen, gelmesi umulan.
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muntazir

munzar

murad

murahha

murahhas

murassa‘

murassa‘

murdar

musirr

mutaleb

mutalla

muti

mutrib

muvafakat

muvazib

muzaffer

. (as. nazar’dan): intizar eden, gezleyen, bekleyen.

. (as) inzar edilmis, te hir edilmis, geciktirilmis.

. (ai.revd'den) 1. arzu, istek, dilek. 2. maksat, meram. 3. erkek ad.
. (asvei.ruhsat’dan) : 1. ruhsatly, izinli. 2. delege, devlet veya bir

tesekkdl, bir kurum adina selahiyetli olarak bir yere, birinin makamina
gonderilen kimse.

. (as) 1. ruhsatly, izinli. 2. delege, devlet veya bir tesekkdl, bir kurum

adina salahiyetli olarak bir yere, birinin makamina gdnderilen kimse.
(as): lkiymetli taslarla bezenmis. 2. ed. iki misrar veyaiki fikrasi
kelime kelime birbiriyle ayni vezin ve kafiyede olan. [ sdz, beyit] 3.
g.s. bir yazi sitili 4. miic. Irak perdesiyle gevest perdesi arasinda bir
perde ismi

(as): lkiymetli taslarla bezenmis. 2. ed. iki misrar veyaiki

fikrasi kelime kelime birbiriyle aym vezin ve kafiyede olan. |

Sz, beyit] 3. g.s. bir yazi sitili 4. miic. Irak perdesiyle gevest

perdesi arasinda bir perde ismi

. (f.9): 1. murdar, kirli, pis ( bkz: milevves, miinecces, n&pak) 2. islami

seriat huktmlerine gore kesilmemis [hayvan]

. (as.sarr’dan) 1srar eden, direnen, ayak direyen
. (ai.taleb’den.c: mutalebét ): 1. talebde bulunma, hakkini isteme 2.

dava

. (astl@dan): tildanms, yaldizlanmis, yaldizli
. (as. téat’den) 1. itaat eden, boyun egen 2. bagli 3. rahat 4. erkek, kadin

ad

. (astarab’dan) :1. itréb eden, calgi calan, calgici (bkz. sGzende)

2. sarkici, sarki okuyan (bkz: hanende)

. (ai.vefk’den) 1. uygunluk, uyma ( bkz: mut8bakat, miinésebet) 2.

uzlasma, razi olma, peki deme.

. (aivuzub'dan) bir ise durmadan calisan, bir isle daima ugrasan

. (as.zafer'den): 1. zafer, tstinlik kazanmus, Gstin. 2. 1. erkek ve adin

adL.
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mubahese

mubareze

mucavir

mudava

muidavim

miufte

mihim

miuhlet

mulakat

mulhak

mulhik

mimadi

mimadar

muinadiler:

munassur

muinker

munkir

muinsabb

. (ali. bahs'den . c: mubahesad) : 1. bir is hakkindaiki veya daha gok

kimse arasinda edilen sz, konusma. 2.iddial1,karsilikli
konusmak,bahse girisme, (bkz: miindkasa)

: (‘ai.bur(z’dan): cenk, kavga, ugrasma. meydan-1 mibéreze: harb

meydani

. (as. civar'dan) : 1. komsu. 2.mabet veya bir tekke yakinlarina gekilip

oturan. 3. yurdunu ve diyarin: terk ederek zamanini harameyn-i

serifeyin de ibadetle gegiren.

. (al. dev@dan) : deva arama, hastaya bakip ilag verme.

. (as.devam’dan c.: mudavimin): 1. devam eden [ bir yere], bir ise

araliksiz caligsan. 2. bir yere devamli olarak gidip gelen [ kimse]

. parasiz

: (ashemm’den) : 1. enemniyetli ( Gnemli ) 2. distndiren,

dustnddrtict 3. 1Uzumlu, gerekli.
(ai) : bir isin yapilmasi ic¢in verilen zaman; bir isi belli bir zaman igin
geri birakma.

. (“ka’uzun okunur. ai.lika dan) 1. kavusma, bulusma, birlesme.

2.g0rusme.

. (asluhukdan) : ilhak edilmis, sonradan takilmis, katilms. 2. i.bir asker

karargahindaki emir subay: yardimcis

. (as. luhukdan) : ilhak eden, katan

. (as. nida dan): nida eden; tellal. 2. miezzin

. (f.s.) 1. gorinen, gorundicl. 2. 1. 6rnek (bkz: numine)

. nidaedenler, tellallar. seslenenler.

: Ustin bir sekilde.

. (as. nekr’'den) 1. inkar edilmis, edilen, kabul ve tasdik edilmeyen,

rededilen, 2. seriatge yapilmasi caiz gorilmeyen. gayr-i munker: inkar
olunmaz. (bkz: musaddak, miisellem)

. (as.nekr’den c.minkirin) : 1. inké&r eden, kabul etmeyen. minkir-i

hakikat: hakikati inkér eden. 2. imansiz, inanmayan, dinsiz. (bkz:
mulhid) 3. h.i.mezarda soru soracak olan iki melekten biri. (bkz: nekir)

. (as): insibabeden, dokulen, karigsan, kavusan [ bir denize, bir irmagal
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mirekkeb

miretteb

murg

miurtekib

mirivvet

musabaka

musahhar

musahhareler
muselman
muselman
musg

muslim
muslim

musliman

mistecap

miugerref

mis-har

mitedeyyin

. (as.rukdb’ dan c. murekkebét) : 1. terkibedilmis, iki veya daha gok

seylerin karigmasindan meydana gelen. ( bkz: halita) 2. kim.fels.fr.
birlesik. 3. yazi mirekkebi.

. (asretb'den) 1. tertip olunmus, dizilmis, yerli yerine konulmus. 2.

tayin edilmis, bir sey, bir yer igcin ayrilmis. 3. sonradan kurulmus. 4.
danigikli, uydurma, yalandan tertib olunmus.

(f.i.): simik

(‘asrukdb dan.c: mirtekibin): irtikabeden, kotd, yatisiksiz is yapan;
rusvet alan, rusvet yiyen ( bkz: mirtes?)

. (ai.mer’den) : Linsaniyet,mertlik,yigitlik. 2. comertlik,iyilik severlik.

3.kadin adi. Bi-MUrlvvet: mirivvetsiz.

. (‘ai.sebk’den): birbirinden ileri olmaya, birbirini gegmeye calisma;

[yaris]

. (as.sihriyy’den) : teshir olunmus, elde edilmis, ele gegirilmis. 2.

tutkun, itéat etmis, boyun egmis. 3. huk. vekil-i musahhar : izin
mahkemece tayin olunan avukat.

. elegegirilenler (mallar)

: (f.i) (bkz: mislim)

: (f.0): bkz: maslim)

: (f.0) :misk.

. (asvei. selamet’den. c: muslimin, muslimin) : islam dininde olan

. (as. vei. selamet’ den. c: muslimin, misliman ) : islam dininde olan.

. (as. vei. selamet’ den. c: muslimanan) : 1. islam dininde olan. ( bkz:

din-dér, muhammedi, mi ‘min, mitedeyyin) 2. mec. insafls,
merhametli [ kimse] 3. isldm dinine bagli, dindar.

. (as.cevab’dan): isticabe edilmis, kabul olunmus [dilegi] bkz: mucab

. (as.seref’den): 1. sereflendirilmis, kendisine seref verilmis, serefli. 2.

i. kadin ad.

. (f.b.svel.) “sican yiyen”: caylak [kus] (bkz. mGs-gir)
. (as.din’den) : 1.dine bagli(bkz:din-dar) 2. borg edilen,borclanilan. 3.

belirli bir dini kabul etmis olan.
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mutehayyir
mutekallib
mutelagi

mitenebbih

na-dan
négehan
nakb
nakkkab
néle

nale vu zar

name

name-i hazir
na-merd
nam-ver

nar

nar-1 ‘inan
nasaf

nasb

nasbeyle
nasr

nazar

(a.s.hayret’ den c: mitehayyirin ): hayrette kalan, sasmis, sasirmis

. (as.Kalb'den) : tekalllibeden,ddnen,degisen.
. (a.9):telas eden, acele aden, aceleci.

. (asnubh’den) intibah eden, uyanan, uyanik; uslanan aklini basina

toplayan
N

. () : naravurarak, nara atarak.

. (f.b.s): 1. caresiz, ister istemez. 2. ......... zorunda kalmus. ( bkz:

mecblr, muztar) 3. zavalli ( bkz: bi- care) car-na-cér : ister istemez.
(bkz: mutlaka)

. (f.b.s) 1. bilmez. ( bkz: cahil) 2. nobran, kaba, terbiyesi kit.

. (f.zf): ansizin, birdenbire. kaza-y1 na-gehani; anzisin gelen kaza
. (ai): delme 2. delik veyalagim agma

. (a9): ddik agic, delici

: (f.0): inleme, inilti ( bkz: feryad)

aglayip inleme

. (f.i): mektup. 2.sevgiye ve aska dair yazilmig mektup. 3. kitap,

mecmia.

. hazirlanmis yazi [gibi]
. (f.b.s) 1. merd olmayan, algak [kimse] 2. korkak ( bkz: cebin)

. (f.b.s.c: ndm-veran): namli, adli, Unlt ( bkz: meshur, ndm-aver, nam-

berdar, nam-dar)

. (ai) : 1. aes, od. 2. cehennem

. atesi cevirme, atesi idare etme, ates idaresi, atesi idare etme

. (al.) : usak, hizmetgi.

. (ai): 1. dikme, saplama. nasb-1 hryam: gadirlari dikme. nasb-1 nazar:

g6z atma, bakma. nasb-1 nigah: gz dikme. 2. bir memurlugatayin. 3.

(a.g.r) ismini’rab, harfin Gstiin (€) okunmasi.

. saplamak, saplayip dikmek.
: (ai): 1. yardim. 2. Gstunlik (bkz: zafer)

. (ai.c:enzér) 1. bakma, gbz atma. 2. distinme ( bkz: miléhaza) 3. gbz
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nazar

nazil

necat
neft

neft sigesi
nehem
nehm
nemed
nemek

nemrid

neng
neriman

nesr

nevazis

nevbet

nevbet

nevha
nihad

desme ( bkz: isdbet-i ayn) 4. iltifat 5.7tibar 6. yan bakis. 7. giizel,
dilber.

. (ai.c: enzér): 1. bakma, gz atma. 2. disuinme ( bkz: miléhaza) 3.

g6z degme ( bkz: isdbet-i ayn) 4. iltifat 5. itibar 6. yan bakis. 7. s.
guizel, dilber.

. (as. nuzdl'den) : 1. yukaridan asagi inen, inici. 2. bir yere konan, bir

yerde konaklayan. miz. inici, tizden peste dogru giden dizi.

. (ai) kurtulma, kurtulus. (bkz: rend, selamet)

. (f.i) neft yagi. petrolden elde edilmis yag

. neft yagi sisesi

. (ai): 1. yemege siddetli arzu duyma. 2. deve homurtusu

. (ai): 1. kirkeme. 2. horlayarak soluma, hiriltil1 nefes alma
. (f.0) : kege, kebe. nemed-i bork: kegeden yapilmis bork

: (f.i) Ltuz(bkz:milh) 2.tat,lezzet. 3.hak,baglilik.

> (ah.i): babil’in kurucusu denilen hikimdar (m.6.2640 olup hz.

ibrahim’i atese attirmustir.[ babil kulesi’ nin bunun zamaninda yapildigi
soylenir.

. (f.i): 1. ayip, utanma. 2. sOhret, Un.
: (f.hi): 1 rosten’in dedesi olan s&m’ in babasi. 2. kadin adi
. (ai.c.: nuglr) : 1. yayma, dagitma, sagma, agma. 2. herkese duyurma

(bkz: iséa) 3. gazeteye yazma, yazdirma. 4. kiyamette bitin

insanlarin dirilmesi.

. (f.i): oksama, gonul alma, iltifat
. (ai.c.:nuveb) : 1. sira; siraile gordlen is. 2. hastalik atesi 3. vakit

vakit ortaya ¢ikan ayni cinsten fizyolojik bozukluklarin hepsi. 4.
karakol, nokta hizmeti.

. resmi yerlerde muayyen vakitlerde ¢alinan davul, dimbelek gibi

seyler, bando, mizika ( bkz. gulbang)

. (al. c.: 6luye sesle aglama ( 6lU aglayicilar: )
. (f.0): 1. tabiat, huy, yaradilis. bed-nihé&d: asli kétl, yaradilisi fena. 2.

erkek ad.
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nihadi

nisin

nigan

nize

noker

nusret

nlsirevan

nimad

nimuivv

numuvvar

ornak

ornak

Ozr

pa-bls
pay-taht
peder

. (f.9) ayardilistaolan ( bkz: cibillf, fitri, hilki, tabiat, mizac

. (f.9) : “oturan, oturmus” manésiyla kelimelel sifatlandirir. kGse-nisin:

kosede oturan.

. (f.i): 1 nisan, iz, belirti ( bkz: alamet) 2. isaret, fabrikaisareti. 3.

yaraizi. 4. amag, hedef vurulmasi istenilen nokta. 5. vurulacak noktaya
silah gevirme. 6. yavukluluk isareti. 7. bu isareti takmak Uizere yapilan
toren. 8. hatiraigindikilentas. 9.tugra 10. taltif igin verilen madalya

11. ferman.

. (f.0): kargi, mizrak; stingu, harbe.
. (f.i. nOger’ den tirkge' ye noker olarak gegmis): kul, kole (' bkz: abd,

bendegi, cakeri.

. (ai.nasr’dan): 1. yardim 2. allahin yardim 3. basari, Ustiinlik 4. erkek

ad

. (f.h.i.) iranda 531’ den 579 yilina kadar hikiimdarlik etmis ve

dogruluguyla s6hret bulmus olan sasani sahi ki “adil” lakabryla anilir.

. (f.s): “gosteren, gortinen, benzeyen” mandlariyla kelimeleri

sifatlandirir. givre-niismid: surat gosteren; kerem-nimad: kerem
gosteren; zafer-nirQd: zafer gbsteren.

. (ai.) : buytme, yetisme, bitme, gelisme. ( bkz: nevs, nemd)

. () : bir anda yetisip ortaya gikma.

0]

: () : yer,mahal;taht;konak yeri.
+ () : yer,mahal;taht;konak yeri.

o

. (ai.c.: @zar): 1. bir kusur veya sucun hos gorilmesini gerektiren

sebep. ( ma’ zeret) 2. sucun bagislanmasi. 3. engel.
4. kusur, eksiklik.
p

. (f.b.s) 1. ayak 6pen, ayak Oplct 2. ayak 6pme toreni

: (f.b.i): bassehir, baskent.
. (f.i.) baba ( bkz: eb). peder-i dile: aile babasi
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pehldsinden

pejmurde

pelhi
penah

penah

perakende
pervis- pervis
pese

peyda

peygam
peykan

peykar

peyker

peyman

p1yaar

pil

pil
pis-kes
pisva
piyéle
pds

pls

. vicudunun yanindan.

. (f.b.s): 1. eski puskd, yirtik. 2. daginik 3. sifli, perisan 4,

solgun solmus.

: (f.i): vicudun iki yamndan biri; yan (bkz. cenb)
: (f.0): siginma, sginacak yer. (bkz: melaz, melce)
: (f.0): [ bir seyin] siginagi, koruyucusu, dayanagi mandlariyla birlesik

kelimeler yapar. adalet-penadh: adaletin sigindig: yer.

cihan-penadh: dunyamn koruyucusu olan.

(f.9): 1. daginik, darmadagin, dagilma. 2. azar azar yapilan satilan.
( f.i.): ihmal,tenbellik,gevseklik.

. (f.i) sivrisinek ( ekseriya“pesse” seklinde kullanilir,
. (f.1.) : 1. meydanda, agikta na-peyda: goriinmez, bulunmaz. ( bkz : &s-

kér, zaéhir ) 2. hazir, mevcut

> (f.1): haber

. (f.i): 1. temren, basak, okun ucundaki sivri demir. 2. mec. sevgilinin

Kirpigi

. (farsgas.f): dogusme, cenk cidal, harp “yeni tirkge lGgat, mehmed

bahaeddin ak¢ag yay. 1.baski 1997, ankara

. (f.0): 1. yiz, surat ( bkz: gehre) zen-peyker : kadin gehreli

2. sekil.

: (f.i.) yemin, and ( bkz: ahd)

. (veyanoker) yerden kaynayan su, menba’i. kézek: glizek burun

tarafindaki avci.

> fil. filden: fil vcudlu, iri ve kuvvetli 2. pilban: filci.

Fil

. (f.b.1): peskes, hediye, armagan ( bkz : hediye, hibe, tuhfe)

. (f.i.c: pisvayan): reis, baskan (bkz: muktedd)

: (f.i.) kadeh, sarap bardagi

. (f.s ):0rten, giyen, giyinmis manasinda birlesik kelimeler yapilir.

serpUs: basa giyilen, bas Orten.

. (f.i.): 1. Ortd, Ortiinecek sey, elbise. 2. zirh
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puside

ra’na
ragabat~ragabet
ragh

raviyan

ref ¢

reftar

reha

reha (bolmak)
reh-mima

rehn

rekin, rekin

renc

rence
rencqr
resm

reva

revan

rezm
rezm libasi

rical-i gayb

. (f.9) 1. orttlmis. (bkz: mestir) 2. 6rtt réz-pUside: sir gizleyen.

R

. (as) 1. gluzel, latif, hos gorinen. 2. kadin ach
. (airagbed’inc.) : istekle kargilamalar.

(f.9) 1.gogerisli,yurik ve guzel (at). 2.zaloglu rustem’in at1

(af.b.sréavi’ninc.) : rivayet edenler, sdyleyenler, hikaye anlatanlar.

: (ai.): 1. kakmndirma, yliceltme 2. yukari kaldirma 3. lagvetme,

kaldirma, hukimsliz birakma. 4. arapga bir kelimenin sonunu olreli

okuma.

. (f.i.) : gidis, yurtyUs, hareket; salinarak edal1 yuruyUs

. (f.i) kurtulma, kurtulus. 2. erkek adh

. kurtulmak

. (f.b.s) : yol gosteren,klavuz. (bkz:delil,rah-ber,rah-ntima)

(‘ai.c: rihan, ruhan, rihin) : tutu, 6ding alinan esya, para karsiliginda
goserilen sey, ipotek.

. (as) : 1. gururlu, agirbash. 2. yiksek ( bkz: a1, bulend) 3. erkek adh.

: (f.i) @ 1. agn, sizi. 2. zahmet, eziyet, sikinti. bi-renc: sikintisiz,

kolayca. renc-i sefer : sefer zahmeti, yolculuk mesakkati
3. hisim, 6fke, gazap.

. (f.i.) : (bkz: rencdr)

. (f.s.): sikintili, incinmis, hasta gondl. ( bkz: azirde)

(ai.) 1. yazma, cizme, desen, pentlr 2. eser, iz, nisan, alamet

. (f.s): yakisir, uygun, yerinde ( bkz: ahrg, cedir, ecder, hariyy, layik,

sayan, sayetse)

. 1. yOrQyen, giden, akan, su gibi akip giden [ s6z], ab-1revan: akarsu.

taht-1revan : tahtaravan 2. ruh, can; nefs-i nétika. revan-1 pak : temiz
ruh. 3.i. miz. vaktiyle tirk miziginde kallanilip zamanimiza

nimunesi intikal etmemis usullerden biri. 4. hemen, derhal.

. (f.i): kavga, savas, cenk. (bkz: cidal, perhés)
. savas elbises.

. (ai): her devirde olan fakat gorilmeyen ve allah’ in emirlerine gore
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rikab

rise
rivayat
rivayat-1 ahbar

rivayet

rize
ruberu
rusta
rusvaly]

riz

riz1

rugve, rlgvet

sadaret

sadr

sadr-1 zin

sahir

insanlar1 idareye ¢alisan mubarek kimseler

. (ai.c: rukdb) 1. Gzengi 2. blyuk bir kimsenin kat1, 6nd. 3. mdz.

vaktiyle tirk miziginde kullanilmig usullardan biri olup zamammiza

kalmis nimanesi yoktur.

. (f.9): 1. sagak, puskil. 2. bot. ince sagakli kok
. (ai) rivayetler, soylentiler, hadiseler.

Riyavetcilerin sdyledigi sozler

. (ai.crivayét): 1. soylenti, bir haber, soz veya hadisenin hikayesi 2.

hikaye edilen bir haber, sz veya hadise.

. (f.1) karint, dokantd, sagint, ufak parca

. (f.b.s) yuzyuze, karsilikli [ dogrusu “ru-be-ru”]
. (f.0) : koy ( bkz: dih, karye, rustak)

. (f.s.): rezil, itibarsiz, haysiyetsiz. (bkz: hazdl)

. (f.i.erGzan) : 1. gun (bkz:yevm). 2. gundtiz (bkz:nehér) riz-i

bel& kiyamet guind. riz U seb:gece ve glindiz

. (f.9) : 1. glinduize ait,gundizle ilgili. 2. i.rizik,azik;nasip,kismet.

. (ai.) : vazifeli bir kimsenin elindeki imkanlar1 para veya mal

karsiliginda kétlye kullanmasi. 2. bu sekilde verilip alinan para veya
mal. ( bkz: rigvet)

. (f.i): 1. zaman, devir (bkz: hengadm, vakt) 2. dinya (bkz: &em) 3. yel.

S

: (ai.c:séat) 1. saat. 2. vakit, zaman 3. muayyen vakit. 4. kiyamet

. (al.) : 1. sabir, dayanma, katlanma. 2. tas. nefsine hakim olma, kendini

tutma.
(ai.sadr'dan): 1. basta bulunma, 6ne gegme 2. sadrézamlik,
sadrézamin isi ve makam 3. Anadolu ve Rumeli Kazaskerligi

. (al.c:suddr) 1.g6gus. 2. yurek. 3. herseyin nd, basi, ilerisi, en yukari,

en bas. 4. oturulacak en iyi yer. 5. bas, baskan. 6. kazasker. 7.

sadrazam sozunuin kisaltilmisi.

. eyerin Gstl (oturdugu eyer)
. (as. sahr'den): maskaralik eden. ( bkz : mashara)
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saki

sakin

saladh

sam

samsarri
sam-u neriman
sand, sandal
sandal-nigin

sanevber

sebfhdn
sebzi

sefer, sefere

seher

seher caki
sehere
sehl

selamet

semin

semin-ten

. (as. saky'dan. c: sukat ) 1. suveren, su dagitan 2. kadeh, icki sunan.

3. (sak’dan ) baldira veya baldir kemigine ait, onunlailgili. 4. insan
ruhuna allah sevgisi, allah nuru sagan kimse.

. (as. sikin'dan): 1. hareketsiz olan, oynamayan 2. uslu, kendi halinde

olan, yavas. 3. ( c: s&kinan): oturan ( bir yerde) ( bkz: mukim) 4.a.gr.
hareke ile okunmayan [ harf] HurGf-i sékine: sakin harfler, hareketsiz
harfler. 5. teskin olunmus, yatismus.

: (ai) : 1. dizelme, iyilesme, iyilik. 2. rahatlik, barig. 3. dine olan

baglilik. 4. erkek adi.
(f.h.i) : hz. nh’un oglu ki semitik takvimler bunun neslindendir.

: (ai) keskin kilig (bkz: seyf-i birran)

> sam ve neriman’ in kurstsu ( tahti)

. (ai) : hindistandan getirilir, kuvvetli ve giizel kokulu sert bir agac.

. sert bir agag gibi oturan

. (ai) 1. cam fistig1 agaci. 2. cam fistigi kozalagi 3. sevgilinin boyu

bosu.

. (f.1) : gece baskim ( bkz: seb-hin)
. L.bir gesit yemeklik bitki (ot) 2. bir sebze ¢esidinin adi.
. (ai.c: esfar) 1. yolculuk. 2. savasagitme. 3. savas. 4. askerin savas

halinde veya savasa hazir bulunmasi hali. 5. defa, kere, kez 6. huk. G¢
gun, Uc gece stiren yolculuk. 7. tas. insan gonlintin allah’ a yonelisi.

. (ai.c: eshér) 1. tan yeri agarmadan biraz 6nceki vakit. ale-s-seher:

sabah erkenden. 2. kadin adh.

. seher vakti.
. (as.séhir’inc): (bkz: sahir)
. (ai): 1. kolay ( bkz: &san) 2. s&de

. (ai) 1. sdlimlik, eminlik, korku ve endiseden uzak olma 2. selamete

¢cikma, kurtulma. 3. iyi netice 4. kurtulma 5. ed. ctimlenin diizgiin ve

dogruolmasi 6. esenlik.

. (as.c: siman): semiz, sisman, besili, yagli.

. guzel vicudlu, diri vicutlu.
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semsir
semsir
sena
ser

ser-a-ser

serazir
ser-guzest
ser-kerde
ser-mest

ser-pUs

sevad

sevda

sifat

S

sihr

sim

simin-ten

: (f.0): kilig (seyf, tig)

: (f.i) kili¢ (bkz. sayf, tig)

. (ai.c: esniye): 6vme, 6vis (bkz: medh)
. (as. vei.c:egrér : (bkz:serr)

. (f.zf) : 1. bastan baga, busbltin. 2. altin veya giimus telle dokunmus

bir ¢esit kiymetli kumas. ser-&ser salvar : eskiden kullanilan bir gesit

salvar.

. () : inis, yokus, asagi, asagiya dogru.

(f.b.i): sertiven, birinin basindan gelip gecen sey

. (f.b.i): bir glruhun basi, bi takimin basi, bas [ fena ménéda] ser-

kerde-i eskiya cetereisi

. (f.b.s) sarhos (bkz: bed-mest, ser-hos, sekran)

. (f.b.i.) : basagiyilen sey, baslik.
. (ai) 1. karanlik, siyahlik, kararti. 2. yazi, karalama. 3. uzaktan

karart1 halinde gorulen kalabalik. 4. bir sehrin gevresindeki kararti
halinde gorulen bag, bahce ve bostanlar. 5. s. kara, siyah. 6. glimis
Ustiine siyahlaisleme nakis, savat.

. (f.0): 1. ask, sevgi. 2. asir1 sevgiden dogan bir gesit hastalik. 3. istek,

heves, arzu.

. (aivasfdan. c; sifat) 1. hal, keyfiyet, siret, sekil, varlik ( bkz: vasf)

2. nisan, aldmet ( bkz: siér) 3. ylz ve kilik. ( bkz: kisve, kisvet). 4. bir
sahisveyaseyin hali. 5. lakap, tinvan. 6. gr. sifat, bir sahsin veya
seyin hal ve sanini, renk veya sayisini, derecesini gosteren kelime. 7.

gr.[terkiplerde] belirten (bkz: mevsit) 8. gibi. fuzdli-sifat: fuzdli gibi.

: kirmak

(ai): 1. buyu, gozbagcilik, buytctluk. 2. buyd kadar tasiri olan sey,
fettanlik. 3. siir ve guizel soz sdyleme gibi insani meftun eden hiiner,
sanat.

: (f.1.) 1. gumis ( bkz: fiddd@) 2. gimis para 3. s. gimusten, sirmadan

4. s. gumus taklidi sirmaveya maden tel. sim U zer: gimis ve altin

. (f.b.s) : gims tenli, gimus gibi parlak ve beyaz vicutlu ( bkz: sim-
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sipeh-salar

siper

sir

sust

sadaret

Sah, sah

sah-bal
sahid
seb
secaat
secai’

sefe

seh
sehr-yar
seh-zade
seh-zadegan
sek

sekk

ten)

: (f.b.i): askerlerin en biytgu (bkz: sipeh-dar, ser-asker)
. (f.i) : 1. arkasina saklanilacak sey. 2. koruyucu engel. 3. gizlenilip

savasilacak yer veyasey. 4. kuytu korunulabilen yer. 5. sapka kenari,

ona.

. (f.9) : 1. tok, doymus. dil-sir : gonl tok, doymus. 2. sarmisak ( bkz :

fam)

(f.b.s): 1. suyan kanmis 2. téze, korpe Gul-i sir-&b : taze gul
(f.i) : fayda, kér, kazang. Bi-sid: faydasiz, kéarsiz Ci-sid: ne fayda,
neye yarar.

(f.i) : fayda, kér, kazang. Bi-siid: faydasiz, kéarsiz Ci-sid: ne

fayda, neye yarar.

. (f.s): 1. gevsek, sOlpik, mec.tenbel. 2. manasiz, degersiz [ kelime]

$

(ai.sadr'dan): 1. basta bulunma, 6ne gegme 2. sadrézamlik,
sadrézamin isi ve makam 3. Anadolu ve Rumeli Kazaskerligi

. (f.i.c: s@han): padisah 2.iran ve efgan hikimdar: 3. satrang taslarinin

en muhimi.
(f.b.i): kus kanadinin en uzun tiyu ( bkz.: seh-bal)

. (f.s) : 1. sevgili ( bkz: mahblbe) 2. glzel. ('bkz: dil-ber)

. (f.i.c: seban) : gece ( bkz: leyl, sev)

. (ai) yigitlik, yureklilik ( bkz. besilet, hamaset)

. (as.c:sec’an. secdat’den) : 1. yigit, yarekli, bahadir, cesur

. (ai.c: sefevét) : 1. dudak ( bkz: leb) hur(f-i sefe ( dudak harfleri):

b,p,f,myVv 2. kenar

. (bkz). sah

. (f.b.i.c: sehr-yaran) :padisah, hukimdar

. (f..b.i.c: seh-z&degan) hikimdar oglu, prens (bkz: sah-zade)

. (f.b.i) sehzadeler, padisah, hikimdar ogullari, prensler

. (ai): (bkz: sekk)

. (ai.c: sukdk) : stiphe, zan, tereddit ( bkz: gtiman, reyb, siphe, zann,
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zu'm) Bila-sek, bi-sek: stiphesiz.

sem, sem* : (ai.c.sumd’) : 1. balmumu 2. mum.
semme . (al.) 1. bir kere koklama 2. pek az sey
serbet . (al.slrb’den) 1. serbet, icilecek tath sey. 2. bardakla mishil olarak

icilen il&¢ 3. baz1 maddelerin suda erimisi [suda eritilmis ¢imento, suda
eritilmis gubre gibi]

sermende . (f.s) (bkz: serm-gin, serm-sér)

serm-sar . (f.b.s.): utangac ( bkz: mahcup, mustahyi

serr . (ai.c:surdr) : 1.kotuluk,fenalik;kotd is. 2.kavga,guraltd.

sevher . (f.b.s) : koca (bkz: sy, zevc)

sevher-dar . (f.b.s) evli (kadin)

si’ar (ai.c: sadyir) : 1. alamet, isaret, iz 2. ayirici isaret, ayirt edici &det 3.
Haci1 olmak icin Mekke' de yapilan torenler.

sicd’ . as.ceci’'nc.) cesurlar, yigitler, yurekliler. (bkz: suced)

sihe : (f.i): at kisnemesi ( bkz: sahil)

sikar : 1. av. 2 avlama 3. avlanan hayvan. 4. ganimet, dismandan ele

gecirilen mal. 5. ender bulunan sey.

sikér-gah . (f.b.i): avlak, av yeri, avi ¢cok olan yer (bkz: sikér-istan)

sikest : (f.9): kinlmug, kirik. 2. i. kirma, kirilma 3. i. yenilme ( bkz:
maglubiyet)

sikufte~sigifte : (f.9): acilmis.

simsad . (f.i.): simsir agaci

simgir : (f.0): kihg [ash “semsir” dir.] (bkz: seyf, semsir, tig)

simgir-i hGin-agam : olduricu, kanicen kilig

sir . (f) 1. arslan (bkz: dirgam, esed, gazanfer, haydar, leys) 2. siit
( bkz: sire) 3.vyigit, yurekli.

sirm-gin utangag ( bkz: serm-sér)

su’al (ai.su'le'ninc.): aevler, ates alevleri

suced . (a9): cesurlar, yurekliler, yigitler.

surdr . (alserr’inc.) serler,kotulukler,fenaliklar,kavgalar,gurultdler.
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ta’ali
ta’am
ta’am u serbet
ta’cil

ta’rif

te’zZim

ta’ziye

tabak
tabl
tabl-béz
tabl-béz
tagayyur

tagrir
tahahld

tahammuil

tahkik

taht-1 acln:
taht-1 kiyani
tahdr

tahdre

taife

T

. (ai. ulGvv'den) : (bkz:Teal)

. (ai.c.et'ime): yemek, as.

. yiyecek ve icecek

. (al. acele’den. c. técilat) : acele ettirme, cabuklastirma.

. (al.irfan’dan c: ta'rifat) : 1. etrafiyla anlatma, anlatilma; etrafiyla

bildirme, bildirilme. 2. bir maddeyi bittun [Gzumlu noktalarin igine
alir sekilde bir ibare ile anlatma.

: (ai.azm'denc. : tazimat) 1. biytkleme, ululama, blylk sayma. 2.

sayg1 gosterme, ikram etme

. (ai. azv'den) :1. bassagligi dileme. 2. Caferi mezhebinde olanlarin

muharrem ayinda yaptiklart matem merasimi.

. (al.c: etbdk, tibdk) 1. tabak [kap] 2.incekat ( tabaka)

. (ai) 1. davul. 2. anaf. kulak zar1

. (af.b.i) : davulcu (bkz: tabl-zen)

. (f.f.b.i.): davulcu (bkz: tabl-zen)

. (ai gayr'den): 1. degisme,baskalasma (bkz:tebedddil) 2. rengi degisme.

3. bozulma,korkma.

> (ali. gurdrdan. c.tagrirét.) : musteriyi aldatma

. (ai) ahd'den) 1. Gstline, Uzerine alma, yapilmasi igin sbz verme.

2. bir isin yapilmast igin resmi olarak sbzlesme. 3. postaya verilen bir

seyin yerine ulasmasini saglama.

. (‘ai. haml’den c. tahammulat) 1. yiklenme, bir yiki Ustine alma. 2.

dayanma, katlanma. 3. kaldirma.

. (ai. hakk’dan .c. tahkikat) : 1. dogru olup olmadigin arastrma. 2.

dogru olup olmadigim meydana ¢ikarma. 3. s. dogru, gergek.

. dinyatahti

yenilenen taht. iyilestirilen, guizellestirilen taht.

. (as. tahéret’den) : cok temiz; temizleyici
. (as. tahéret’den): [ “tahdr” in mien]. ( bkz: tahdr).
. (ali.c: tavaif) 1. boluk, takim, giruh, firka. 2. kavim, kabile. 3. tayfa,
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takalltb

takbil
tam’
tama'
tarak
tasadduk
tasallut

tagrif, tagrif

tavk

tavsif

tavus

taziyane

te’eccub

tearuf

gemi isGisi

. (ai.kalbden.c: takalubéat): 1. ddnme, bir yandan bir yana cevrilme. 2.

degisme, baska kaliba girme ( bkz: tahavviil, tebeddil)

: Opme

. (as. tam’'dan) tama eden, tama’ ci

. (ai.) doymazlik; cok isteme; aggdzlil ik

. (f.0): tekrarlayan ( tarak) sesi, daimi olarak seslenen tikirti, takirt: sesi.
. (ai. sadaka' dan c. tasaddukat) sadaka olarak verme, verilme.

. (ai.saléaet’den. c.: tasallitét) : musallat olma, satasma, basina eksime
. (ai.sarf’dan): 1. (c.tasirif): istedigi yoldaidare. [nilah hak].

2.(c.tasrifat) gr. bir kelimenin gekimi

. (ai.cetvak) : 1. gerdanlik tavk-1 zerrin:altin gerdanlik. 2.halka,tasma

3. baz1 kuslarin boynundaki tiyden halka. 4.tokat, guc tavk-1 beser:

insan gucu.

. (al. vasf'dan c : tavsifat) : 1. vasiflandirma, * niteleme. 2. ilim, bilgi.

3. ed. bir seyin yalmz oldugu gibi degil, birazda sairce goruldigi ve
duyuldugu gibi anlatiimast.

. (al.c: atvas, tavavis): tavus kusu. astr: tavus sretinde gorinen sabit bir

yildiz. tAvus-i sidre : cebrail aleyhisselam. tavus-i ates-per : glnes.

: (f.1.): 1 kirbag, kamgi ( bkz: saut) 2. mlz. tezene, mizrap 3. mec.

vasita, sebep.

: (acum:) : “yiksek olsun!” ménasina gelen bir sz olup Allah adhyla

birlikte kullanilir:nilahii-tedld, hak-tedla ve tekaddes, yar-tedla.

. (ai. ulivv'den) : Yukselme, ululanma.

. (ai.ed’ den c.te'cilét): sonraya birakma, geciktirme [ belli bir zamana

kadar]. (ziddh: “tal cil”)

. (ai) : 1. hayret, sasma; beklenmeyen, garip, anlasilmayan bir seyden

dolay1 meydana gelen gucli etkilenmenin yarattigi hal; hayret. 2.
acayip, garip, hayret doguran.

. (ai.aref'den c: tedrifét) : 1. bir seyi herkes bilme, bir sey herkesge

bilinme ( bkz: tedlim ) 2. birbirini tamma, tamsma
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tearuf

teb

tecaviz

tecdid
tehiyye

temadi

ten

terak
tesahub
teshir

teshir

tesne

tesrif

tevazu *

tevkif

tir

tir >tiz

tir-i hadengi

tiz- endaz

. (ai.aref'den c: tedrifét) : 1. bir seyi herkes bilme, bir sey

herkesce bilinme ( bkz: tedlim) 2. birbirini tamma, tanisma

. (f.0) : 1. haravet. 2.hek,sitma (bkz:humma,urva)

. (ai.cevaz dan c: tecavizét): 1. 6tesine gecme, sinirt asma, atlama 2.

saldirma, satasma, sarkintilik. 3. el uzatma, baskasimn hakkina
dokunma. 4. huk. Kullanilacak bir hakkin Gglinct bir Kisi tarafindan

zorlastirilmasi.

. (al.cidd’den.c: tecdidat): yenileme, yenilenme, tazelenme.

. (ai.c: tehiyyat) : 1. selam 2. selam verme 3. hayir dua etme 4. beka

milk malikiyyet.

(ai.medd’ den) : sirme, sliriip gitme, uzama, devam edegelme

. (f.1.) : 1. insan vicudunun dis yuzii 2. gbvde, vicud, beden. éhen-ten;

demir bunyeli, blinyesi demir gibi saglam olan. nerm-ten; yumusak

vicudlu.

: (f.i): 1. catlak, yarik ( bkz: rahne, sukbe) 2. gatirti, gurdltu.

. (aic:tesdhubat ) 1. arkadaslik etme 2. sahip ¢ikma, koruma

. (ali) : zabt veistilaetme, ele gecirme, elde etme.

. (al.sihr ve sehhar’dan c: teshirat): byl yapma, buyileme, aldatma,

aldatilma, kendini baglama.

(f.s.c: tesne-gan) 1. susamus, tesne-i didar: ytize susams, bir gizel
yuzi gormeye susamis olan 2. ¢ok istekli ( bkz: astan)

(ai. seref’den) : 1. sereflendirme, sereflendirilme, seref verme,
verilme. 2. gelmesiyle bir yere seref verme, gelme; gitme.

. (ai.vaz dan. c: tevazuét): alcak gonullulik gosterme ehl-i tevazu * :

alcak gonalltler

. (ai.vukuf’dan.c: tevkifét) : 1. durdurma, durdurulma. 2. alikoyma. 3.

mevkuf (* tutuklu) halinde bekletme.

. (f.i) : ok. tir-i kaz&: [ ok gibi gelen ] kaza ve kader

. [ tiz- endaz ]

. kayin agacindan yapilmis ok [eylemek]

. (f.b.g) 1. ok atici, ok atan. 2. mec. sik giyinmis, gtizel gorunuslt
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toyle
tuhfe

ubdr

udal

ulGfe

umera (y)

ummiyye

asar

vala

varid varide

varid ele-

vaz’

vaz>-1 wamli
veled

vesak

Vezn

[kKimse] tirandaz.

: tavla

. (ai.c.tuhaf ) : 1. hediye, armagan ( bkz: berglizér) 2. yeni ¢ikma, hosa

gider, guzel sey.
U

. (ai) : 1. bir suyun 6te yakasina gegcme 2. bir baska tarafa gecme,

gecilme, atlama. murdri ublr: gelip-gegme 3. astr. “sir&yi yemani”

denilen ¢ok parlak bir yildiz.

. (ai): 1. sapma, yoldan ¢ikma. 2. geri donme, vazgegme (bkz: nukadl)

3. (&dil’in c.) &dil, adalet sahibi olanlar, hakdan ayrilmayanlar, hakki

yerine getirenler.

. (al. aef’den c: aléif, ullf): 1. hayvan yemi. 2. sipahilere, yenicerilere

(U ayda bir ) verilen maas.

. (ai. Emirinc): 1. emirler, beyler. 2. ask. binbasi, yarbay, albay

rutbelerinde bulunan fermanli subaylar. ( bu ritbelerin altinda
bulunanlara “ zabitan”, Ustiindekilere “erkan” denirdi. )

. (a9 : anaya, anneye ait, anaileilgili
. (ali) : yaraizi (bkz:Nedbe)

V

. (f.9): 1. yuksek, yice (bkz: a1, bala, bulend) kamet-i val& boyu

yiksek olan. 2. erkek adh.
(a.9) 1. gelen, vasil olan, erisen. 2. bir sey hakkinda ¢ikan sdylenen,
olmasi beklenen, olabilecegi distinulen.

. emri yerine getirmek.

. (ai.c: evzd) 1. koyma, konulma. 2. tayin etme. 3. kurma, icat etme. 4.

bir seye ad koyma. 5. meydana getirme. 6. durus, tavir, hareket.

: hamilelik durumunun tamamlanmast

(ai.c: evldd) : 1. cocuk , erkek evlat 2. ogul.

. (ai.c:vasuk] : 1. bag ( bkz: raébita) 2. antlasma, yeminle soz verme [

birbirlerine] 3. sizlesme yeri [ kur’an da “vesak” sekli geger.

. (ai.c.evzan) : 1. tartma, tartilma; tarti. 2. agirhik. 3. ed. nazmin belli

kaliplarindan her biri, nazim &henginin 6l¢usl [ bizde “ hece” ve *
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viran
vuzia
vuzia

vichd

A

yal

yal-1 kapal (yal-u :

kapal )
yehrle-
yek-ta
yel

za ‘feran
zad
zahm-dar
zahmet

zar

zarb
zehre

zenan

zencir

zer-ger

zerin

aruz’ olmak Uzere iki torld.]

. (f.s) 1. yikik, yikilmis. (bkz : harab) 2. kederli, tzgun.

(af.i.) : vaz olundu. Mavuzialeh : ta'yin ve tahsis olunan sey

(af.i.) : vaz olundu. Mavuzialeh : ta'yin ve tahsis olunan sey

. (ai): 1. bulunma, var olma, varlik. 2. insan veya hayvan govdesi (bkz:

beden, cisim) 3. ten.
Y

. (f.i.) : 1. boyun, gerdan ( bkz: unk) 2. kuvvet, zor, gug.

san ve buyukluk.

. eyerlemek
. (f.b.9): 1. tek, essiz, benzersiz. 2. 1. erkek adh.
. (f.i.c.yeléan) : pehlivan, sampiyon

Z

. (ai.c: zeéfir): safran

(ai.c: ezvad, ezvide, zevad) : azik, yiyinti.
(f.b.s) : yaral ( bkz: mecrdh, zahmin, zahm-nak, zahm-hdrde, zahm-
zede

: (ai.) 1. sikinti, eziyet, rahatsizlik. 2. zor, gug. 3. yorgunluk ( bkz: ta

‘b)

: (f.s): 1.[ sesle] aglayan, inleyen. 2. zayif, dermansiz. 3. inleme,

aglayis.
(abi.c: durdb) : (bkz. darb)

. (ai.c:eshar.) cigek.

. (f.9): " vurarak” ménasiyla birlesik kelimeler yapar. ta‘ne-zenan:

soverek, kufur ederek... gibi.

. (f.0) : 1. zincir 2.turk moziginde bir mrekkep usildir, 120 zamanli ve

63 darblidir.
(f. B.i.c.: zer-geran): kuyumcu

. (f.9): atindan veya altina benzer olan, altin gibi sar1; parlak. ( bkz:

zerrin)
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zZerre

Zin
Zin

zindan

zindani
zindaniyan
zinde-géan
zinde-ganhk
Zir

Zir-i ser
Zir-i zemin
Zir-0 bala
Zir-U zeber

zulm

zUhre

kucuk, pek az.

. (f.i) : eyer. Ziv-izin : eyer vurma
. eyer
. (f.0) : 1. karanlik,yer alt1 hapisanesi(bkz:mahpes,sinc) 2.pek karanlik

sikintil1 yer.

. (f.i) : 1. zindanci,zindan muhafizi. 2. zindana kapatilmis suglu.

. (f.i.zindant nin c.) : zindanliklar,zindana kapatilan suglular.

(f.scinde'ninc:) : zinde olanlar, diriler.
Zindelik, dirilik, canlilik

. (f.0): 1. alt, asa@i ( bkz: taht) 2. tiz perde.

basin alti

. yerin alt

. asag1 yukari, alt Ust

1. atist 2. tiz perde.

. (ai) 1. bir seyi kendi yerinden baska bir yere koyma.

2. zulim, haksizlik, eziyet (bkz: sitem)

: (p.) : gug, kuvvet (bkz nird)

(a.9) : yalan, asilsiz, uydurma ( s8z ), sahid-i z0r : yalanci sahit

. (ah.i):goban yildiz1, Culpan, kervan kiran, Venis.

. (ai.c: zerrét): pek ufak parca, molekil. Zerre-véar: zerre gibi, gayet
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I11.BOLUM
SONUC

Turk halk hikayelerinin nasil dogduklari ve nasil gelistikleri hakkinda birgok
bilim insaninin degisik degerlendirme ve gorUsleri vardir. Genel gorus ise, halk
hikayelerinin yazar: belli olmayan anonim halk edebiyati mahsulii oldugu yoniindedir.
Bu hikayelerin halk icinde dogduklari, gelistikleri ve nesilden nesile aktarilmasinin
halkin sevgi ve tevecciihlii sayesinde gerceklestigi distincesi genel kabul gorir. Otto
Spies halk hikayesinden bahsederken bunlari “...hakiki halk edebiyati mahsulleri
karsisindayiz, muellifler malum degildir, zikredilemez.” der. Kulliyat-1 Emir Wamza da
Arap edebiyatindan edebiyatimiza ge¢cmis anonim bir halk hikayesidir.

Killiyat-1 Emir Wamza, sekil bakimindan nesirdir. Hikayeye Klasik Turk Halk
Hikayeciligi gelenegine uygun olarak dua ve kahplasmis ifadelerle baslanmistir.
Hikayenin dili, eser yazili ve mensur olmasina ragmen sozli ve manzum varyantlardaki
kadar sadedir.

Hikaye tercime oldugundan olsa gerek, terciimeyi yapan hikayeye herhangi bir
ekleme yapmadan bir tekerleme ile hik&yeyi anlatmaya baslamistir.

Hikayedeki kadin ve erkek kahramanlar, tipki masallarda oldugu gibi
kaliplagsmis cumlelerle tasvir edilmis, yer yer olaylarin gelisimine gdére bazi olaganisti
ozelliklerin yuklenilmesi de ihmal edilmemistir.

Hikéaye, Arap ve Iran muhitinde gegmesine; Arap ve iran edebiyat: mahsulil
olmasina ragmen, Turk halk hikayeciligine mahsus masal, efsane, dua, atasozi ve
bilmece drneklerine de rastlaniimaktadir.

Eser, muhteva bakimindan mutlu sonla biten bir agk ve kahramanlik hikayesidir.
Azerbaycan halk hikayelerinde, hikayeler genellikle asiklarin hayat: etrafinda gegen ask
ve kahramanlik hikayesi olmasina ragmen, bu hikayede ask, hikayenin birinci derecede
kahramani olan Emir Wamza ile ikinci derecede kahraman olan Mihr-i Nigar arasinda
yasanmaktadir. Bir baska deyisle eser, esas itibariyle Emir Wamza’nin kahramanliklarini
anlatan bir hikaye olup, hikdyede Emir Wamza ile Mihr-i Nigér’in asklarina da yer
verilmek suretiyle hikayeye lirik bir 6zellik kazandirilmastir.

Killiyat-1 Emir Wamza hikayesinde mekan Giiney Azerbaycan ve Arabistan’dir.

Bu yonuyle Emir Wamza’nin hikayesi oldukca genis bir cografyay: igine almaktadir.
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Eser, Arap edebiyatindan tercime olmasina ragmen sekil ve muhteva
bakimindan Tirk halk hikayeciligi gelenegine uygundur. Bu yonuyle de aktardigimiz

hikayeyi milli kabul etmek mimkuind(r.
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